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— vysledok prvého Citania v Europskom parlamente

(Brusel, 10. — 11. aprila 2024)

I. UVOD

V stlade s ustanoveniami ¢lanku 294 ZFEU a so spoloénym vyhlasenim o praktickych opatreniach

pre spolurozhodovaci postup! sa medzi Radou, Europskym parlamentom a Komisiou uskutoénilo

niekol’ko neformdlnych kontaktov s cielom dosiahnut’ dohodu o tomto spise v prvom ¢itani.

1 U.v. EU C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Predseda Vyboru pre zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost’ potravin (ENVI) Pascal
CANFIN (RE, FR) a predseda Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku (ITRE) Cristian-Silviu
BUSOI (PPE, RO) predlozili v tejto stivislosti v mene vyborov ENVI a ITRE kompromisny

pozmeiujuci navrh (pozmenujici navrh €. 281) k uvedenému navrhu nariadenia, ku ktorému Pascal
CANFIN (RE, FR) a Jutta PAULUSOVA (Verts/ALE, DE) vypracovali navrh spravy. Tento
pozmeniujuci navrh sa odsuhlasil pocas uvedenych neformalnych kontaktov. Neboli predlozené

ziadne iné pozmenujlice navrhy.
II. HLASOVANIE

Plénum hlasovanim 10. aprila 2024 prijalo kompromisny pozmenujuci navrh (pozmeiujici navrh
¢. 281) k uvedenému névrhu nariadenia. Takto zmeneny navrh Komisie predstavuje poziciu
Parlamentu v prvom ¢itani, ktora sa nachadza v jeho legislativnom uzneseni uvedenom v prilohe

k tejto poznamke?.

Pozicia Parlamentu odraza predchadzajiicu dohodu medzi institiciami. Rada by preto mala byt

schopna poziciu Parlamentu schvalit’.

Akt by bol potom prijaty v zneni zodpovedajucom pozicii Parlamentu.

V pozicii Parlamentu uvedenej v legislativnom uzneseni boli vyznacené zmeny v navrhu
Komisie zavedené pozmenujicimi navrhmi. Doplnenia oproti zneniu Komisie st vyznacené
tucnou kurzivou. Znak ,, I “ oznacuje vypusteny text.
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PRILOHA
(10. 4. 2024)

P9 TA(2024)0190

ZniZovanie emisii metanu v odvetvi energetiky

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 10. aprila 2024 o navrhu nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady o zniZovani emisii metinu v odvetvi energetiky, ktorym
sa meni nariadenie (EU) 2019/942 (COM(2021)0805 — C9-0467/2021 — 2021/0423(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé itanie)

Europsky parlament,

so zretel'om na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2021)0805),

so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 194 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eur6pske;j
unie, v stlade s ktorymi Komisia predlozila navrh Eurépskemu parlamentu
(C9-0467/2021),

so zretel'om na stanovisko Vyboru pre pravne veci k navrhnutému pravnemu zakladu,

so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 a ¢lanok 192 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j
unie,

so zretelom na odovodnené stanovisko predloZené na zéklade Protokolu €. 2 o
uplatnovani zasad subsidiarity a proporcionality Ceskou poslaneckou snemovnou, ktora
tvrdi, Ze navrh legislativneho aktu nie je v sulade so zdsadou subsidiarity,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru z 19. maja
20221,

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov z 12. oktobra 20222,

I:J. V. EI:J C 323, 26.8.2022, s. 101.
U.v. EU C 498, 30.12.2022, s. 83.
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— so zretel'om na predbeznu dohodu schvélent gestorskym vyborom podl'a ¢lanku 74 ods.
4 rokovacieho poriadku, a na zavézok zastupcu Rady, vyjadreny v liste z 15. marca
2024, schvalit poziciu Europskeho parlamentu v sulade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o
fungovani Europskej unie,

— so zretelom na ¢lanky 59 a 40 rokovacieho poriadku,

— so zrete'om na spolo¢né rokovania Vyboru pre Zivotné prostredie, verejné zdravie a
bezpecnost’ potravin a Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku podla ¢lanku 58
rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na list Vyboru pre pol'nohospodarstvo a rozvoj vidieka,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre Zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost’
potravin a Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku (A9-0162/2023),

1.  prijima nasledujicu poziciu v prvom &itani®;

2.  ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahradza, podstatne meni alebo ma v
umysle podstatne zmenit’ svoj ndvrh;

3. poveruje svoju predsednicku, aby postupila tito poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.

3 Tato pozicia nahradza pozmefujuce navrhy prijaté 9. méaja 2023 (U. v. EU C,
C/2023/1081, 15.12.2023, ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2023/1081/0j).
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http://www.europarl.europa.eu/committees/sk/agri/home.html
eli:%20http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/oj

P9 _TC1-COD(2021)0423

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 10. aprila 2024 na ucely prijatia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/... 0 zniZovani emisii metanu v odvetvi
energetiky a o zmene nariadenia (EU) 2019/942

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej inie, a najmé na jej ¢lanok 7192 ods. 1,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. EU C323,26.8.2022, 5. 101.
U.v. EU C 498, 30.12.2022, s. 83.
3 Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 10. aprila 2024.
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ked’ze:

(1

)

3)

4

Celkovy vplyv metanu na zmenu klimy prekondva len oxid uhlicity (COz), pricom metan
k sucasnému otepl'ovaniu prispieva priblizne jednou tretinou. Celosvetovo mnozstvo

metanu v atmosfére v uplynulom desatroci prudko vzrastlo.

Medzivladny panel o zmene klimy (d’alej len ,,IPCC*), zriadeny v ramci Organizdcie
Spojenych narodov (d’alej len ,,OSN*), uverejnil vo svojej Siestej hodnotiacej sprave
zistenie, Ze do roku 2030 je potrebné vyrazne zniZit’ antropogénne emisie metdanu, aby
sme globdlne oteplenie obmedzili na 1,5 °C. Tdto sprava poukazuje na to, Ze hoci ma
metdn Kkrat$i priemerny cas zotrvania v atmosfére (10 az 12 rokov) v porovnani s CO,
(stovky rokov), jeho sklenikovy efekt je pocas 20-rocného obdobia viac ako 80-krdat
vyraznejsi ako efekt COz. Podla IPCC md metin v 100-rocnom casovom horizonte
29,8-krat vyssi potencidl globdlneho otepl’ovania ako CO3, ale v 20-ro¢nom casovom

horizonte je jeho potencidl ai 82,5-krdat vyssi.

Zo spravy o kvalite ovzduSia v Europe 7 roku 2020 Eurdpskej environmentdlnej agentiry
sa javi, Ze metdn je prekurzorovy plyn pre prizemny ozon a prispieva k znecisteniu
ovzduSia. RieSenim problému emisii metanu by sa zlepSilo nielen Zivotné prostredie

a klima, ale aj ochrana ludského zdravia.

Podl'a nedavnych odhadov Programu OSN pre zivotné prostredie (d’alej len ,,UNEP*)

a Koalicie pre klimu a ¢isté ovzdusie (d’alej len ,,CCAC*) by sa zniZenim emisii metanu
do roku 2030 o0 45 % na zéklade dostupnych cielenych opatreni a dodato¢nych opatreni
v stlade s ciel'mi OSN v oblasti udrZateI'ného rozvoja mohlo do roku 2045 predist’

globalnemu otepleniu o 0,3 °C.
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(6)

Podl’a online datovej sluzby Medzindarodnej agentury pre energiu World Energy
Balances je Unia najvicSim svetovym dovozcom energie z fosilnych zdrojov, a feda

vyrazne prispieva ku globdalnym emisiam metdinu.

V Eurdpskej zelenej dohode sa spédja komplexny subor vzajomne sa posiliiujucich opatreni
a iniciativ zameranych na dosiahnutie klimatickej neutrality v Unii najneskér do roku
2050. Komisia vo svojom oznameni o Europskej zelenej dohode z 11. decembra 2019
uviedla, ze sa podpori dekarbonizacia plynérenstva, a to aj rieSenim problému emisii
metanu v energetike. V oktobri 2020 prijala Komisia stratégiu EU na zniZenie emisii
metanu (d’alej len ,,stratégia pre metan®), v ktorej stanovila opatrenia na zniZovanie emisii
metanu, a to aj v odvetvi energetiky, v Unii aj na globalnej arovni. V nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2021/1119* sa stanovuje ciel’ dosiahnut’ klimaticki neutralitu

v celom hospodarstve najneskér do roku 2050, ako aj zavizny ciel' Unie dosiahnut

do roku 2030 znizenie doméacich Cistych emisii sklenikovych plynov (emisie po odpocitani
ich odstrafiovania) minimalne o 55 % v porovnani s iroviiami z roku 1990. Z posiidenia
vplyvu pripojeného k navrhu tohto nariadenia vyplyva, Ze na zdklade predpokladov
uprednostitovanej moznosti politiky v suvislosti s legislativnym ndavrhom o metdine

v kombinacii s predpokladmi legislativneho balika Fit for 55 moZno 77 % vSetkych emisii
metdnu spojenych s ropou, plynom a uhlim predpokladanych na rok 2030 zniZit’
nakladovo ucinne zo socialneho a environmentdlneho hl’adiska. To by pozitivne prispelo
k obmedzeniu globdlneho oteplovania na 1,5 °C a umonilo Unii ii¢inne prevziat’

veducu ulohu v boji proti emisiam metdnu a posilnit’ energeticku bezpecnost’.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 z 30. juna 2021, ktorym sa
stanovuje ramec na dosiahnutie klimatickej neutrality a menia nariadenia (ES) ¢. 401/2009
a (EU) 2018/1999 (eurdpsky pravny predpis v oblasti klimy) (U. v. EU L 243, 9.7.2021, s.

1.
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(7)

(8)

Emisie metanu st zahrnuté v rozsahu posobnosti cielov Unie v oblasti zniZovania emisii
sklenikovych plynov do roku 2030, ktoré st stanovené v nariadeni (EU) 2021/1119,

a zavaznych vnutrostatnych ciel'ov v oblasti znizovania emisii podl’a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/8425. V sucasnosti v§ak Unia nema Ziadny
pravny ramec, ktorym by sa stanovovali osobitné opatrenia na znizovanie antropogénnych
emisii metanu v odvetvi energetiky. Okrem toho sa smernica Europskeho parlamentu

a Rady 2010/75/EUS sice vztahuje na emisie metanu z rafinicie mineralnych olejov

a plynu, no nie na emisie metanu z inych ¢innosti v odvetvi energetiky.

V tejto suvislosti by sa toto nariadenie malo uplatiiovat’ na zniZovanie emisii metanu pri
prieskume a tazbe ropy a fosilneho plynu v pociato¢nej faze dodéavatel'ského ret'azca,

v neaktivnych vrtoch, docasne zatvorenych vrtoch a zlikvidovanych vrtoch, pri ziskavani
a spractiivani fosilneho plynu, preprave, distribucii, podzemnom skladovani fosilneho plynu
av zariadeniachl pre skvapalneny zemny plyn (d’alej len ,,LNG*). Toto nariadenie by sa
malo vztahovat’ aj na aktivne hlbinné uhol'né bane a povrchové uhol’né bane a zatvorené

alebo opustené hlbinné uhol’né bane.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/842 z 30. maja 2018 o zaviznom
ro¢nom zniZzovani emisii sklenikovych plynov ¢lenskymi §tatmi v rokoch 2021 az 2030,
ktorym sa prispieva k opatreniam v oblasti klimy zameranym na splnenie zavdzkov podla
Parizskej dohody, a 0 zmene nariadenia (EU) &. 525/2013 (U. v. EU L 156, 19.6.2018, s.
26).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU z 24. novembra 2010

o priemyselnych emisiach (integrovanda prevencia a kontrola znecist'ovania zivotného
prostredia) (U. v. EU L 334, 17.12.2010, s. 17).

8679/24 mpo/eb 8
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(10)

Pravidla pre presné meranie, monitorovanie, vykazovanie a overovanie emisii metanu

v odvetviach ropy, plynu a uhlia, ako aj pre zniZzovanie tychto emisii, a to aj
prostrednictvom kontrol tesnosti plynarenskych zariadeni a oprav unikov (LDAR)

a obmedzeni tykajtcich sa odfukovania a flérovania pri sucasnom zabezpeceni ochrany
pracovnikov pred emisiami metdnu, by sa mali riesit’ primeranym pravnym ramcom Unie.
Pravidlé stanovené v tomto nariadeni by mali posilnit’ transparentnost’, pokial’ ide o dovoz
energie z fosilnych zdrojov do Unie, a prispievat’ k §irSiemu vyuZivaniu rieSeni

na zmiernovanie emisii metanu na celom svete. V suvislosti s potencidlom globdalneho

oteplovania by sa mal vyuZivat’ ¢asovy horizont 20 a 100 rokov.

Dodrziavanie povinnosti podl'a tohto nariadenia si pravdepodobne vyziada investicie zo
strany regulovanych subjektov a pri urcovani tarif by sa pod podmienkou dodrzania zasad
efektivnosti mali zohl'adnit’ ndklady spojené s takymito investiciami. Nevyhnutné ndaklady
by nemali viest’ k neprimeranému financnému zat’aZeniu koncovych pouZivatel’ov

a spotrebitel’ov.
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(11)

(12)

Kazdy Clensky Stat by mal urcit’ aspon jeden prisluSny organ, ktory bude dohliadat’, aby
podniky, prevadzkovatelia bani a dovozcovia skuto¢ne dodrziavali povinnosti stanovené

v tomto nariadeni, a mal by o ur¢eni prislusného organu a akychkol'vek jeho zmenach
informovat’ Komisiu. Tymto prisluSnym organom by sa mali poskytnut’ dostatocné
financéné a Pudské zdroje a tieto prislusné organy by mali prijat’ vSetky potrebné opatrenia
na zabezpecenie suladu s I tymto nariadenim v sulade s ilohami, ktoré im boli osobitne
pridelené. Prislusné organy by mal zriadit’ kontaktné miesto. Vzhl'adom na cezhrani¢ny
charakter ¢innosti odvetvia energetiky a emisii metanu by prislusné organy mali
spolupracovat’ medzi sebou a s Komisiou. V tejto suvislosti by Komisia a prisluSné organy
mali spoloc¢ne vytvorit’ siet’ verejnych organov uplatiiujicich toto nariadenie s cielom
podporit’ tzku spolupracu pomocou potrebnych opatreni na vymenu informacii

a najlepsich postupov a s cielom umoznit’ konzultacie.

S cielom zabezpecit’ bezproblémové a ti€inné vykondvanie tohto nariadenia by Komisia
mala podporovat’ ¢lenské Staty prostrednictvom Nastroja technickej podpory zriadeného
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2407, ktory poskytuje prispdsobené
technické odborné znalosti na navrhovanie a vykonavanie reforiem vratane reforiem
zameranych na podporu znizovania emisii metanu v odvetvi energetiky. Tato technicka
podpora by mohla zahfiat’ napriklad posilnenie administrativnych kapacit, harmonizaciu

legislativnych rdmcov a vymenu prislusnych najlepSich postupov.

7 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/240 z 10. februdra 2021, ktorym sa
zriad’uje Nastroj technickej podpory (U. v. EU L 57, 18.2.2021, s. 1).
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(13)

(14)

S ciel'om zabezpecit’ plnenie uloh prislusnych organov by prevadzkovatelia, podniky,
prevadzkovatelia bani a dovozcovia mali tymto orgdnom poskytovat’ v§etku potrebni
pomoc. Prevadzkovatelia, podniky, prevadzkovatelia bani a dovozcovia by okrem toho
mali v ramci obdobia ur¢eného prislusSnymi organmi alebo akéhokol'vek iného obdobia,
na ktorom sa s prislusSnymi organmi dohodli, prijat’ vSetky potrebné opatrenia, ktoré

prislusné organy identifikovali.

Jednym z hlavnych mechanizmov, ktory maju prisluSné organy k dispozicii, by mali byt
kontroly vratane preskimania dokumentacie a zaznamov, merania emisii a kontrol

na mieste. Kontroly by sa mali uskuto¢iiovat’ pravidelne na zaklade posudenia rizik, ako su
environmentdlne rizikd, ktoré su spojené s jednotlivymi lokalitami, ktoré vykonavaju
prislusné organy. Prislus$né organy by mali zohl’adnit’ zavedené kontrolné mechanizmy

a najlepsie postupy, ktoré maju k dispozicii. Kontroly by sa okrem toho mali vykonavat’

s cielom vySetrit’ opodstatnené st’aznosti a pripady nedodrziavania predpisov a s cielom
zabezpecCit', aby sa opravy alebo vymeny komponentov a zmierfiujiice opatrenia
vykonavali v stilade s tymto nariadenim, ako aj s ciel’om pravidelne kontrolovat’
dodrZiavanie tohto nariadenia zo strany dovozcov. Ak prisluSné organy zistia zdvazné
porusenie tohto nariadenia, mali by vydat’ ozndmenie o napravnych opatreniach, ktoré ma
prijat’ prevadzkovatel’, podnik, prevdadzkovatel’ bane alebo dovozca. Prislusné organy by
mali mat’ alternativne moZnost’ rozhodnut’, Ze prevadzkovatel’ovi, podniku,
prevadzkovatel’ovi bane alebo dovozcovi sa vyda pokyn, aby im na schvdlenie predloZili
subor ndapravnych opatreni na ucely rieSenia daného poruSenia. PrisluSné organy by mali
viest zaznamy o kontrolach a prislusné informacie by sa mali zverejnit’ v stlade so

smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES3.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES z 28. januara 2003 o pristupe verejnosti

k informaciam o zivotnom prostredi, ktorou sa zrusuje smernica Rady 90/313/EHS

(U.v.EUL 41, 14.2.2003, s. 26).
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(15) S cielom urcit’ zavaZnost’ poruSenia tohto nariadenia by prisluSné organy mali ZvaZit’
environmentdlnu Skodu a vplyv na bezpecnost’ a zdravie Pudi, ako aj pravdepodobnost’,
Ze dané poruSenie vo vyznamnej miere ovplyvni spol’ahlivost’ a doveryhodnost’ udajov

v ramci povinnosti monitorovania a vykazovania podl’a tohto nariadenia.

(16) Vzhl'adom na to, Ze niektoré zdroje emisii metanu sa nachadzaja v blizkosti mestskych
alebo obytnych oblasti a maju vplyv na zdravie, Zivotné prostredie a klimu, fyzické alebo
pravnické osobyl by mali mat’ moznost’ predlozit’ prislusSnym organom nalezite
opodstatnené staznosti v suvislosti s moZnym poruSovanim tohto nariadenia. V tejto
suvislosti by malo byt’ moZné vyuZivat’ Europsky portdl elektronickej justicie
na uchovdvanie relevantnych informadcii, ktoré poskytli ¢lenské Staty, najmd kontaktné
tidaje prislusnych orgdanov, najdolezitejSie kroky postupu poddvania st'aZnosti, ako aj
prava a zakladné pravidla, ktoré treba dodrZiavat’. PrisluSné organy by mali informovat’
stazovatel'ov o postupoch a prijatych rozhodnutiach a konecné rozhodnutie by sa

stazovatel'om malo dorucit’ v primeranom ¢ase po podani st’aznosti.
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(17) Spolahlivym ramcom overovania sa zlepSuje doveryhodnost’ vykazovanych udajov.
Uroven podrobnosti a technicka zloZitost’ merani emisii metanu si okrem toho vyzaduje
riadne overovanie udajov o emisiach metanu, ktoré vykazuju prevadzkovatelia,
podniky, prevadzkovatelia bani a dovozcovia. Aj ked’ je mozné aj vlastné overovanie,
overovanie tretou stranou zabezpecuje vacsiu nezavislost’ a transparentnost’. Okrem toho
poskytuje harmonizovany subor kompetencii a tirovent odbornych znalosti, ktoré nemusia
mat’ vSetky verejné subjekty k dispozicii. Overovatelia by mali byt’ akreditovani
akreditanymi organmi v sulade s nariadenim Eurépskeho Parlamentu a Rady (ES)
¢. 765/2008° alebo inak autorizovani spésobom porovnatel’nym s nariadenim (ES)
¢. 765/2008. Nezavisli I overovatelia by teda mali zabezpecit, aby boli spravy o emisiach,
ktoré vypracovali prevadzkovatelia, podniky, prevadzkovatelia bani a dovozcovia, presné
a v stilade s poziadavkami stanovenymi v tomto nariadeni. Overovacie ¢innosti by sa mali
zosuladit’ s prislus§nymi europskymi alebo inymi medzinarodnymi normami
a metodikami pre overovatelov a ich innosti a v ich ramci by sa mala ndleZite
zohladiiovat’ povaha overovanych ¢innosti. Overovatelia by mali preskumat tidaje
v spravach o emisidch s cielom posudit’ spol'ahlivost’, doveryhodnost’ a presnost’ tychto
udajov. S ciel’om zabezpecit’ presnost’ udajov by overovatelia mali v relevantnych
pripadoch vykonavat’ ohlasené a neohldsené kontroly na mieste. Overovatelia by mali
byt’ oddeleni od prislusnych orgdnov a mali by byt’ nezavisli od prevadzkovatelov,
podnikov, prevadzkovatel'ov bani a dovozcov, ktori by im mali poskytovat’ vSetku pomoc
potrebnt na umoZznenie alebo ul'ahcenie ¢innosti overovania, najmé pokial’ ide o pristup

do lokalit a predkladanie dokumentécie alebo zaznamov.

? Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 765/2008 z 9. jula 2008, ktorym sa )
stanovuju poziadavky akreditacie a, ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) ¢. 339/93 (U. v. EU
L 218, 13.8.2008, s. 30).

8679/24 mpo/eb 13
PRILOHA GIP.INST SK



(18) Pri plneni svojich povinnosti a vykondavani svojich pravomoci podla tohto nariadenia by
Komisia, prislusné organy a overovatelia mali zvaZit’ informdcie spristupnené
na medzindarodnej uirovni, napriklad Medzinarodnym strediskom pre monitorovanie
emisii metanu (d’alej len ,,IMEQO), najma pokial’ ide o metodiky agregacie udajov, ako aj
analyzu a overovanie metodik a Statistickych postupov, ktoré prevadzkovatelia, podniky,
prevddzkovatelia bani a dovozcovia pouzivaju pri kvantifikacii idajov vo svojich spravach
o emisiach. Referen¢né kritéria v tomto smere mozu zahtiat’ ramec pre vykazovanie,
technické usmernovacie dokumenty a vzory pre vykazovanie Partnerstva pre emisie

metdnu 7 ropy a zemného plynu (d’alej len ,,OGMP*). I

(19) Stredisko IMEO zriadila Unia v okt6bri 2020 v partnerstve UNEP, CCAC
a Medzinarodnou agentirou pre energiu a predstavené bolo na samite G20 v oktdbri 2021.
Ulohou IMEO je ziskavat’, zostilad'ovat’, overovat’ a uverejiiovat idaje o antropogénnych
emisiach metanu na globalnej Grovni. IMEO by mohlo zohravat’ ulohu pri identifikdcii
najvicsich producentov emisii prostrednictvom systému véasného odhal’ovania

a varovania.
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(20)

21)

Od Unie sa ako od zmluvnej strany Ramcového dohovoru Organizacie Spojenych narodov
o zmene klimy (d’alej len ,,UNFCCC*)!? a Parizskej dohody prijatej v ramci UNFCCC!
(d’alej len ,,Parizska dohoda®) vyzaduje, aby kazdoro¢ne predkladala inventarizacnu spravu
o antropogénnych emisiach sklenikovych plynov, ktora predstavuje stthrn narodnych
inventur sklenikovych plynov ¢lenskych Statov a je vypracovana na zaklade osvedcenych

metodik, ktoré prijal IPCC.

V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1999!2 sa od ¢lenskych 3tatov
vyzaduje, aby Komisii vykazovali tdaje z inventury sklenikovych plynov a svoje narodné
projekcie. Podl'a uvedeného nariadenia ma vykazovanie prebiehat’ podl'a usmerneni
UNFCCC k vykazovaniu a ¢asto vychadza skor zo Standardnych emisnych faktorov nez

z priamych merani na urovni zdroja, z ¢oho vyplyva neistota, pokial’ ide o povod,

frekvenciu a rozsah emisii.

10
11
12

U.v.ESL33,7.2.1994, s. 13.

U.v.EUL 282, 19.10.2016, s. 4.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 z 11. decembra 2018 o riadeni
energetickej Uinie a opatreni v oblasti klimy, ktorym sa menia nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 663/2009 a (ES) ¢. 715/2009, smernice Europskeho parlamentu
a Rady 94/22/ES, 98/70/ES, 2009/31/ES, 2009/73/ES, 2010/31/EU, 2012/27/EU

a 2013/30/EU, smernice Rady 2009/119/ES a (EU) 2015/652 a ktorym sa zrusuje nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 525/2013 (U. v. EU L 328, 21.12.2018, s. 1).
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(22)

(23)

Udaje za jednotlivé krajiny vykazané podl'a ustanoveni UNFCCC o vykazovani sa
predkladaju sekretariatu UNFCCC podl'a roznych trovni vykazovania v sulade

s usmerneniami [PCC. V tejto stvislosti [IPCC vo vSeobecnosti navrhuje pouzivat’

v pripade zdrojov emisii, ktoré maju z hl'adiska absolutnej urovne, trendu alebo neistoty
vyznamny vplyv na celkovu inventuru sklenikovych plynov v krajine, metody vyssej

arovne.

Jednotlivé Grovne predstavuji mieru metodickej komplexnosti. Existuju tri Grovne.
Metody trovne 1 su zvycajne zaloZzené na Standardnych emisnych faktoroch IPCC

urovne zvycajne vyuzivaju prepracovanejsie metody a emisné faktory Specifické pre
konkrétny zdroj, technologiu, region alebo krajinu, ktoré su ¢asto zaloZené na meraniach,
a zvycajne sa pri nich vyzaduji podrobnejsie roz¢lenené udaje o ¢innosti. Konkrétne sa

na urovni 2 musia namiesto Standardnych emisnych faktorov pouzivat’ emisné faktory
Specifické pre danu krajinu, zatial’ ¢o na trovni 3 sa vyzaduju udaje alebo merania podla
jednotlivych zariadeni a uplatniuje sa prisne posudzovanie zdola nahor podla typu zdroja
na urovni jednotlivych zariadeni. IPCC vo svojej tprave z roku 2019 k usmerneniam IPCC
z roku 2006 pre narodné inventury sklenikovych plynov uviedol, ze prechod z urovne 1

na uroven 3 predstavuje zvySenie istoty merani emisii suvisiacich s metdnom.
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(24)

(25)

Pokial’ ide o uroven, na ktorej ¢lenské Staty vykazuju sekretariatu UNFCCC svoje emisie
metanu v energetike, uplatiiuju jednotlivé clenské Staty rozne postupy. Vykazovanie

na urovni 2 v pripade vel’kych zdrojov emisii je v sulade s usmerneniami IPCC

k vykazovaniu, ked’ze roven 2 sa povazuje za metoddu vyssej urovne. Vykazovanie
metanu z uhlia, plynu a ropy stale vel'mi bezné. Metodiky odhadu a vykazovanie emisii

metanu v energetike sa preto v jednotlivych ¢lenskych Statoch liSia.

V sucasnosti sa emisie metdnu v mnohych krajinadch nad’alej kvantifikuju a zmiernuju
hlavne prostrednictvom dobrovolnych iniciativ pod vedenim odvetvia. KI'ic¢ovou
iniciativou pod vedenim odvetvia energetiky je OGMP, dobrovol'na iniciativa v oblasti
merania a vykazovania emisii metanu, ktort1 v roku 2014 vytvorili UNEP a CCAC

a v ktorej riadiacom vybore je zastipena aj Komisia. OGMP sa zameriava na zavadzanie
najlepSich postupov s ciel'om zlepsit’ dostupnost’ celosvetovych informacii o kvantifikécii
a riadeni emisii metanu a podnecovat’ zmieritujice opatrenia na ich znizovanie. Na praci
partnerstva OGMP spojenej s vyvojom Standardov a metodik sa podiel’aju vlady,
obcianska spolo¢nost’ a podniky. K dnesnému diiu I sa ¢lenmi OGMP 2.0 programu
UNEP stalo viac ako 115 spolo¢nosti s aktivami vo viac ako 60 krajindch na piatich
kontinentoch, ktoré predstavuju viac ako 35 % I svetovej tazby ropy a plynu a viac ako
70 % tokov LNG. Ramec OGMP 2.0 predstavuje najnovsiu verziu dynamického Standardu
v oblasti emisii metanu, ktory moze sluzit’ ako vhodny zaklad pre Standardy emisii metanu

vychadzajuce zo spolahlivych vedeckych Standardov.
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(26)

(27)

(28)

V tejto suvislosti je potrebné zlepSit’ meranie emisii metanu a kvalitu vykazovanych udajov
vratane udajov o hlavnych zdrojoch emisii metanu stvisiacich s energiou vyrabanou

a spotrebavanou v Unii. Okrem toho by sa mala zabezpeéit’ dostupnost’ idajov na trovni
zdroja a dokladna kvantifikécia emisii metanu, ¢im sa zvysi spolahlivost’ vykazovania

a rozsiri priestor na vhodné zmieriiujuce opatrenia.

Ak mé byt’ kvantifikdcia a vykazovanie U¢inné, prevdadzkovatelia a podniky by mali mat’
povinnost’ kvantifikovat’, vykazovat emisie metanu podl'a zdroja a spristupniovat’
Clenskym Statom suhrnné tdaje, aby mohli ¢lenské Staty zvysit’ presnost’ svojich inventur

a vykazov. Okrem toho je potrebné aj u¢inné overovanie vykazovanych udajov. S cielom
minimalizovat’ administrativne zat'azenie prevadzkovatel'ov a podnikov by mali vykazovat

udaje raz za rok.

Toto nariadenie, ktoré vychadza z relevantnych casti ramca OGMP 2.0, prispieva k zberu
hodnovernych a spol'ahlivych udajov, ktoré¢ by vytvorili dostatocny zéklad
na monitorovanie emisii metanu, a v pripade potreby ustanovuje dodato¢né opatrenia

na d’alSie obmedzenie emisii metanu.
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(29)

(30)

Ramec OGMP 2.0 ma pét trovni vykazovania. Vykazovanie na urovni zdroja sa za¢ina
na urovni 3, ktord sa povazuje za porovnatel'nt s uroviiou 3 UNFCCC. Umoziuje pouzitie
vSeobecnych emisnych faktorov. Vykazovanie v rdimci OGMP 2.0 na urovni 4 si vyzaduje
priame merania emisii metanu na trovni zdroja a umozinuje pouzivanie Specifickych
emisnych faktorov. Vykazovanie v rdmci OGMP 2.0 na Grovni 5 si popri kvantifikacii
emisii metanu na Urovni zdroja vyzaduje aj doplitujiice merania na Grovni lokality. Okrem
toho musia spolo¢nosti podl'a rimca OGMP 2.0 vykazovat’ priame merania emisii metanu
do troch rokov od pristipenia k OGMP 2.0 v pripade prevadzkovanych aktiv a do piatich
rokov v pripade neprevadzkovanych aktiv. Mali by sa stanovit’ lehoty, v ramci ktorych
maju prevadzkovatelia a podniky predkladat’ vykazy pozadované podl'a tohto nariadenia,
priCom by sa malo vychadzat z pristupu, ktory sa zaujal v ramci OGMP 2.0 v suvislosti

s vykazovanim na Grovni zdroja, a malo by sa prihliadat’ na to, Ze velky pocet spolo¢nosti
z Unie sa k OGMP 2.0 uz pripojil. Popri kvantifikcii na urovni zdroja umoziuje
kvantifikécia na urovni lokality aj postidenie, overovanie a zostlad’ovanie odhadov

na urovni zdroja agregovanych podrla jednotlivych lokalit, ¢im sa zvySuje dovera

vo vykazované emisie. Podobne ako v ramci OGMP 2.0 by sa mali na zosuladenie

kvantifikécie na irovni zdroja vyzadovat merania na trovni lokality.

Podra udajov z inventiry sklenikovych plynov v Unii, ktora vychadza z narodnych
inventur sklenikovych plynov nahlasenych v stilade s nariadenim (EU) 2018/1999, je viac
ako polovica vSetkych priamych emisii metanu v odvetvi energetiky sposobena
neumyselnym vypustanim metanu do atmosféry. V pripade ropy a plynu tvoria takéto

netimyselné emisie metanu najvacsi podiel emisii metanu.
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€2))

(32)

(33)

K netimyselnym unikom metanu do atmosféry moze dochadzat’ pocas vitania a t'azby, ako
aj pocas spracovania, skladovania, prepravy a distribucie kone¢nym spotrebitel'om.

K takymto unikom méze dochédzat’ aj v neaktivnych vrtoch, docasne zatvorenych vrtoch
alebo zlikvidovanych vrtoch. Niektoré emisie metanu mozu byt spdsobené nedostatkami
alebo beznym opotrebovanim technickych komponentov, ako su spoje, priruby a ventily,
alebo poskodenymi komponentmi, napriklad v pripade nehod. Kor6zia moze takisto viest

k unikom zo stien tlakovych zariadeni.

S ciel'om znizit’ emisie metdnu by prevadzkovatelia mali prijat’ vSetky vhodné

zmierfiujice opatrenia, I aby minimalizovali emisie metanu vo svojich prevadzkach.

KonkrétnejSie, emisie metanu z unikov sa najcastejsie znizuji kontrolami LDAR, ktoré sa
vykonéavaju v prvom rade s cielom identifikovat’ Gniky a ndsledne s ciel’om opravit’

I uniky alebo vymenit’ netesné komponenty. Prevadzkovatelia by preto mali vykonévat’

I pravidelné kontroly LDAR zamerané aj na komponenty, ktoré odfukuji metan, s cielom

odhalit’ nefunkcné zariadenia.
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(34) Na tento tcel by sa mal zaviest harmonizovany pristup na zabezpecenie rovnakych
podmienok pre vietkych prevadzkovatelov v Unii. Tento pristup by mal zahfiat’
minimalne poziadavky na kontroly LDAR, priCom by sa ¢lenskym Statom
a prevadzkovatel'om ponechala primerana miera flexibility. Tato flexibilita je nevyhnutna
na inovaciu a vyvoj novych kemponentov, novych technologii kontroly LDAR a novych
detek¢énych metdd, ¢im sa zabrani odkazanosti na jednu technoldgiu na tikor ochrany
zivotného prostredia. Stale sa objavuji nové technologie kontroly LDAR a nové detekéné
metody a Clenské Staty by mali podnecovat’ inovaciu v tomto odvetvi, aby bolo mozné
zavadzat’ komponenty, metody kontroly LDAR a detekcie, ktoré maju najnizsie emisie,

a su aj presné a nakladovo efektivne.

8679/24 mpo/eb 21
PRILOHA GIP.INST SK



(35)

Povinnosti stvisiace s kontrolami LDAR by mali vychadzat’ z osvedcenych postupov. V
prvom rade by sa kontroly LDAR mali zameriavat’ na zistovanie a ¢o najrychlejsie
odstraiiovanie unikov opravou alebo vymenou netesného komponentu, a nie na ich
kvantifikaciu, priCom oblasti s vysSim rizikom tniku by sa mali kontrolovat’ ¢astejSie; Pri
stanovovani frekvencie kontrol LDAR a pri prijimani rozhodnutia o oprave alebo vymene
komponentu by sa malo vychadzat nielen z potreby opravy alebo vymeny komponentov,
z ktorych metan unikd nad rdmec prahovej hodnoty emisii metanu, ale aj z prevadzkovych
aspektov, pricom by sa mali brat’ do uvahy bezpecnostné rizika. Preto ak sa zisti vysSie
riziko pre bezpec¢nost’ alebo vyssie riziko emisii metanu, prislusné organy by mali mat’
moznost’ odporucit’ ¢astejsie kontroly LDAR v pripade prislusnych komponentov alebo
nahradenie danych komponentov technologiou, ktord je menej nachylna na uniky.
Vsetky uniky by sa bez ohl'adu na ich rozsah mali monitorovat’ a kontrolovat’, pretoze
malé uniky mozu vyustit’ do rozsiahlejSich. Po oprave tniku by malo nasledovat’
potvrdenie, ze oprava bola u¢inna. S cielom umoznit, aby sa v buducnosti mohli pouzivat
nov¢ alebo vyspelejSie komponenty alebo technoldgie na detekciu emisii metanu, by sa
malo stanovit’ mnozstvo straty metanu, pri ktorej dosiahnuti alebo prekroceni je nutnd
oprava, pricom prevadzkovatelia by mali mat’ moZnost’ vybrat’ si detekéné zariadenie.

Vo vhodnych pripadoch by malo byt mozné pouzivat’ v ramci kontrol LDAR detekcéné
technolégie, ako je kontinualne monitorovanie, pokial’ spliiajit pofiadavky tohto
nariadenia na pokrocilu detekénu technologiu. Prevadzkovatelia s najlepSimi
vysledkami, ktori £'aZia alebo spracuvaju ropu alebo zemny plyn, by mali mat’ moZnost’
uplatiiovat’ rozne frekvencie kontrol LDAR pod podmienkou splnenia podmienok

stanovenych v tomto nariadeni a schvdlenia prisluSnymi organmi.
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(36)

(37)

38)

Kontroly LDAR by sa mali vykondvat’ pomocou vhodnych dostupnych technologii

a detekénych technik s ciel’om identifikovat’ uniky: v pripade komponentov, ktoré sa
nachadzajiu nad zemou a komponentov, ktoré sa nachdadzaji nad hladinou mora, co
najblizSie ku kaZdému jednotlivému potencidalnemu zdroju emisii; v pripade podzemnych
komponentov, v prvom kroku nad povrchom zeme a v pripade zistenia potencidlneho
uniku v druhom kroku ¢o najbliZSie k zdroju emisii; a v pripade komponentov na mori
pod hladinou mora alebo pod morskym dnom by sa mali uplatiiovat’ najlepSie komercne

dostupné detekcéné techniky.

Pokial’ ide o podzemné komponenty, kontroly LDAR sa vo v§eobecnosti vykondvajiui v
dvoch krokoch. Prvy krok spociva v tom, Ze sa vykond prvotnd kontrola tesnosti a urci
sa, ¢i sa ma kopat’ do pody alebo ¢i sa ma vykonat’ nav¥tavanie alebo vpichovanie
uvol’niovacich otvorov - sond, ak je potrubie priamo pristupné. Prevadzkovatelia vykopu
alebo previtaju podu, ak je unik na urovni prvej prahovej hodnoty detekcie uniku alebo
nad fiou. Druhy krok spociva v tom, Ze sa vykond druhd kontrola tesnosti a urci sa, &i sa
mad unik opravit’. Prevadzkovatelia unik opravia, ak je na urovni druhej prahovej

hodnoty detekcie uniku alebo nad iiou.

Minimalne detekcéné limity sluZia na zabezpecenie toho, aby boli detekéné zariadenia
dostatocne citlivé na odhal’ ovanie unikov, ako sa vyZaduje v tomto nariadeni. Tieto
minimadlne detekcné limity, ako aj detekcné techniky, ktoré sa maju pouZit’, by

s ohl’adom na rozne typy komponentov a kontrol mala urc¢it’ Komisia pre vsetky
kategorie komponentov spolu s prahovymi hodnotami uplatnitel’nymi v prvom kroku

kontrol LDAR podzemnych komponentov.
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39)

(40)

(41)

Oprava alebo vymena by sa mala uskutoCnit’ bezprostredne po Zisteni uniku, ktory
dosahuje alebo presahuje prah upresneny v tomto nariadeni, alebo ¢o najskor potom.
Hoci moéZe byt’ potrebné zvaZit’ mimoriadne bezpecnostné, administrativne a technické
aspekty, na odovodnenie akéhokol’vek oneskorenia pri oprave alebo vymene by sa mali
poskytnut’ dokazy. Pri opravdach alebo vymendch by sa mali vyuZivat’ najlepSie komercne

dostupné technoldgie, ktoré poskytuju dlhodobui ochranu pred vinikom v buducnosti.

Malé prepojené sustavy v zmysle vymedzenia v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/944"3 méiu v pripade odstivky siistavy Celit’ problémom s bezpeénost’ou
dodavok a so stabilitou siete. Preto by sa v zaujme predchadzania takymto rizikam
suvisiacim s bezpecnost’ou doddavok mali prace tykajuce sa opravy alebo vymeny

vykonat’ pocas planovanych vypnuti sustavy.

I Kedze odfukovanie sposobuje vyznamné emisie sklenikovych plynov, malo by sa
zakéazat’ s vynimkou mimoriadnych situdcii alebo poruchy alebo ur¢itych Specifickych
udalosti, pri ktorych sa odfukovaniu neda zabranit’ a je nevyhnutné. S ciel’om zabezpecit’,
aby prevadzkovatelia nepouZivali zariadenia navrhnuté na odfukovanie, by sa mali prijat’

technologické normy, ktorymi sa umozni pouZivanie alternativ s niZSimi emisiami.

13 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/944 7 5. jiina 201 9 o spolocnych
pravidlach pre vnutorny trh s elektrinou a o zmene smernice 2012/27/EU (U. v. EU L 158,
14.6.2019, s. 125).
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(42)

(43)

(44)

I Flérovanie sa povazuje za rutinné, ak sa vykonava pocas beznej t'azby ropy, plynu

a uhlia, ked’ nie su k dispozicii vhodné zariadenia alebo geologické podmienky

na opétovné vtlacanie vyfaZeného plynu, jeho vyuzitie na mieste alebo distribuciu na trh.
Rutinné flérovanie by sa malo zakazat. Flérovanie by sa malo povolit’ len vtedy, ked’ je
jedinou alternativou k odfukovaniu a ked’ odfukovanie nie je zakazané. Odstranenim
beZného flérovania by sa zvysila aj dostupnost’ zemného plynu na trhoch s plynom.
Odfukovanie je pre zivotné prostredie SkodlivejSie nez flérovanie, ked’ze uvolneny plyn
zvycajne obsahuje vysoku I mieru metanu, zatial’ ¢o flérovanim metéan oxiduje na CO»,
ktorého potencidl globalneho oteplovania je niZsi. Preto ak nie je k dispozicii ind

moZnost’, pred odfukovanim by sa malo uprednostnit’ flérovanie.

Ak sa flérovanie pouziva ako alternativa k odfukovaniu, zariadenia na flérovanie musia
metan spal’ovat’ i¢inne. Z tohto dovodu by sa poziadavka na Gi¢innost’ horenia mala
zahrnat aj v pripadoch, ked’ je povolené flérovanie, pri¢om zariadenia na flérovanie

s konStrukénou uroviiou ucinnosti spal’ovania niZSou ako 99 % by sa mali postupne
vyradit’. Malo by sa takisto vyzadovat’ pouzivanie automatickych zapal’ovacov alebo
trvalych zapalovacich hordkov, ktoré zaist'uju spol'ahlivejSie zapalovanie, pretoze nie st

ovplyvnené vetrom.

Pred odfukovanim alebo flérovanim by sa vZdy malo uprednostiiovat’ opatovné vtlacanie
alebo vyuzivanie metanu na mieste, alebo jeho distribucia na trh. Prevadzkovatelia, ktori
odfukuju, by mali prislusSnym organom poskytnut’ dokaz o tom, Ze metan nebolo mozné
opdtovne vtlac¢at’, pouzit’ na mieste, uskladiiovat’ na neskorsie pouzitie, distribuovat’ na trh,
ani spalovat’, a prevadzkovatelia, ktori spal’'ujt, by mali prisluSnym orgdnom poskytntt’
dokaz o tom, Ze metan nebolo mozné opitovne vtlacat’, pouzit’ na mieste, uskladiiovat’

na neskors$ie pouZzitie ani distribuovat’ na trh.
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(45)

(46)

47)

Prevadzkovatelia by mali bezodkladne informovat’ prislusné organy o rozsiahlych
pripadoch odfukovania a flérovania a kaZdorocne predkladat’ tymto organom
komplexnejsie spravy o vSetkych pripadoch odfukovania a flérovania. Mali by takisto
zabezpetit', aby vybavenie a zariadenia na odfukovanie a flérovanie spliiiali normy

stanovené v prave Unie.

Emisie metanu z neaktivnych, docasne zatvorenych vrtov a zlikvidovanych vrtov
predstavuju rizika pre zdravie, bezpecnost’ a Zivotné prostredie. Mali by preto nad’alej
podliehat’ monitorovaniu vrdtane kvantifikdcie, a ak existuju zariadenia na
monitorovanie tlaku, aj monitorovania tlaku, ako aj povinnostiam vykazovania, pri¢com
tieto vrty a lokality vrtov by sa mali poedl’a vhodného pripadu likvidovat’, regenerovat’

a remediovat’. V takychto pripadoch by ¢lenské Staty mali zohravat’ dominantnu tlohu,
najmé pokial’ ide o vypracovanie inventir a v pripade, Ze nie je moziné urcit’ zodpovednu
stranu, aj vykazovanie emisii metdnu a vypracovanie I planov zmiernovania v rdmci

Jjasnych lehot.

V pripade vietkych vrtov, ktoré boli zlikvidované v obdobi 30 rokov pred nadobudnutim
ucinnosti tohto nariadenia, v deit nadobudnutia jeho ucinnosti alebo po tomto dni, by sa
mala poskytnut’ primerand dokumentdcia preukazujuca, Ze nedochddza k Ziadnym
emisiam metdanu, a ak je takdato dokumentdcia k dispozicii, mala by sa poskytnut’ aj

v pripade vrtov, ktoré boli zlikvidované davnejsie ako 30 rokov pred nadobudnutim
ucinnosti tohto nariadenia. Takdto dokumentdacia by mala obsahovat’ aspoii
kvantifikdciu zaloZenu na emisnych faktoroch alebo na vzorkdch alebo spol’ahlivé
dokazy o trvalej podpovrchovej izolacii v sulade s normou ISO 16530 — 1:2017, ktora je
uplatnitel’nou medzindarodnou normou integrity vrtov v ropnom a plyndrenskom

priemysle.
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49)

(50)

Ak sa prisluSnym orgdanom poskytnu spol’ahlivé dokazy o vyznamnych mnoZstvdach
emisii metanu v neaktivnom vrte na mori, v docasne zatvorenom vrte alebo

v zZlikvidovanom vrte a ak tieto dokazy potvrdila nezavisla tretia strana, prislusné orgdany
by mali rozhodnut’ o uplatiiovani povinnosti tykajucich sa docasne zatvorenych vrtov

na dany vrt.

Pocet neaktivnych vrtov, docasne zatvorenych vrtov a zlikvidovanych vrtov, ktoré sa
nachadzaju na uzemi Clenskych Statov, sa vyrazne lisi, pricom niektoré clenské Stdaty
maju na svojom uzemi vel’mi vysoky pocet takychto vrtov. Tymto lenskym Statom by sa
malo umoznit’ uplatiiovat’ postupnejsi pristup k plneniu povinnosti tykajucich sa
vytvorenia inventury tychto vrtov, aby sa zabezpecila proporcionalita ndkladov

a administrativnej zdt’aZe spojenej s touto inventiirou.

Ked’Ze pravdepodobnost’ toho, &i unik metanu z vrtov na mori dosiahne povrch, zavisi
od viacerych faktorov a md tendenciu klesat’ s hibkou vody a ked’3e zdroje potrebné

na kontrolu a zasahovanie v pripade vrtov na mori sa zvySujii s hibkou vody

a vidialenost’ou od pobreZia, mali by sa v pripade vrtov na mori, ktoré sa nachadzaju

vo viiéSej hibke, zvazit’ vynimky 7 uréitych povinnosti podla tohto nariadenia, ak mono
poskytnut’ spolahlivé dokazy o tom, Ze vplyv potencidalnych emisii metanu 7 tychto vrtov

na klimu bude s vel’kou pravdepodobnost’ou zanedbatel’ny.
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(1)

(52)

(33)

Z udajov z inventury sklenikovych plynov v Unii vyplyva, Ze najva¢sim jednotlivym
zdrojom emisii metanu v odvetvi energetiky Unie sii emisie metdnu z uholnych bani.
V roku 2019 predstavovali priame emisie z uhol'ného odvetvia 31 % vSetkych emisii
metanu, ¢o sa takmer rovna percentualnemu podielu priamych emisii metanu spolo¢ne

z ropy a fosilneho plynu, ktoré dosahuja 33 %.

V stiéasnosti neexistuje Ziaden osobitny pravny predpis na trovni celej Unie, ktorym by sa
obmedzovali emisie metanu z odvetvia uhlia, a to napriek dostupnosti Sirokej Skaly
technologii na ich zmierfiovanie. Neexistuje Ziadna norma Unie ani medzindrodna norma
tykajiica sa monitorovania, vykazovania a overovania pre odvetvie uhlia. V Unii je
vykazovanie emisii metanu z uhol'ného priemyslu sucastou vykazovania emisii
sklenikovych plynov ¢lenskymi $tatmi. Udaje z hlbinnych uhol'nych bani st zahrnuté aj

v Eurdpskom registri uvol'niovania a prenosov znecistujucich latok zriadenom nariadenim

Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 166/2006'4.

Nedavne studie poukazuji na to, Ze emisie metanu su v prvom rade spojené s podzemnymi
banskymi ¢innostami, a to v aktivnych, zatvorenych aj opustenych uhol'nych baniach.

V aktivnych hlbinnych uhol'nych baniach sa koncentracia metanu vo vzduchu nepretrzite
kontroluje, pretoZe predstavuje ohrozenie zdravia a bezpecnosti. V pripade hlbinnych
uhol'nych bani dochadza k prevaznej vacSine emisii metdnu prostrednictvom ventilaénych
a odvadzacich alebo odplyniovacich systémov, ktoré predstavuja dva hlavné spdsoby

zniZzovania koncentracie metanu vo vetracich Sachtach uholnych bani.

14

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 166/2006 z 18. januara 2006 o zriadeni

Eurdpskeho registra uvol'novania a prenosov znecist'ujicich latok, ktorym sa menia
a doplnaji smernice Rady 91/689/EHS a 96/61/ES (U. v. EU L 33, 4.2.2006, s. 1).
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(54)

Ked’ sa tazba zastavi a uholna bana sa zatvori alebo odstavi, nad’alej sa z nej uvol'nuje
metan, oznacovany ako ,,metdn z opustenych bani“. K tymto emisiam metanu zvyc¢ajne
dochadza v presne identifikovanych zdrojovych bodoch, ako st vetracie Sachty alebo
otvory na zniZovanie tlaku. Vzhl'adom na zvySené ambicie v oblasti klimy a presun vyroby
energie na zdroje energie s nizSou uhlikovou naro¢nostou sa emisie metanu z opustenych
bani v Unii pravdepodobne zvysia. Odhaduje sa, Ze v uholnych baniach, ktoré nie st
zatopené, sa metan nad’alej uvoltfiuje aj desat’ rokov po ukonéeni t'azby na trovni, ktora
dosahuje priblizne 40 % Grovne zaznamenanej v ¢ase zatvorenia bane. Nakladanie

s metanom z opustenych bani je navyse z dovodu roznych vlastnickych a tazobnych prav
a povinnosti v ramci Unie nad’alej nejednotné. Clenské $taty by preto mali zostavit
inventiru zatvorenych hlbinnych uhol’nych bani a opustenych hlbinnych uhol'nych bani,
ktorych prevadzka sa skondila po ... [70 rokov pred datumom nadobudnutia ucinnosti
tohto nariadeniaf, a malo by sa vyzadovat’, abyl uréend zodpovedna strana nainstalovala

zariadenia na meranie emisii metanu.
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V aktivnych povrchovych uholnych baniach v Unii sa t'azi hnedé uhlie a emituje sa z nich
menej metanu ako v pripade hlbinnych uholnych bani. Bane na hnedé uhlie v Unii sii
prevazne povrchové uhol’né bane s vynimkou jednej hlbinnej bane na hnedé uhlie

v jednom &lenskom §tdte. Podla inventury sklenikovych plynov v Unii aktivne povrchové
uhol'né bane v roku 2019 emitovali 166 kiloton metanu v porovnani s 828 kilotonami
metanu v pripade hlbinnych uhol'nych bani. Meranie emisii metanu z povrchovych
uhol'nych bani je naro¢né, pretoZze metan ma tendenciu rozptylit’ sa na velkom tizemi.
Preto sa emisie metanu z povrchovych uhol'nych bani meraja len zriedka, a to aj napriek
dostupnosti primeranych technoldgii. Emisie metanu z povrchovych uhol'nych bani mozno
odvodit’ pomocou emisnych faktorov Specifickych pre dani uhol'nu panvu a s vicsSou
presnostou pomocou emisnych faktorov Specifickych pre konkrétnu banu alebo lozisko,
ked’Ze uhol'né panvy maju lozisk4 s r6znou kapacitou na zachytdvanie metanu. Emisné
faktory mozno odvodit’ z merania obsahu plynu v slojoch vo vzorkach odobratych

z prieskumnych vrtov. Prevadzkovatelia bani by preto mali kvantifikovat’ emisie metanu

v povrchovych uhol'nych baniach pomocou takychto emisnych faktorov.

(56) Emisie metanu z plne zaplavenych hlbinnych uhol’nych bani maju tendenciu casom
vyrazne klesat’, ked’Ze hydrogeologické podmienky sa po uzavreti uhol’nej bane
a dokonceni zaplavovacieho procesu stabilizuju. Preto by malo byt’ moZné oslobodit’
takéto uhol’né bane od povinnosti kvantifikdcie, ak je to riadne odéovodnené.
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(58)

(59)

Prevadzkovatelia bani by mali vykonavat’ kontinudlne meranie a kvantifikaciu emisii
metanu z vetracich $acht v hlbinnych uholnych baniach a nepretrzité meranie
odfukovaného a spalovaného metanu v staniciach na odvadzanie plynov. Mali by pouzivat
Specifické emisné faktory pre povrchové uhol'né bane. Tieto udaje by mali vykazovat

prislusnym organom.

V sti¢asnosti mozno zmiernenie emisii metanu najlepsie dosiahnut’ v aktivnych

a zatvorenych hlbinnych uhol’nych baniach alebo opustenych hlbinnych uholnych
baniach. U¢inné zmiertiovanie emisii metdnu z aktivnych povrchovych uholnych bani a zo
zatvorenych alebo opustenych povrchovych uholnych bani je v stiasnosti technologicky
obmedzené. S ciel'om podporit’ vyskum a vyvoj v oblasti technol6gii na zmieriiovanie
tychto emisii metanu v budicnosti by v§ak malo prebiehat’ u¢inné a podrobné

monitorovanie, vykazovanie a overovanie rozsahu tychto emisii metanu.

V aktivnych hlbinnych uhol'nych baniach sa tazi bud’ energetické, alebo koksovatel'né
uhlie. Energetické uhlie sa pouziva predovsetkym ako zdroj energie a koksovateI'né uhlie
sa pouziva ako palivo a ako reaktant v procese vyroby ocele. Meranie, vykazovanie

a overovanie emisii metanu a suvisiace zmierriujiice opatrenia by sa mali vykonavat’

v baniach na energetické aj na koksovatelné uhlie. Zmieriiujiice opatrenia by sa mali
vykonavat’ prostrednictvom postupného upustania od odfukovania a flérovania.

Zmiernujuce opatrenia by nemali viest’ k zhorSeniu bezpecnosti pracovnikov.
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V pripade aktivnych hlbinnych uhol'nych bani by sa zmieriiujiice opatrenia mali vykonavat
prostrednictvom postupného vyrad'ovania zariadeni na flérovanie s konstrukcnou
uroviiou ucinnosti spal’ovania nizSou ako 99 %. Hoci zaplavovanie zatvorenych alebo
opustenych hlbinnych uhol'nych bani méze zabranit’ emisidm metanu, nevykonava sa
systematicky a predstavuje environmentalne rizika. Aj v tychto uhol'nych baniach by sa
mali postupne vyradovat’ zariadenia na flérovanie s konstrukcnou vuroviiou ucinnosti
spal’ovania niZSou ako 99 %. Ked'Zze vzhl'adom na geologické obmedzenia

a environmentalne aspekty nemozno prijat’ univerzalny pristup vo vztahu k opustenym
hlbinnym uhol'nym baniam, ¢lenské Staty by mali vypracovat vlastny plan zmieriiovania,

v ktorom zohl'adnia tieto obmedzenia a technicktl uskuto¢nitel'nost’ zmieriiovania emisii

metanu z opustenych bani.

S cielom zniZit’ emisie metanu z aktivnych uhol’nych bani by ¢lenské Staty mali mat’
mozZnost’ 7vaZit’ zavedenie systémov stimulov na zniZovanie emisii metdinu v sulade

s prislusnymi pravidlami Statnej pomoci. Tieto systémy by mohli stimulovat’ najmd
investicie do zachytavania metinu a jeho vtlacania do distribucnej siete a do zniZovania
emisii metdnu 7 vetracich $acht a z flérovania. Clenské $taty by mali mat’ moznost’ zvdzit
Specializované systémy poplatkov a platieb na ul’ahcenie investicii do zniZovania emisii
metdnu, okrem iného v ramci programov Stdtnej pomoci zameranych na vyrad’ovanie

uhol’nych taZobnych kapacit, v sulade s prisluSnymi pravidlami $tatnej pomoci.
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(63)

(64)

V zatvorenych alebo opustenych uhol’nych baniach by sa mali povolit’ existujuce
najlepSie postupy zmierfiovania na zniZenie emisii metdnu, ako je rozvoj geotermdlnych
projektov a projektov uskladriovania tepla v zaplavenych uhol’nych baniach, aplikdcie
vodnej energie v nezaplavenych uhol’nych baniach, zachytivanie emisii metdinu
odfukovanim, pouZivanie odplyfniovacich zariadeni relevantnych 7z hladiska bezpecnosti,
vyuZivanie banského plynu na vyrobu energie alebo ukladanie banskej vody a iné mozné

poulitia.

Unia je zavisla od dovozu 70 % svojej spotreby &ierneho uhlia, 97 % spotreby ropy a 90 %
spotreby fosilneho plynu. Hoci podiel Eurépy na celosvetovych antropogénnych
vypustenych emisiach metanu sa odhaduje len na priblizne 6 %, spotreba fosilnych paliv

a zavislost’ od ich dovozu vyznamne prispievaju k emisiam metdnu Unie I .

Utinky emisii metanu na globélne oteplovanie maju cezhraniény charakter. Hoci niektoré
tretie krajiny vyrabajuce energiu z fosilnych zdrojov za¢inaji na vnutroStatnej urovni
podnikat’ kroky s ciel'om znizit emisie metdnu vo svojom odvetvi energetiky, mnohi
vyrobcovia z tretich krajin a vyvozcovia nepodliehaji na svojom domacom trhu ziadne;j
regulacii. Potrebuju jasné stimuly na znizovanie svojich emisii metdnu. Preto by sa mali
trhom a §irSej verejnosti spristupfiovat’ transparentné informacie o emisiach metanu

spojenych s tazbou ropy, zemného plynu a uhlia uvadzanych na trh Unie.
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(66)

Presné tidaje o medzindrodnych emisiach metdnu, ktoré su vykazované na trovni 3
UNFCCC alebo pomocou ekvivalentnych metdd, st v sti¢asnosti len obmedzené. Mnohé
tretie krajiny vyvazajuce energiu z fosilnych zdrojov doteraz sekretariatu UNFCCC
nepredlozili uplné udaje z inventar. Okrem toho dokazy svedcia o tom, Ze za poslednych
20 rokov doslo k vyraznému celosvetovému narastu emisii metdnu z ¢innosti spojenych

s tazbou ropy a plynu, konkrétne zo 65 na 80 Mt za rok.

Ako sa uvadza v stratégii pre metan, Unia je odhodlana spolupracovat’ so svojimi
energetickymi partnermi a s d’alsimi kI"ai¢ovymi tretimi krajinami, ktoré dovazaju

a vyvaZaju energiu z fosilnych zdrojov, s ciel'om riesit’ otdzku emisii metanu

v celosvetovom meradle. Diplomacia v oblasti energie uz v problematike emisii metanu
priniesla vyznamné vysledky. V septembri 2021 Unia a Spojené §taty oznamili globalny
zavdzok o metane, ktory predstavili na konferencii OSN o zmene klimy (COP 26)

v novembri 2021. Globdlny zdvizok o metine predstavuje politicky zavdzok
spolupracovat’ s ciel’om spolocne znizit globalne emisie metanu do roku 2030 o 30 %
v porovnani s uroviiami z roku 2020 a prijat’ komplexné vnutrostdtne opatrenia

na dosiahnutie tohto ciel’a. Jeho sucastou je aj zavdzok prejst’ k vyuZivaniu najlepSich

dostupnych metodik emisnych inventur na kvantifikovanie emisii metanu. Ku globalnemu

zavizku o metane sa uz pripojilo viac ako 100 krajinl , ktoré predstavuju takmer polovicu

celosvetovych antropogénnych emisii metanu. I
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(68)

(69)

Dolezita tlohu pri zvySovani transparentnosti globalnych emisii metdnu v odvetvi
energetiky zohrava stredisko IMEO a Komisia by mala pokracovat’ v spoluprdci s tymto

strediskom.

Unia popri pokracovani VI diplomatickej ¢innosti zamerane;j nal globalne zavizky
s cielom vyrazne znizit’ emisie metanu d’alej podnecuje kazdé usilie suvisiace
§ vyznamnym zniZenim tychto emisii na globdlnej urovni, a osobitne v tretich krajinach,

ktoré su dodavatelmi energie z fosilnych zdrojov do Unie.

0Od dovozcov ropy, zemného plynu a uhlia do Unie by sa preto malo vyzadovat, aby
prislu§nym organom poskytovali informdcie o opatreniach tykajicich sa merania,
vykazovania, overovania a zmieriiovania emisii metanu, ktoré prijali vyvozcovia do Unie
a vyrobcovia z tretich krajin, najma o uplatiiovani regula¢nych alebo dobrovol'nych
opatreni na kontrolu emisii metanu vyrobcov z tretich krajin, ktori dodavaju ropu, zemny
plyn alebo uhlie, ako st kontroly LDAR alebo opatrenia na kontrolu a obmedzenie
pripadov odfukovania a flérovania. Urovne merania a vykazovania stanovené

v informac¢nych poziadavkach, ktoré sa uplatituji na dovozcov, by mali zodpovedat’
urovniam I , ktoré sa uplatiiuju na prevadzkovatel'ov z Unie. Okrem toho by povinnost’
dovozcov poskytovat’ informdcie o opatreniach prijatych na kontrolu emisii metanu

nemala predstavovat’ vacSiu zat'az ako zodpovedajtiica povinnost’ prevadzkovatel'ov z Unie.
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Clenské $taty by mali informacie o tychto opatreniach oznamovat’ Komisii. Na zaklade
tychto informacii by Unia mala zriadit’ a spravovat’ databazu transparentnosti metanu
obsahujiicu informdcie nahlasované podnikmi Unie a dovozcami ropy, zemného plynu

a uhlial I . Tato databaza by sluzila ako zdroj informacii na ucely rozhodovania

o nakupoch pre dovozcov ropy, zemného plynu a uhlia, ako aj pre d’alSie zainteresované
strany a verejnost’. Qkrem databazy transparentnosti metanu by Komisia mala vypracovat’
metdanové emisné profily obsahujiuce udaje o emisiach metdanu tykajuce sa ropy,
zemného plynu a uhlia, ktoré sa uvddzajii na trh Unie. Tieto profily by mali zahffiat’ aj
posudenie Gsilia, ktoré vyrobcovia energie z fosilnych zdrojov z Unie, dovozcovia a
vyrobcovia energie z fosilnych zdrojov z tretich krajin a vyvozcovia energie z fosilnych
zdrojov do Unie, vynalozili na meranie a vykazovanie svojich emisii metanu, ako aj na ich
znizenie. Tieto profily by mali d’alej zahiiiat’ informécie o regulacnych opatreniach
tykajucich sa merania, vykazovania, overovania a zmieriiovania, ktoré prijali tretie

krajiny, v ktorych sa tazi ropa, zemny plyn a uhlie.
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(70) Komisia by okrem toho mala zriadit’ globalny néstroj na monitorovanie metanu, ktory bude
poskytovat’ informacie o vyskyte, rozsahu a polohe udalosti s vysokymi emisiami metanu
zo zdrojov energie, ako aj mechanizmus rychlej reakcie na rieSenie superemisii, ku
ktorym dochddza v Unii alebo mimo nej. V tejto sivislosti by Komisia mala zohladnit’
vSetky riadne odovodnené informadcie o superemisidach, ktoré dostane od clenskych Statov
alebo tretich strdn. Clenské Stdaty by sa mali nabddat’ k tomu, aby si takéto informdcie
vymieiiali s Komisiou. Tieto ndstroje by mali podporit’ d’alSie skutocné a preukazatel'né
vysledky vykonéavania opatreni zameranych na regulaciu emisii metanu a ucinnych
zmierfiujtcich opatreni, ktoré prijimajii podniky v Unii a podniky, ktoré poskytujii energiu
z fosilnych zdrojov do Unie. Malo by byt’ mo#né, aby tieto ndstroje vychddzali
z existujucich medzindarodnych ndstrojov alebo ramcov, a mali by zhromazd'ovat’ udaje
od viacerych certifikovanych poskytovatel'ov tdajov a sluZieb vratane zlozky Copernicus
Vesmirneho programu Unie zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/6965 a strediska IMEO. Mali by poskytovat’ informacie na uéely dvojstrannych
dialégov Komisie s relevantnymi tretimi krajinami o politikach a opatreniach v oblasti

emisii metanu.

15 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/696 z 28. aprila 2021, ktorym sa
zriad’uje Vesmirny program Unie a Agentara Eurépskej Ginie pre vesmirny program
a ktorym sa zru$uju nariadenia (EU) ¢. 912/2010, (EU) &. 1285/2013 a (EU) &. 377/2014
a rozhodnutie ¢. 541/2014/EU (U. v. EU L 170, 12.5.2021, s. 69).
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(71)

(72)

Databaza transparentnosti metinu, metanové emisné profily, globdalny nastroj

na monitorovanie metdnu a mechanizmus rychlej reakcie by mali spolocne prispiet’

k zvy§eniu transparentnosti pre kupujtcich v Unii, ¢o im umo#ni prijimat’ informované
rozhodnutia o dedavkach a zlepsit’ moznosti SirSicho vyuzivania rieSeni na zmieriiovanie
emisii metanu na celom svete. Okrem toho by mali tieto nastroje d’alej stimulovat’ podniky
z tretich krajin, aby uplatiovali medzinarodné normy merania a vykazovania emisii
metanu, ako su napriklad tie, ktoré sa prijali v rdimci OGMP 2.0, alebo aby prijali u¢inné

opatrenia na ich meranie, vykazovanie a zmierfilovanie a umoznili ich overovanie. I

Nové zmluvy, ktoré dovozcovia Unie uzatvdrajii na doddvky ropy, zemného plynu alebo
uhlia, by mali posilnit’ uplatiiovanie pravidiel monitorovania, vykazovania a overovania
emisii metanu v tretich krajindch, pricom tieto pravidla maju byt’ rovnocenné

s pravidlami stanovenymi v tomto nariadeni. Mali by sa zaviest’ pravidla, ktoré
doddvatel’'om 7 tretich krajin a dovozcom 7 Unie umoznia preukdzat’ rovnocennost’
takychto opatreni s poZiadavkami tohto nariadenia, pokial’ ide o ropu, zemny plyn alebo
uhlie dovizané do Unie. Hoci dolozky v tomto zmysle nemoino zaélenit’ v pripade
existujucich zmluy, je ich moZné zaclenit’ do novych zmluv alebo do existujucich zmluy,
ktoré sa obnovuju, a to aj automaticky. V tejto suvislosti by pre podniky boli uZitocné

vzorové dolozky odporucané Komisiou.
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(73) Rovnocennost’ monitorovania, vykazovania a overovania emisii metanu by malo byt
mozné dosiahnut’ nielen prostrednictvom opatreni uplatiiovanych jednotlivymi
podnikmi, ale aj na urovni tretich krajin, prostrednictvom zavedenych pravnych ramcov
upravujucich takéto monitorovanie, vykazovanie a overovanie. Komisia by preto mala
byt’ splnomocnenda stanovit’ poZiadavky tykajuce sa dokazov, ktoré maju v tejto suvislosti
poskytnut’ tretie krajiny, pricom by sa mala aktivne angaZovat’ vo vit'ahu k vSetkym
vyvaZajucim tretim krajinam a ndleZite zohladiovat’ akékol’vek odlisné okolnosti, ktoré
sa vyskytujii v tychto tretich krajindch, a zdavizky Unie podl’a medzindrodného prava.
Komisia by tiez mala byt splnomocnend vo vhodnych pripadoch stanovit’ a zrusit’

rovnocennost’ vo vit’ahu ku konkrétnym tretim krajinam.
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(74) Na zabezpecenie riadneho vykondvania povinnosti dovozcov, ako aj vyrobcov alebo
vyvozcov usadenych v tretich krajindch, ktori dodavaju ropu, zemny plyn alebo uhlie
do Unie, by sa mali napldnovat’ ndstroje vritane dialégov o superemisidach, rozhodnuti
0 rovnocennosti monitorovania, vykazovania a overovania a prijimania ramcov
spoluprdce. Komisia by mala mat’ moZnost’ navrhnut’ ndstroje spoluprdce s tretimi
krajinami. Prijatie tychto ndstrojov by malo v prisluSnych pripadoch podliehat’

prisluSnym ustanoveniam zmluy.

(75) Komisia by nemala nadviizovat’ dialog s tretimi krajinami o superemisiach, nemala by
prijimat’ rozhodnutia o rovnocennosti a nemala by odporucat’ zacatie rokovani
o ramci spoluprdce, ak by tym hrozilo obchadzanie restriktivnych opatreni prijatych
podla clanku 29 Zmluvy o Eurdpskej unii (dalej len ,,Zmluva o EU*) alebo élanku 215
Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie (dalej len ,,ZFEU*) tykajticich sa dovozu ropy,

zemného plynu a uhlia.

(76) Po zavedeni databadzy transparentnosti metanu, metdnovych emisnych profilov,
globdlneho ndstroja na monitorovanie metanu a mechanizmu rychlej reakcie by Komisia
mala stanovit’ metodiku vypoctu metanovej intenzity pri t'azbe ropy, zemného plynu
a uhlia. Toto metodika by sa mala zverejnit’. Komisia by na tomto zdaklade mala posudit’
potencialny vplyv roznych urovni maximdalnych hodnot metanovej intenzity

na bezpecnost’ doddvok energie, ako aj na konkurencieschopnost’ hospoddrstva Unie.
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(77)

(78)

Komisia by mala byt’ splnomocnend stanovit’ povinné maximdlne hodnoty a triedy
metdnovej intenzity suvisiace s taZbou ropy, zemného plynu a uhlia uvadzanymi na trh
Unie na zdklade metodiky vypoctu intenzity metdinu pri tazbe ropy, zemného plynu

a uhlia a posudenia potencidalneho vplyvu stanovenia maximalnych hodnot intenzity
metdanu. Tieto hodnoty by sa mali stanovit’ na urovniach, ktoré podporuju zniZovanie
globdlnych emisii metanu a zaroverii zachovavaju bezpecnost’ doddavok energie na urovni
Unie a na vnitro$tdtnej iirovni, zabezpecujii nediskriminaéné zaobchddzanie a chrdnia

konkurencieschopnost’ hospoddrstva Unie.

S cielom zabezpecit’ harmonizované vykondvanie tohto nariadenia a vytvorit’ spolocny
technicky ramec pre vietkych aktérov v odvetviach ropy, plynu a uhlia by Komisia mala
v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1025/201216 zvdiit’, &
prislusné eurdopske normalizacné organizdcie poZiada o vypracovanie harmonizovanych
noriem pre meranie a kvantifikdciu emisii metdinu v odvetviach ropy, plynu a uhlia, pre
kontroly LDAR a pre zariadenia na odfukovanie a flérovanie. Tieto normy by sa mali
stat’ povinnymi na ucely uplatiiovania tohto nariadenia, aby sa zabezpecil
harmonizovany pristup medzi prevadzkovatel’mi, podnikmi a prevadzkovatel’mi bani

a subjektmi zapojenymi do zabezpecovania suladu s tymto nariadenim, najmdi Komisiou,
prislusnymi organmi a overovatel’mi. Ak harmonizované normy nie je mozné
vypracovat’ alebo ak nezabezpecuju sulad s poZiadavkami tohto nariadenia, Komisia by
mala byt’ splnomocnenad prijimat’ technické predpisy na pokrytie potrebnych
poZiadaviek. AZ do datumu zacatia uplatiiovania takychto noriem alebo technickych
predpisov by prevadzkovatelia, podniky a prevadzkovatelia bani mali uplatiiovat’

najmodernejsie priemyselné postupy a najlepsie dostupné technologie.

16

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1025/2012 z 25. oktobra 2012

o eurdpskej normalizacii, ktorym sa menia a dopliaju smernice Rady 89/686/EHS

a 93/15/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES,
97/23/ES, 98/34/ES, 2004/22/ES, 2007/23/ES, 2009/23/ES a 2009/105/ES a ktorym sa
zruSuje rozhodnutie Rady 87/95/EHS a rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady

&. 1673/2006/ES (U. v. EU L 316, 14.11.2012, s. 12).
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(79)

(80)

Clenské $taty by mali stanovit’ pravidla tykajuce sa sankcii, ktoré sa uplatiiuju na porusenia
tohto nariadenia, a prijat’ vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich vykonavania.
Tieto sankcie by mali byt’ uc¢inné, primerané a odradzajuce. Malo by byt mozno, aby tieto
sankcie zahfnali aj pokuty a pravidelné penale. Aby mali tieto sankcie vyrazny odradzujaci
ucinok, mali by byt primerané druhu porusenia, ekonomickej vyhode ziskanej z daného
porusenia, druhu a zdvaznosti environmentélnej Skody a vplyvu na bezpecnost’ Pudi

a zdravie. Pri ukladani sankcii by prislusné organy mali venovat’ nélezitii pozornost’
povahe, zavaznosti a trvaniu dané¢ho porusenia. Sankcie by sa mali ukladat’
nediskriminaénym sposobom a v stlade s pravom Unie, medzindrodnym a vnitrodtatnym
pravom. Mali by sa uplatiovat’ prislusné procesné zaruky a dodrziavat’ zdsady Charty

zakladnych prav Europskej unie.

Z dovodu konzistentnosti by sa mal zostavit’ zoznam druhov poruseni, na ktoré by sa mali
vzt'ahovat’ sankcie. S cielom prispiet’ ku konzistentnému uplatiiovaniu sankcii medzi
¢lenskymi Statmi by sa okrem toho mali stanovit’ spolocné netiplné a orientacné kritéria
na uplatinovanie sankcii. Odradzujuci ucinok sankcii by sa mal posilnit’ ustanovenim
moznosti uverejiiovat’ informacie tykajice sa sankcii ulozenych ¢lenskymi $tatmi, a to

s vphradou nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679'7 a (EU)
2018/1725'8, ak sa sankcie ukladajii fyzickym osobdm.

17

18

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane

fyzickych 0s6b pri spracuvani osobnych idajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym
sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane tdajov) (U. v. ESL 119

4.5.2016,s. 1).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktdbra 2018 o ochrane

fyzickych o0sob pri spractivani osobnych udajov institiciami, organmi, iradmi a agentirami

Unie a o vol'nom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 45/2001

a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(81) V doésledku ustanoveni vyzadujacich, aby sa pri stanovovani tarif zohl'adiiovali investicie
realizované regulovanymi subjektmi, by sa nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/9421° malo zmenit' tak, e sa Agentura Eurdpskej tnie pre spolupracu
regula¢nych organov v oblasti energetiky (ACER) poveri tlohou spristupnit’ sibor
ukazovatel'ov a referencnych hodnot na porovnanie jednotkovych investicnych nédkladov
spojenych s meranim, kvantifikdaciou, monitorovanim, vykazovanim, overovanim

a znizovanim emisii metanu v ramci porovnatel'nych projektov.

19 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/942 z 5. jana 2019, ktorym sa
zriaduje Agentura Europskej unie pre spolupracu regulacnych organov v oblasti energetiky
(U.v. EUL 158, 14.6.2019, s. 22).
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(82)

Na ucely vymedzenia prvkov postupného ukoncovania procesov odfukovania a flérovania
v baniach na koksovatel'né uhlie by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty
v sulade s ¢lankom 290 ZFEU s cielom doplnit’ toto nariadenie stanovenim obmedzeni pre
bane na koksovatel'né uhlie tykajlice sa odfukovania metanu cez vetracie Sachty. Okrem
toho by sa s cielom umoznit’ podl'a potreby pozadovat’ od dovozcov d’alSie informacie
mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stlade s ¢lankom 290 ZFEU,
ktorymi sa toto nariadenie doplni zmenou alebo doplnenim informécii, ktoré majt
dovozcovia poskytovat'. Okrem toho s ciel’om stanovit’ metodiku vypoctu metanovej
intenzity sivisiacej s tazbou ropy, zemného plynu a uhlia uvidzanych na trh Unie

na urovni vyrobcu, ako aj stanovit’ prislus§né hodnoty a triedy maximdlnej intenzity
metdnu by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom
290 ZFEU na tiéely doplnenia tohto nariadenia. S ciel’om zabezpedit’ harmonizované
vykondvanie tohto nariadenia by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty
v stilade s élankom 290 ZFEU na iuiéely doplnenia tohto nariadenia prijatim
harmonizovanych noriem a technickych predpisov. Je osobitne dolezité, aby Komisia
pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to aj na urovni expertov, a aby
tieto konzultacie vykonévala v sulade so zdsadami stanovenymi v MedziinStitucionélne;j
dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava?’. Predovsetkym v zaujme rovnakého
zastipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty doru¢uji Eurépskemu
parlamentu a Rade v rovnakom case ako expertom z ¢lenskych Statov, a experti
Eurdpskeho parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov

Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

20 U.v. EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(83) S ciel'om zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa mali
na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci v stlade s &lankom 291 ZFEU na prijatie
podrobnych pravidiel, pokial’ ide o vzory na vykazovanie emisii metanu, minimdlne
detekcné limity a detekcéné techniky pre detekcéné zariadenia a prahové hodnoty
uplatiiované v prvom kroku kontrol LDAR, ako aj postupy a poZiadavky a individudlne
rozhodnutia v suvislosti s rovnocennost’ou opatreni na monitorovanie, vykazovanie
a overovanie v tretich krajindach. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’ v stlade

s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/201121,

(84) Komisia by mala monitorovat’ a preskumat’ uplatiiovanie tohto nariadenia a podat’
spravu Eurépskemu parlamentu a Rade. V tejto sprave by sa mala posudit’ najmidi
ucinnost’ a efektivnost’ tohto nariadenia, irovei dosiahnutého zniZenia emisii metinu
a to, i su potrebné dodatocné alebo alternativne opatrenia. V tejto sprave by sa mali
zohladnit’ prislusné pravne predpisy Unie v suvisiacich oblastiach. V zdvislosti
od zaverov tejto spravy a v ramci preskumania tohto nariadenia moze Komisia vo

vhodnych pripadoch zvazit’ predloZenie legislativnych ndavrhov.

A Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zéklade ktorého ¢lenské Staty

kontroluji vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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(85) Ked’ze ciele tohto nariadenia, a to stanovenie pravidiel presného merania, kvantifikovania,
monitorovania, vykazovania, overovania a znizovania emisii metanu v odvetvi energetiky
v Unii, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na trovni ¢lenskych $tatov, ale z dovodu
rozsahu a G¢inkov &innosti ich mozno lepsie dosiahnut’ na trovni Unie, mdze Unia prijat
opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o EU. V sulade so
zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec

nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Kapitola 1

VSeobecné ustanovenia

Clanok 1

Predmet Gpravy a rozsah pdsobnosti

1. Tymto nariadenim sa stanovuju pravidla na vykonavanie presného merania, kvantifikacie,
monitorovania, vykazovania a overovania emisii metdnu v odvetvi energetiky v Unii, ako
aj ich zniZovania, a to aj kontrolami tesnosti plynarenskych zariadeni a oprav tnikov,
povinnost’ami v oblasti opravy a obmedzeniami odfukovania a flérovania. Tymto
nariadenim sa takisto stanovujl pravidla pre nastroje zabezpec€ujlce transparentnost’,

pokial ide o emisie metanu || .
2. Toto nariadenie sa vztahuje na:

a)  prieskum a tazbu ropy a fosilneho plynu a na ziskavanie a spracuvanie fosilneho

plynu;
b)  neaktivne vrty, docasne zatvorené vrty a zlikvidované vrty;

c)  prepravu a distribuciu zemného plynu s vynimkou meracich zariadeni na miestach
konecnej spotreby a Casti pripojovacich plynovodov medzi distribucnou siet’ou
a meracim zariadenim umiestnenych v priestoroch vo vlastnictve koncovych
odberatel’ov, ako aj na podzemné uskladiiovanie a prevadzku zariadeni LNG I

vratane skvapalfiovania a spédtného splyﬁovanial ;a

d)  aktivne hlbinné uhol'né bane a povrchové uhol’né bane, zatvorené hlbinné uhol’né

bane a opustené hlbinné uhol'né bane.
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3. Toto nariadenie sa vztahuje aj na emisie metanu vyskytujice sa mimo Unie, pokial’ ide

o ropu, zemny plyn a uhlie uvidzané na trh Unie, ako sa uvddza v kapitole 5.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. »~emisie metanu® s vSetky priame emisie z akéhokol'vek komponentu, ¢i uz v désledkul

odfukovania, neuplného spal’ovania, pri flérovani prebyto¢ného plynu alebo I unikov;

2. wkomponent“ je kazda Cast’ alebo prvok zariadenia pouZivaného v zariadeniach alebo

infraStrukture na ropu, zemny plyn alebo uhlie, ktory ma potencial vypust’at’ metdin;

3. wprevadzkovatel’ “ je kaZdda fyzicka alebo prdavnickd osoba, ktora prevadzkuje alebo riadi
aktivum, alebo ak sa tak stanovuje vo vnutrostatnom prave, osoba, na ktoru bola

delegovand rozhodujiica hospodarska pravomoc nad technickym fungovanim aktiva;

4. »aktivum® je obchodnd alebo prevadzkova jednotka, ktord sa moze skladat’ z niekol’kych

zariadeni alebo lokalit vratane prevadzkovanych aktiv a neprevadzkovanych aktiv;

5. wprevadzkované aktiva“ su aktiva, ktoré su pod prevadzkovou kontrolou prevadzkovatel’a;

6. »heprevadzkované aktiva“ su aktiva, ktoré nie si pod prevadzkovou kontrolou
prevadzkovaterla;

7. wlokalita“ je subor komponentov s uréitym vzajomnym vit’ahom ako cast’ aktiva;

8. ,preprava‘ je preprava v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bodu 17 smernice Europskeho

parlamentu a Rady (EU) 2024/...22*;

2 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady(EU) 2024/... z ... o spoloénych pravidlach pre
vnutorny trh s obnovitelnym plynom a zemnym plynom a vodikom, ktorou sa meni
smernica (EU) 2023/1791 a zrusuje smernica 2009/73/ES (U. v. EU ELL ..., ...).

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo smernice nachadzajiicej sa v dokumente PE CONS
104/23 (2021/0425 (COD)) a dopliite prislusni poznadmku pod ¢iarou.
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wprevadzkovatel’ prepravnej siete“ je prevadzkovatel prepravnej siete v zmysle

vymedzenia v éldnku 2 bode 18 smernice (EU) 2024/...";

++

U. v.: vlozte, prosim, &islo smernice nachadzajiicej sa v dokumente PE CONS 104/23
(2021/0425 (COD)).

8679/24 mpo/eb
PRILOHA GIP.INST

49
SK



10.

11.

12.

13.

14.

distribiicia“ je distribiicia v zmysle vymedzenia v ldnku 2 bode 19 smernice (EU)

2024/...7;

»prevadzkovatel distribucnej siete je prevdadzkovatel’ distribucnej siete v zmysle

vymedzenia v éldnku 2 bode 20 smernice (EU) 2024/...%;

,prevadzkovatel’ bane* je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktord prevadzkuje alebo
riadi uhol'nt banu, alebo ak sa tak stanovuje vo vnutrostatnom prave, osoba, na ktoru bola
delegovana rozhodujica hospodarska pravomoc nad technickym fungovanim uhol'nej

bane;

»overovanie® je ¢innost’ vykondvana overovatelom na postdenie stladu s tymto
nariadenim sprav zasielanych prevadzkovateI'mi, podnikmi a prevadzkovate'mi bani podla

tohto nariadenia;

»overovatel™ je pravnicka osoba, I ktord vykonava overovacie ¢innosti a ktora je v Case
vydania vyhlasenia o overeni akreditovand vnitro$tatnym akreditacnym organom podl'a
nariadenia (ES) ¢. 765/2008, alebo bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 5 ods. 2 uvedeného

nariadenia, fyzicka osoba, ktora je inak opravnena vykonavat’ overovacie ¢innosti;

U. v.: vlozte, prosim, &islo smernice nachadzajiicej sa v dokumente PE CONS 104/23

(2021/0425 (COD)).
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15. ,,Zzdroj je komponent alebo geologicka Struktura, z ktorej sa do atmosféry uvolnuje metén,
a to umyselne alebo neimyselne, nestvisle alebo suvisle;

16. ~emisny faktor* je koeficient, ktory ¢iselne vyjadruje mnozstvo emisii I plynu na jednotku
aktivity a ktory sa zaklada bud’ na vzorke udajov z merania, alebo na inych metodach
kvantifikdcie, ktoré sa spriemeruju s ciel'om urcit’ reprezentativnu mieru emisii na danu
uroven aktivity za stanovenych prevadzkovych podmienok;

17. ,»vSeobecny emisny faktor* je Standardizovany emisny faktor pre kazdy druh zdroja emisii,
ktory je odvodeny z udajov z inventur alebo databéz, ale v ziadnom pripade nie je overeny
prostrednictvom priamych merant;

18. »specificky emisny faktor je emisny faktor pre urcity druh zdroja emisii odvodeny
z priamych merani;

19. »priame meranie* je meranie emisii metdnu na urovni zdroja pomocou zariadenia I na
meranie, ktoré umoZiiuje takéto meranie;
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

whvantifikdcia® su éinnosti zamerané na urcenie mnozstva emisii metanu
prostrednictvom priamych merani alebo, ak priame merania nie su uskutocnitel’né,
na zaklade inych metod, ako su simulacné ndstroje a iné podrobné technické vypocty,

alebo kombindcie takychto metod,
»emisie metanu na urovni lokality* su vSetky zdroje emisii metanu v ramci jednej lokality;

»meranie na urovni lokality* je I meranie, ktoré poskytuje uplny prehlad o vietkych
emisidch metanu na urovni lokality, v pripade potrubnej siete vrdtane emisii zo
segmentov takejto siete, a zvycCajne zahfia pouzitie snimacov, ktoré si namontované

na mobilnej platforme, ako je vozidlo, dron, lietadlo, lod’ alebo satelit, alebo pouZitie inych

prostriedkov, ako su pevné snimace alebo siete kontinudlnych bodovych snimacov;

,»podnik* je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktord vykonava aspon jednu z tychto
cinnosti: I prieskum a tazba ropy a fosilneho plynu, I ziskavanie a spracovanie fosilneho

plynu alebo preprava, distriblicia a podzemné uskladitovanie plynu vratane LNG;

»zariadenie LNG* je zariadenie LNG v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 33 smernice

+e
e

»Kkontrola tesnosti plyndrenskych zariadeni a oprav unikov* alebo ,,kontrola LDAR* je
kontrola zamerand na identifikaciu a odhalenie zdrojov tnikov I metanu a inych

neumyselnych emisii metanu a na opravu alebo vymenu prisluSnych komponentov;

wkontrola tesnosti plynarenskych zariadeni a oprav unikov typu 1 alebo ,,kontrola
LDAR typu 1“ je kontrola tesnosti plynarenskych zariadeni a oprav unikov vykondvand
v sulade s poZiadavkami stanovenymi podl’a ¢lanku 14 ods. 2, ¢lanku 14 ods. 7, ¢lanku

14 ods. 8 a prilohy I ¢asti 1 v pripade kontrol LDAR typu 1;

U. v.: vlozte, prosim, &islo smernice nachadzajiicej sa v dokumente PE CONS 104/23

(2021/0425 (COD)).
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27.

wkontrola tesnosti plynarenskych zariadeni a oprav unikov typu 2* alebo ,,kontrola
LDAR typu 2“ je kontrola tesnosti plyndarenskych zariadeni a oprav unikov vykondvana
v sutlade s poZiadavkami stanovenymi podla ¢lanku 14 ods. 2, 7 a 8 a prilohy I casti 1

v pripade kontrol LDAR typu 2;

28. wmiesto t'azby* je miesto, kde sa ropa alebo zemny plyn ziskavaju zo zeme a kde
nedochadza k spracovaniu;

29. »miesto spracovania* je miesto, kde sa na upravu ropy a zemného plynu pouZivaju
procesy, ako je separdcia ropy a zemného plynu od vody;

30. wodstavka“ je situdcia, ked’ lokalita alebo Cast’ jej komponentov uz nie su v prevadzke
za beZnych prevadzkovych podmienok a su odstavené a ked’ sa pred zacatim oprav
alebo udrZby vyZaduje uplné alebo Ciastocné zniZenie tlaku,

31. »odfukovanie* je priame vypustanie nespaleného metanu do atmosféryl ;

32. »flérovanie® je likvidacia metanu riadenym spalovanim v zariadeni ur¢enom na tento Gcel;

33. wrutinné flérovanie“ je flérovanie pocas bezinej t’azby ropy alebo fosilneho plynu, ked’
nie su k dispozicii primerané zariadenia alebo vhodné geologické podmienky
na opitovné vtlac¢anie metdnu, jeho vyuZitie na mieste alebo na jeho distribuciu na trh,
s vypnimkou flérovania spésobeného mimoriadnou situdciou alebo poruchou;

34. wfléra“ je zariadenie vybavené zapal’ovacim hordakom urcenym na flérovanie;
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35. ,mimoriadna situdcia®“ je doCasna, neoCakdvana, zriedkava situacia, v ktorej st emisie

metanu neodvratitelné a potrebné na zabranenie bezprostrednému a zavaznému

nepriaznivému vplyvu na bezpecnost I'udi, zdravie alebo Zivotné prostredie, s vynimkou

situécii, ktoré vznikli z dovodu tychto udalosti alebo v suvislosti s nimi:

a)  prevadzkovatel’ nenainstaluje vhodné zariadenie s dostato¢nou kapacitou
na predpokladany alebo skuto¢ny objem a tlak t'azby;

b)  prevadzkovatel neobmedzi tazbu v situécii, ked’ jej objem presiahne kapacitu
prislusného zariadenia alebo zberného systému okrem pripadov, ked’ je nadmerna
tazba dosledkom mimoriadnej situdcie v d’al§ich fazach dodéavatel'ského ret’azca,
poruchy alebo neplanovanej opravy, pricom jej trvanie nepresiahne osem hodin
od ¢asu oznamenia kapacitnych problémov v d’al§ich fazach dodéavatel'ského ret'azca;

¢) planovana tdrzba;

d) nedbanlivost prevadzkovatel’a;

e) opakované zlyhania, konkrétne Styri alebo viac zlyhani toho istého zariadenia
v priebehu 30 dni;

36. »porucha® je ndhle, neodvratitelné zlyhanie alebo vypadok zariadenia, ktoré sa vymyka

primeranej kontrole prevadzkovatel’a a ktoré vyznamne nartisa prevadzku, ale

nepredstavuje zlyhanie alebo vypadok zariadenia spdsobené tplne alebo Ciastocne zlou

udrzbou, nedbalou prevadzkou alebo inou pricinou, ktorej sa dalo predist’;
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37. wucinnost’ spal’ovania“ je hmotnostny percentudlny podiel metanu, ktory sa odbura po

skonceni flérovania, v pomere k mnoZstvu metanu vstupujiiceho do fléry;

38. heaktivny vt je prieskumny alebo t'aZobny ropny alebo plynovy vrt alebo lokalita vrtu
na pevnine alebo na mori, v ktorom sa aspori jeden rok neuskutocnili ziadne prieskumné

ani tazobné operacie, s vynimkou docasne zatvorenych vrtov a zlikvidovanych vrtov;

39. wdocasne zatvoreny vrt“ je prieskumny alebo aZobny ropny alebo plynovy vrt alebo
lokalita vrtu na pevnine alebo na mori, na ktorom boli nainStalované bariéry vrtu

na docasnu izoldciu taZobného loZiska a ku ktorému je stdle zabezpeceny pristup;
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40.

41.

42.

43.

44,

wZlikvidovany vrt“ je prieskumny alebo t’aZobny ropny alebo plynovy vrt alebo lokalita
vrtu na pevnine alebo na mori, ktory bol utesneny a ktory nebude opiitovne otvoreny,
v ktorom sa ukoncili vSetky operdcie a 7 ktorého boli odstranené vietky zariadenia
spojené s vrtom v sulade s prislusnymi regulacnymi poZiadavkami, pricom mozZno

poskytnut’ prisluSnu dokumentdciu, ako sa stanovuje v prilohe V Casti 1 bode 3;
,remediacia“ je proces Cistenia znecistenej vody a pody;

,regeneracia® je proces navratu pddnych a vegetaénych podmienok ropného alebo

plynového vrtu alebo lokality vrtu do stavu podobného tomu, v akom boli pred naruSenim;

,»uhol'na bana“ je lokalita, v ktorej prebieha alebo prebiehala t'azba uhlia, vratane
pozemkov, vykopov, podzemnych priechodov, Sacht, svahov, tunelov a samotnych bani,
konstrukeii, zariadeni, vybavenia, strojov a nastrojov, ktoré su umiestnené na povrchu
alebo pod povrchom zeme a pouZzivaju sa pri ¢innostiach tazby hnedého uhlia,
subbitumin6zneho uhlia, bitumin6zneho uhlia alebo antracitu z prirodnych lozisk v zemi,
a to akymikol'vek prostriedkami a akoukol'vek metédou vratane pripravy uhlia na tazbu,

alebo su vysledkom tychto ¢innosti;

»aktivna uhol'na bana* je uholI'na baia, ktorej vicSina prijmov pochddza z t'azby hnedého
uhlia, subbitumin6zneho uhlia, bituminézneho uhlia alebo antracitov, pri¢om sa uplatituje

aspon jedna z tychto podmienok:
a)  stale prebieha odkryvanie bane;
b) v poslednych 90 ditoch sa v bani taZilo uhlie;

c)  ventilatory v bani st v prevddzke;
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45. ,hlbinnad uhol'nd bana“ je uhol'na bana, kde sa uhlie tazi pomocou stavby tunela
do uhol'ného sloja v zemi, v ktorom sa nésledne uhlie dobyva pomocou banskych zariadeni
na tazbu uhlia, ako st brazdiace stroje, kontinualne rypadla a stroje na dobyvanie v dlhych
a kratkych porubovych stenach, a prepravuje sa na povrch;

46. ,povrchova uhol'na baiia*“ je uhol'né bana, v ktorej uhlie lezi blizko povrchu a moze sa
tazit’ odstranenim povrchovych vrstiev horniny a zeminy;

47. ,vetracia Sachta“ je zvisly otvor na privod Cerstvého vzduchu do podzemia alebo odvod
metanu a inych plynov z hlbinnej uhol'nej bane;

48. »Stanica na odvadzanie plynov* je stanica, ktora zbiera metan zo siete na odvadzanie
plynov z uhol'nej bane;

49. ,siet’ na odvadzanie plynov* je siet, ktorda méze spajat’ viacero zdrojov metanu a ktora
odvadza plyn s vysokym obsahom metanu z uhol'nych slojov alebo okolitej vrstvy horniny
a prepravuje ho do stanice na odvadzanie plynov;

50. ,,CInnosti po tazbe* s ¢innosti, ktoré sa vykonavaji po vytazeni uhlia a jeho prepraveni
na povrch, vratane manipulécie s uhlim, jeho spractivania, uskladnenia a prepravy;

51. »hepretrzité meranie® je meranie, pri ktorom sa odc¢itavanie idajov vykondava aspoil kazda
minutu;
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52. ,uhol'né lozisko* je oblast’, kde sa nachadzaja vyznamné koncentrdcie a mnozstva uhlia,
ktoré moZno taZit’, vymedzena v stlade s metodikou ¢lenského $tatu na dokumentaciu

geologickych lozisk nerastnych surovin;

53. I »Zatvorend uhol'na bana* je uhol'nd bana, v ktorej sa skoncila t'aZba uhlia, ktord je
zatvorend v sulade s prislusSnymi licencnymi poziadavkami alebo inymi dojednaniami
a v pripade ktorej ma prevadzkovatel’, vlastnik alebo nadobudatel’ licencie stdle platné
povolenie, licenciu alebo iny pravny dokument, ktorym sa udel’uje zodpovednost’

za uhol’nu baiiu,

54. »opustena uhol'na bana“ je uhol'na bana, v ktorej sa t'aZba uhlia skoncila, ale v pripade
ktorej nie je mozné identifikovat’ prevadzkovatel’a, vlastnika ani nadobudatel’a licencie,
na ktorého sa vit’ahuju povinnosti vyplyvajuce z platného povolenia, licencie alebo iného
pravneho dokumentu, ktorym sa udel’uje zodpovednost’ za uholnu bariu, alebo ktora

nebola zatvorena regulovanym spdsobom;

55. walternativne vyuZitie opustenej hlbinnej uhol’nej bane“ je vyuZivanie podpovrchovej

banskej infraStruktury a zariadeni na £aZbu uhlia na iné ucely ako na t'aZbu uhlia;

8679/24 mpo/eb 58
PRILOHA GIP.INST SK



56.

57.

58.

59.

60.

61.

wzariadenie na tazbu uhlia“ je akékol’vek zariadenie, ktoré zostdava spojené s vrstvami

obsahujucimi metdan, ako su otvory a potrubia na odvadzanie plynov;

,bana na koksovatel'né uhlie* je uholna bana, v ktorej v priemere aspon 50 % objemu
tazby za posledné tri dostupné roky tvori koksovateI'né uhlie v zmysle vymedzenia

v prilohe B k nariadeniu Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1099/200823;

wyyrobca“ je podnik, ktory v ramci obchodnej ¢innosti t'aZi ropu, zemny plyn alebo uhlie
y s

tak, Ze ich t'aZi 7o zeme v licencovanej oblasti, spracuva ich alebo ich prepravuje

prostrednictvom prepojenej infraStruktury v ramci tejto licencovanej oblasti;

wdovozca“ je fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktora v ramci obchodnej Cinnosti
na trh Unie uvddza ropu, zemny plyn alebo uhlie s pévodom 7 tretej krajiny, vrdtane
akejkol’vek fyzickej alebo privnickej osoby usadenej v Unii vymenovanej

na vykondvanie ukonov a formdlnych ndleZitosti poZadovanych podla kapitoly 5;

wyyvozca“ je zmluvnd protistrana dovozcu v kaZdej zmluve uzavretej na dodavku ropy,

zemného plynu alebo uhlia do Unie;

wmetanovy emisny profil“ su jednotlivé informdcie a tabul’ky s udajmi pre ¢lenské Stdty,
tretie krajiny a vyrobcov alebo dovozcov z Unie, ako aj vyrobcov alebo dovozcov 7 tretich
krajin, ktori doddvaji: ropu, zemny plyn alebo uhlie do Unie alebo uvddzajii ropu, zemny

plyn alebo uhlie na trh Unie, ktoré sa uverejiiujii v databdze transparentnosti metdnu;

2 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1099/2008 z 22. oktobra 2008
o energetickej Statistike (U. v. EU L 304, 14.11.2008, s. 1).
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62. ,,superemisia“ je udalost’, ku ktorej dochddza v Unii alebo mimo nej, ked’ zdroj alebo
subor uzko prepojenych zdrojov v urcitej lokalite emituje viac ako 100 kg metanu

za hodinu;

63. wproces zosulad’ovania* je vySetrovanie a vysvetlenie dovodov akychkolvek Statisticky
vyznamnych nezrovnalosti medzi kvantifikdciou emisii metanu na urovni zdroja a ich

meranim na urovni lokality.

Clanok 3

Naklady, ktoré vznikaji prevadzkovatel'om

1. Pri stanovovani alebo schval'ovani I tarif alebo metodik pre prevaddzkovatel'ov prepravnej
siete, prevadzkovatel'ov distribucnej siete, prevadzkovatel'ov zariadeni LNG alebo iné
regulované subjekty, v prislusnych pripadoch vratane prevadzkovatel'ov podzemnych
zasobnikov plynu, regulaéné organy podl'a ¢lanku 57 smernice (EU) 2019/944 a kapitoly X
smernice (EU) 2024/...* prihliadajti na ndklady vzniknuté a investicie vykonané v stvislosti
s plnenim povinnosti podl’a tohto nariadenia, pokial’ zodpovedaji ndkladom a investiciam
efektivneho a Strukturalne porovnatel'ného regulovaného subjektu a pokial’ sui

transparentné.

Na porovnanie nakladov vynaloZenych prevadzkovatel’mi mozZu regulacné organy pouZit’

jednotkové investicné naklady uvedené v odseku 2.

U. v.: vlozte, prosim, &islo smernice nachadzajiicej sa v dokumente PE CONS 104/23
(2021/0425 (COD)).
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Agentaira Eurdpskej tnie pre spolupracu regulacnych orgdnov v oblasti energetiky (d’alej
len ,,ACER*) kazdé tri roky stanovi a zverejni subor ukazovatel'ov a zodpovedajice
referencné hodnoty na porovnanie jednotkovych investi¢énych nakladov stvisiacich

s meranim, kvantifikovanim, monitorovanim, vykazovanim, everovanim a znizovanim
emisii metanu, okrem iného z unikov, odfukovania alebo flérovania, pre porovnatel'né

projekty.

Prislu$né regulacné organy uvedené v odseku 1 a prislusné regulované subjekty
poskytnu agentiure ACER vsetky udaje potrebné na porovnanie uvedené v prvom

pododseku tohto odseku.

Kapitola 2

Prislusné organy a nezéavislé overovanie

Clanok 4

Prislusné organy

Kazdy c¢lensky stat urci jeden alebo viacero prislusnych organov zodpovednych

za monitorovanie a presadzovanie uplatitovania tohto nariadenia.

Clenské 3taty oznamia Komisii nazvy a kontaktné udaje svojich prisluinych organov do ...
[6 mesiacov odo dita nadobudnutia i¢innosti tohto nariadenia]. Clenské $taty bezodkladne
upovedomia Komisiu o akychkol'vek zmenach nazvov alebo kontaktnych tidajov svojich

prisluSnych orgéanov.

Komisia zoznam prislusnych organov zverejni a pravidelne ho aktualizuje, ked’ jej ¢lensky

Stat doruci oznamenie o akejkol’vek zmene.
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Clenské $taty zabezpedia, aby prislusné organy zriadili kontaktné miesto a aby mali

primerané pravomoci a zdroje na plnenie tloh stanovenych v tomto nariadeni.

Clanok 5
Ulohy prislusnych organov

Prislu$né organy prijmu pri plneni svojich uloh opatrenia potrebné na zabezpecenie suladu

S I tymto nariadenim.

Prevadzkovatelia, podniky, prevadzkovatelia bani a dovezcovia poskytnu prislusSnym
organom vsetku potrebnll pomoc, aby im umoznili alebo ul'ah¢ili plnenie uloh prislusnych
organov podl'a tohto nariadenia, najméi pokial’ ide o predkladanie dokumentécie alebo
zaznamov, pristup do lokalit, a v pripade, Ze sa lokalita nachddza na mori, prepravu

do lokality alebo z nej.

Prislusné orgény spolupracujii medzi sebou a s Komisiou a méZu spolupracovat’ s orgdnmi
tretich krajin s ciel'om zabezpecit’ dodrziavanie tohto nariadenia. Komisia zriadi siet’
prislusnych organov s cielom posilnit’ spolupracu, pri¢om prijme potrebné opatrenia

na vymenu informadcii, najmd o monitorovani, reguldcii a dodrZiavani pravidiel, ako aj

na vymenu najlepSich postupov a s cielom umoznit’ konzultacie. Kontaktné miesta

zriadené v ramci prislusnych organov podporuju tieto Cinnosti.

Spravy, ktoré sa v stilade s tymto nariadenim majl zverejiiovat,, prisluSné organy
zverejiiuju bezplatne, na vyhradenom webovom sidle a vo vol'ne pristupnom formate,

v ktorom ich mozZno stiahnut’ a ktory je strojovo Citatel’ny.
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Ked’ sa informécie nezverejiuju, a to na zaklade jedného alebo viacerych dévodov
uvedenych v ¢lanku 4 smernice 2003/4/ES alebo v prislusnych pripadoch na zdklade
prdva Unie v oblasti ochrany osobnych tidajov, prisluiné organy uvedu, aky druh

informacii sa nezverejiuje a prislusné dovody.

Clanok 6
Kontroly

In3pekcie zahrriaju rutinné kontroly prevadzkovatel’ov a prevadzkovatel’ov bani
a nerutinné kontroly prevadzkovatel’ ov, podnikov, prevadzkovatel’ov bani a dovozcov,

ako sa uvadza v tomto ¢lanku.

Kontroly v relevantnych pripadoch zahfiaji kontroly na mieste alebo audity v teréne,
preskumanie dokumentécie a zaznamov, ktoré preukazuju dodrziavanie poziadaviek tohto
nariadenia, zistovanie a meranie emisii metanu a akékol'vek nasledné opatrenia, ktoré
vykonava prislusny orgén alebo ktoré sa vykonavaju v jeho mene, s cielom overit’

a presadzovat sulad lokalit I s poziadavkami tohto nariadenia.
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Ak sa pri kontrole zisti zdvazné poruSenie tohto nariadenia, prislu§né organy vydaja ako
stcast’ spravy uvedenej v odseku 5 oznamenie o napravnych opatreniach, ktoré ma
prevadzkovatel’, podnik, prevadzkovatel bane alebo dovozca prijat’, v ktorom sa stanovia

jasné lehoty pre tieto opatrenia.

Prislusné organy sa moZu tiez rochodnut’, Ze prevadzkovatel’ ovi, podniku,
prevadzkovatelovi bane alebo dovozcovi vydaji pokyn, aby prislu§nému orgdanu

do jedného mesiaca odo dia skoncenia kontroly predloZili na schvdlenie subor
ndpravnych opatreni na ucely rieSenia zistenych zavaznych poruSeni. Takéto opatrenia

sa zapracuvaju do spravy uvedenej v odseku 5.

Prva rutinnd kontrola sa dokonci do ... [21 mesiacov odo diia nadobudnutia ucinnosti
tohto nariadenial. Po prvej rutinnej kontrole I prislusné organy vypracuju programy
rutinnych kontrol na zdklade posudenia rizik. Prislusné orgdany méZu rozhodnut’

o rozsahu a frekvencii rutinnych kontrol na zédklade posudenia rizik spojenych

s jednotlivymi lokalitami, ako je napriklad environmentalne riziko vrdtane
kumulativneho vplyvu vsetkych emisii metanu ako znecist’'ujucej latky, rizika pre

bezpeclnost’ Pudi a zdravie, ako aj akychkol’vek zistenych poruSeni tohto nariadenia.

Obdobie medzi kontrolami nepresahuje tri roky. Ak sa pri kontrole zisti zdvazné porusenie

tohto nariadenia, d’alSia kontrola sa uskuto¢ni do 10 mesiacov.
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4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3 tohto clanku, prislusné orgadny vykonavaju nerutinné

kontroly s cielom:

a)  preSetrit odovodnené st’aznosti uvedené v ¢lanku 7 a pripady nedodrziavania
pravidiel ¢o najskor po datume, ked’ sa prislusné organy dozvedeli o tychto
staznostiach alebo o tomto nedodrziavani, a najneskor 10 mesiacov po tomto

datume;

b)  zabezpecit, ak to prislusné orgdny povaZuju za relevantné, aby sa opravy unikov
alebo vymeny komponentov vykonali v stilade s ¢lankom 14 a aby sa zmieriiujice

opatrenia vykonali v sulade s ¢lankami 18, 22 a 26,

¢)  zabezpelit’ dodriiavanie pravidiel, ak bola udelend vynimka podla ¢lanku 14 ods.

5;

d)  ak to prislusné organy povaiuju za relevantné, overit’, i podniky a dovozcovia

dodrZiavaju toto nariadenie.

5. Po kazdej kontrole prislusné organy vypracuju spravu, v ktorej uveda pravny zaklad
kontroly, uskuto¢nené procesné kroky, prislusné zistenia a odporticania I tykajuce sa
d’alSich opatreni, ktoré ma prijat’ prevadzkovatel’, podnik, prevadzkovatel’ bane alebo

dovozca, vrdtane lehot na ich vykonanie.

Vo vhodnych pripadoch moZu prislusné orgdany vypracovat’ jednu spravu zah¥iiajucu
viaceré kontroly aktiv, lokalit alebo komponentov toho istého prevadzkovatel’a, podniku,
prevadzkovatela bane alebo dovozcu za predpokladu, Ze sa takéto kontroly vykonaju

v pred nasledujucou rutinnou kontrolou.
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Sprava sa oznami dotknutému prevadzkovatel'ovi, podniku, prevadzkovatel’ovi bane alebo
dovozcovi a zverejni sa do dvoch mesiacov odo dia kontroly. Ak bola kontrola vykonana
na zéklade staznosti podanej v sulade s ¢lankom 7, prislusné organy o sprave informuju

stazovatel’a po jej zverejneni.

Spravu zverejnuju prislusné organy v stlade s ustanoveniami smernice 2003/4/ES. Ak sa
informadcie nezverejiiuju, a to na zaklade jedného alebo viacerych dévodov uvedenych
v ¢lanku 4 uvedenej smernice, prislusné organy v sprave uvedu, aky druh informécii sa

nezverejiuje a prislusné dovody.

Ak sa v sprave uvedenej v odseku 5 dospeje k zdaveru, Ze prevadzkovatel’, podnik,
prevddzkovatel’ bane alebo dovozca nedodrZiavaju poZiadavky tohto nariadenia, musia
prijat’ vSetky potrebné opatrenia na zosuladenie svojich ¢innosti s tymto nariadenim.

Opatrenia sa prijmu bezodkladne v lehote, ktort urcia prislusné orgémyl .

Clenské Staty mézu uzavierat’ formdlne dohody s prisluSnymi institiiciami, orgdnmi,
agentiirami alebo titvarmi Unie alebo s inymi ¢lenskymi Statmi, alebo s inymi vhodnymi
medzivladnymi organizdciami alebo verejnymi organmi, ak su k dispozicii, na ucely
poskytovania Specializovanych odbornych znalosti na podporu ich prislusnych organoy

pri plneni uloh, ktoré sa im zverili na zaklade tohto Clanku.

Na ucely tohto odseku sa medzivladna organizdcia alebo verejny orgdan nepovaZuju

za vhodné, ak moZe byt’ ich objektivita ohrozend konfliktom zdaujmov.
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Clanok 7

St'aznosti

Kazda fyzicka alebo pravnicka osoba méZe prislusnym organom podat’ pisomnu
staZnost’ tykajucu sa moZného porusenia tohto nariadenia zo strany prevadzkovatel’a,

podniku, prevadzkovatela bane alebo dovozcu.

St'aznost’ musi byt’ riadne odovodnend a musi obsahovat’ dostatocné dokazy o udajnom

porugeni || .

Ak sa zisti, Ze staznost’ neobsahuje dostatocné dokazy odovodiiujuce vysetrovanie,
prislusné organy informuju stazovatela v primeranej lehote a najneskor do dvoch

mesiacov od dorucenia st’aZnosti o dovodoch svojho rozhodnutia nezacat’ vySetrovanie.

Tento odsek sa neuplatiiuje, ak sa st’aznosti, ktoré nie su dostatocne odovodnené,

opakovane podaju a 7 tohto dovodu ich prislusné organy povazuju za neuZivajice.

Bez toho, aby bol dotknuty edsek 3 a prislusné vnltrostatne pravo, prislusné organy
informuju stazovatel’a o krokoch, ktoré v konani prijali, a v prislusnych pripadoch ho
informuju o vhodnych alternativnych forméach napravy, ako je postipenie veci
vnutroStatnym stidom alebo pouZitie inych vnutrostatnych alebo medzinarodnych postupov

pre rieSenie st’aznosti.
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5. Prislu$né organy bez toho, aby bolo dotknuté prislusné vnutrostatne pravo, a na zaklade
porovnatel'nych konani stanovia a zverejnia priblizné lehoty na prijatie rozhodnutia

o st’aznostiach.

Clanok 8

Overovacie ¢innosti a vyhlasenie o overeni

1. Overovatelia vykonavaju overovacie ¢innosti, aby posudili zhodu sprav o emisiach, ktoré
im predlozili prevadzkovatelia, podniky, prevadzkovatelia bani alebo dovozcovia,
s poziadavkami tohto nariadenia. Tieto overovacie ¢innosti zahffiaju preskiumanie vsetkych
pouzitych zdrojov tdajov a metodik s ciel'om posudit’ spol'ahlivost’, doveryhodnost’

a presnost’ sprav o emisiach, najma:
a)  vyber a pouzitie emisnych faktorov;

b)  metodiky, vypocty, odber vzoriek alebo Statistické rozdelenia, na zaklade ktorych sa

urcili emisie metanu;
c) akékol'vek rizikd nevhodného merania alebo vykazovania;

d) akékol'vek systémy kontroly kvality alebo zabezpecenia kvality, ktoré uplatiiuja

prevadzkovatelia, podniky, prevadzkovatelia bani alebo dovozcovia.
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Pri vykonéavani overovacich ¢innosti uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku overovatelia
pouzivaji normy a technické predpisy stanovené v sulade s ¢lankom 32 na meranie

a kvantifikaciu emisii metanu a zmieriovanie.

Az do datumu zacatia uplatiiovania tychto I noriem a technickych predpisov poskytuju
podPla prisluSného pripadu prevadzkovatelia, podniky, prevadzkovatelia bani

a dovozcovia I overovatel'om informdcie o prislus§nych normdch vratane europskych
alebo inych medzinarodnych noriem alebo metodik, ktoré pouZivajiu na uiéely overovacich

cinnosti.

Overovacie ¢innosti zahfiaju v prisluSnych pripadoch aj ohldsené a neohldsené kontroly
na mieste zamerané na posudenie spol’ahlivosti, doveryhodnosti a presnosti pouzitych

zdrojov udajov a metodik.

Overovacie cCinnosti uvedené v tomto Clanku sa zosuladia s europskymi alebo inymi
medzindrodnymi normami a metodikami pre overovatel’ov a ich Cinnosti s ciel’om
obmedzit’ zat’aZenie prevadzkovatel’ov, podnikov, prevadzkovatel’ov bani alebo dovozcov
a prislu§nych orgdanov, pricom sa v ramci nich ndleZite zohladiiuje povaha overovanych

Cinnosti a usmernenia, ktoré v tejto suvislosti vydala Komisia.

Ak overovatel po svojom posudeni s primeranou istotou dospeje k zdveru, ze sprava
o emisiach je v sulade s poziadavkami tohto nariadenia, vyda vyhlasenie o overeni, ktorym

sa potvrdzuje zhoda spravy o emisidch a v ktorom uvadzaji vykonané overovacie ¢innosti.
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Overovatelia vydavaju vyhlasenie o overeni len vtedy, ked’ spolahlivé, doveryhodné
a presné udaje a informécie umoznuju urcit’ emisie metanu s primeranou mierou istoty, a
za predpokladu, ze vykazané idaje s v sulade s odhadovanymi tidajmi, st Gplné

a neobsahuju nezrovnalosti.

Ak overovatel’ po svojom posudeni dospeje k zaveru, Ze sprava o emisiach nie je v sulade
s poziadavkami tohto nariadenia, informuje o tejto skutocnosti prevadzkovatel’a, podnik,
prevadzkovatel'a bane alebo dovozcu a s ohl’adom na uzndvané normy poskytni
prevadzkovatelovi, podniku, prevadzkovatel'ovi bane alebo dovozcovi odovodnenu spitni
vizbu. Prevadzkovatel’, podnik, prevadzkovatel’ bane alebo dovozca predlozi
overovatel'ovi bezodkladne a v lehote stanovenej overovatel’om revidovanu spravu

o emisiach.

5. Prevadzkovatelia, podniky, prevadzkovatelia bani a dovezcovia overovatel'om poskytuju
akukol'vek pomoc potrebnu na umoznenie alebo ul’'ahcenie vykonavania overovacich
¢innosti, najma pokial’ ide o pristup do lokality a predlozenie dokumentécie alebo
Z4znamov.
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Clanok 9

Nezavislost’ a akreditacia alebo autorizdcia overovatel'ov

1. Overovatelia musia byt nezavisli od prevadzkovatel'ov, podnikov, prevadzkovatel'ov bani
a dovozcov, pricom Cinnosti podl'a tohto nariadenia vykonavaju vo verejnom zaujme.
Overovatel’ ani ziadna Cast’ toho istého pravneho subjektu preto nesmu byt
prevadzkovatel'om, podnikom, prevadzkovatel'om bane ani dovozcom, ani nesmu vlastnit’
prevadzkovatel'a, podnik, prevadzkovatel'a bane ani dovozcu, ani nesmu byt vlastneni

prevadzkovatelom, podnikom, prevadzkovatel'om bane ani dovozcom.

Overovatelia nesmu mat’ vzt'ahy s prevadzkovatel'mi, podnikmi, prevadzkovateI'mi bani

ani dovozcami, ktoré by mohli ovplyvnit ich nezéavislost’ a nestrannost’.

2. Overovatel'ov, ktori sut pravnickymi osobami, akredituje vnutrostatny akreditacny organ

podl'a nariadenia (ES) €. 765/2008.

Ak sa v tomto nariadeni neuvadzaju ziadne konkrétne ustanovenia tykajuce sa akreditacie

overovatel'ov, uplatiiuje sa nariadenie (ES) ¢. 765/2008.

3. Clenské $tity sa mésu rozhodnit’ autorizovat’ fyzické osoby za overovatel’ov na ticely
tohto nariadenia. Tychto overovatel’ov autorizuje vnutroStdtny orgdn, ktory nie je
vrutroStatnym akreditacnym organom vymenovanym podl’a ¢lanku 4 ods. 1 nariadenia

(ES) ¢. 765/2008.
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Ak sa Clensky Stat rozhodne uplatnit’ odsek 3, zabezpeci, aby prisluSny vnutrosStatny
orgdn spliial pofiadavky tohto nariadenia a poskytol Komisii a ostatnym lenskym
Statom vietky listinné dokazy potrebné na overenie sposobilosti overovatel’ ov

autorizovanych podl’a uvedeného odseku.

Clanok 10

PouZivanie a vymena informdcii

Komisia, prislusné organy a overovatelia pri plneni svojich uloh a vykondvani svojich
pravomoci podla tohto nariadenia zohladinuju informadcie, ktoré zverejiiuje
Medzinarodné stredisko pre monitorovanie emisii metinu (d’alej len ,,IMEO*), alebo
Partnerstvo pre emisie metdnu z ropy a zemného plynu (d’alej len ,,OGMP*) alebo iné

prislusné medzindrodne dostupné informdcie, najmi informacie o I :
a)  agregacii udajov o emisidch metanu v sulade s vhodnymi Statistickymi metodami;

b)  overovani a validdcii metodik a Statistickych procesov, ktoré pouziva priemysel

na kvantifikaciu idajov o emisiach metanu;

¢)  vypracovani metodik na agregaciu a analyzu udajov v sulade s osved¢enymi
vedeckymi a Statistickymi postupmi s ciel'om zabezpecit’ vyssiu presnost” odhadov

emisii metanu s primeranou charakterizaciou neistoty;
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d) uverejnovani vykazovanych agregovanych tdajov I podrla hlavného zdroja a irovne
vykazovania, v pripade moZnosti roztriedenych podl'a prevadzkovanych
a neprevadzkovanych aktiv v stilade s poziadavkami na hospodarsku sutaz

a dovernost’;

e) nahlasovani zisteni tykajacich sa vyznamnych nezrovnalosti medzi zdrojmi udajov,

Co prispieva k vytvaraniu spol’ahlivejSich vedeckych metodik;

f)  nahlasovani superemisii identifikovanych pomocou systému véasného

odhal ovania a varovania.

2. Komisia predloZi stredisku IMEO verejne dostupné tidaje o emisidch metanu, ktoré
povazuje za relevantné a ktoré¢ Komisii poskytli prislusné organy v stlade s tymto

nariadenim.

Kapitola 3

Emisie metanu v odvetviach ropy a plynu

Clanok 11

Rozsah posobnosti

Této kapitola sa uplatiiuje na ¢innosti uvedené v I ¢lanku 1 ods. 2 pism. a), b) a c).
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Clinok 12

Monitorovanie a vykazovanie

1. Prevadzkovatelia do I ... [12 mesiacov odo dia nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenia]
predlozia prislusSnym organom spravu, ktora obsahuje kvantifikdciu emisii metanu
na urovni zdroja, na ktorych odhad sa v pripade vSetkych zdrojov pouzijii aspon vseobecné
I emisné faktory. Tdto sprava méZe v pripade niektorych alebo vSetkych zdrojov
obsahovat’ kvantifikdciu emisii metinu na urovni zdroja v sulade s poZiadavkami

stanovenymi v odseku 2.

2. Previdzkovatelia a podniky usadeni v Unii predlofia prisluSnym orginom ¢lenského
Statu, v ktorom sa nachadza dané aktivum, spravu, ktora obsahuje kvantifikdciu emisii

metdnu na urovni zdroja:

a) v pripade prevadzkovanych aktiv do ... [18 mesiacov odo dna nadobudnutia

ucinnosti tohto nariadenia] a

b) v pripade neprevadzkovanych aktiv do ... [30 mesiacov odo diia nadobudnutia

ve

ucinnosti tohto nariadenial, ak tieto aktiva neboli vykdazané podl’a pismena a).

Ak priame meranie nie je moZné, vykazovanie zahiia pouZitie I Specifickych emisnych

faktorov zaloZenych na kvantifikdcii alebo odbere vzoriek na urovni zdroja.
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3. Prevddzkovatelia a podniky usadené v Unii predkladajt prislusnym organom ¢lenského
Stdatu, v ktorej sa nachddza dané aktivum, spravu, ktoré obsahuje kvantifikdciu emisii
metanu na arovni zdroja, ktorit dopliiaji merania emisii metinu na tirovni lokality, ¢o
umozni uskutocnit’ posudenie a porovnanie s odhadovanymi udajmi na urovni zdroja

agregovanymi podl’a lokalit:

a) v pripade prevadzkovanych aktiv do ... /30 mesiacov odo diia nadobudnutia G¢innosti

tohto nariadenia] a ndsledne kaZdy rok do 31. mdja a

b) v pripade neprevadzkovanych aktiv do ... [48 mesiacov odo dila nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia] a nasledne kazdy rok do 31. mdja, ak tieto aktiva neboli

vykdzané podla pismena a).

Prevadzkovatelia a podniky pred predlozenim spravy prisluSnym orgadnom zabezpecia, aby
spravy posudil overovatel a aby ich sti€ast'ou bolo vyhlasenie o overeni vydané v sulade

s ¢lankom 8.
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Spravy stanovené v tomto ¢lanku sa vzt'ahuji na obdobie posledného dostupného

kalendarneho roka a musia obsahovat aspon tieto informécie:
a)  typ a umiestnenie zdrojov emisii;

b)  podrobné udaje za kazdy druh I zdroja emisii vykdzané v tondch metdinu a v tondch
ekvivalentu CO:; s vyuZitim potencidalov globdlneho otepl’ovania v zmysle
vymedzenia v Siestej hodnotiacej sprave Medzivladneho panelu o zmene klimy

(IPCC);
c)  podrobné informacie o metodikach kvantifikacie I ;
d)  vSetky emisie metanu za prevadzkované aktiva;

e)  vlastnicky podiel a emisie metanu z neprevadzkovanych aktiv vynasobené

vlastnickym podielom;
f)  zoznam subjektov s prevadzkovou kontrolou nad neprevadzkovanymi aktivami.

Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovi vzor na podévanie sprav
stanovenych v tomto ¢lanku, pricom zohl’adni zavedené narodné inventarizacné spravy,
ako aj najnovsie technické usmerrnovacie dokumenty a vzory na podavanie sprav OGMP.
Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stilade s konzultaénym postupom uvedenym

v ¢lanku 35 ods. 2.

Do prijatia prisluSnych vykondvacich aktov pouZivaju prevadzkovatelia a podniky
dokumenty s technickymi usmerneniami a vzory na poddvanie sprav pre prevadzku

v pociatocnej, stredovej a konecnej faze dodavatel’ského ret’azca OGMP 2.0.
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5. Merania a kvantifikdcie uvedené v tomto Clanku sa vykondvaju v sulade s prisluSnymi
normami a technickymi predpismi stanovenymi podla ¢lanku 32. AZ do datumu zacatia
uplatiiovania uvedenych noriem alebo technickych predpisov prevadzkovatelia a podniky
dodrZiavaju najmodernejsie priemyselné postupy a na meranie a kvantifikdaciu emisii
metdnu vyuZivaju najlepSie dostupné technologie. V tejto suvislosti mozu
prevddzkovatelia a podniky usadené v Unii na takéto iéely poutivat’ aj najnovsie
technické usmeriiovacie dokumenty OGMP 2.0 schvdlené do ... [deit nadobudnutia

ucinnosti tohto nariadenia.

Prevadzkovatelia a podniky poskytnu prisluSnym organom a overovatel’om informdcie
0 normdch vrdatane eurdpskych alebo inych medzindarodnych noriem alebo pouZitych

metodikach.

6. Prevadzkovatelia a podniky usadené v Unii porovndvaju kvantifikdciu emisii metanu
na urovni zdroja a meranie emisii metinu na urovni lokality. Ak medzi kvantifikdciou
na urovni zdroja a meranim emisii metinu na urovni lokality existuja Statisticky

vyznamné nezrovnalosti, prevadzkovatelia a podniky:
a)  bezodkladne informuju prislusné organy pred koncom obdobia vykazovania;

b)  Co najskor vykonaju proces zosulad’ovania a najneskor v nasledujiicom obdobi
vykazovania informuju prislusny organ o vysledkoch procesu zosulad’ovania

vrdtane podla potreby akychkol’vek dokazov a podpornych dokumentov.
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V procese zosulad’ovania sa rieSia mozné dovody nezrovnalosti, o zah¥iia asporii
presnost’ a primeranost’ technologii a metod pouZitych na kvantifikdciu na urovni zdroja
a na meranie emisii metinu na urovni lokality, alebo akukol’vek neistotu v suvislosti

s udajmi vo vysledkoch sposobenit vybranymi metodami, technologiami alebo

extrapoldaciou vysledkov.

Na ucely procesu zosulad’ovania prevadzkovatelia a podniky zvdZia dodatocénu
kvantifikdciu na urovni zdroja alebo merania na urovni lokality s cie’om poskytnut’
potrebné dokazy na vysvetlenie dovodov nezrovnalosti. Na zdklade vysledkov procesu
zosulad’ovania prevadzkovatelia a podniky vykonajit vo vhodnych pripadoch ndasledné

numerické upravy kvantifikdcie na urovni zdroja alebo merani na urovni lokality.

Ak sa prislu§né organy domnievaju, Ze informdcie, ktoré poskytol prevadzkovatel’ alebo
podnik podla pismena b) prvého pododseku, dostatoéne nevysvetl’uju dovody
nezrovnalosti, moZu prislusné organy prevadzkovatel’a alebo podnik poZiadat’, aby

poskytol d’alSie informacie alebo prijal d’alSie opatrenia.

Ak sa zachovava dovernost’ informacii v stlade so smernicou Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/94324, dotknuti prevadzkovatelia alebo podniky v sprave uvedi, aky

druh informaécii nebol poskytnuty a prislusné dovody.

24

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/943 z 8. juna 2016 o ochrane

nespristupnené¢ho know-how a obchodnych informéci’i (obch,odného tajomstva) pred ich
neopravnenym ziskanim, vyuzitim a spristupnenim (U. v. EU L 157, 15.6.2016, s. 1).
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8.

Prislu$né organy spristupnia spravy uvedené v tomto ¢lanku verejnosti a Komisii v sulade
s ¢lankom 5 ods. 4 do troch mesiacov od ich predlozenia prislusSnymi prevadzkovatel'mi

alebo podnikmi.

Clanok 13

Vseobecna povinnost’ zmieriiovania

Prevadzkovatelia prijmu vsetky vhodné zmierfiujiice opatrenia I , aby pri svojich ¢innostiach

zabranili emisidm metanu a aby ich minimalizovali.

Clanok 14

Zistovanie a oprava unikov

Do ... [9 mesiacov odo dila nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia] v pripade
existujucich lokalit a do 6 mesiacov od datumu zacatia prevadzky novych lokalit
prevadzkovatelia predlozia prisluSnym organom program kontroly tesnosti plynarenskych

zariadeni a oprav unikov (d’alej len ,,program LDAR®).

Program LDAR obsahuje podrobny opis kontrol LDAR a savisiacich cinnosti vrdtane
konkrétnych harmonogramov, ktoré¢ sa maji vykonat’ v stilade s tymto ¢lankom, prilohou
I éastami 1 a 2 a relevantnymi normami a technickymi predpismi stanovenymi podl’a
Clanku 32. Ak sa v programe LDAR vykonaju akékol’vek zmeny, prevadzkovatelia

predloZia aktualizovany program LDAR c¢o najskor prislusnym orgdanom.
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AZ do datumu zacatia uplatiiovania tychto noriem alebo technickych predpisov
stanovenych podla Clanku 32 prevadzkovatelia pouZivaji na ucely kontrol LDAR
najmodernejSie priemyselné postupy a najlepsie technologie, ktoré su komercne
dostupné. Prevadzkovatelia poskytuju prisluSnym orgdanom a overovatel’om informdcie

0 normdch vrdatane medzindrodnych noriem alebo o pouZitych metodikach.

Prislu$né orgdny mozu prevadzkovatel'a poziadat, aby program LDAR zmenil tak, ze

zohl'adni poziadavky tohto nariadenia.

Prevadzkovatelia za¢nu prviu kontrolu LDAR typu 2 zameranu na vSetky komponenty,
za ktoré su zodpovedni, v sulade s programom LDAR ¢o najskor od... [dert nadobudnutia

ucinnosti tohto nariadeniaj.

V kaZdom pripade prevadzkovatelia vykonaju prvi kontrolu LDAR typu 2 v pripade
existujucich lokalit do ... [12 mesiacov odo diia nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenial].
Bez toho, aby boli dotknuté frekvencie stanovené v prilohe I ¢asti 1, mozZu
prevdadzkovatelia povaZovat’ kontroly LDAR typu 2 vykonané medzi ... [24 mesiacov pred
datumom nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial a ... [deft nadobudnutia uéinnosti

tohto nariadenial za prvi kontrolu LDAR typu 2.

Do 9 mesiacov od datumu zacatia prevadzky novych lokalit prevadzkovatelia vykonaji
prvu kontrolu LDAR typu 2 zamerant na vSetky I komponenty, za ktoré st zodpovedni,

v sulade s programom LDAR.
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Po vykonani prvej kontroly LDAR typu 2 prevadzkovatelia vykonavaju prieskumy LDAR
typu 1 a typu 2 s tymito frekvenciami:

a) v pripade nadzemnych a podzemnych komponentov okrem distribucnych
a prepravnych sieti v sulade s minimdlnymi frekvenciami stanovenymi v prilohe

I Casti 1 bode 1;

b) v pripade komponentov distribucnych a prepravnych sieti v sulade s minimalnymi

frekvenciami stanovenymi v prilohe I Casti 1 bode 2;

¢) v pripade vSetkych komponentov na mori v sulade s minimalnymi frekvenciami

stanovenymi v prilohe I casti 1 bode 3;

d) v pripade vSetkych ostatnych komponentov v sulade s minimalnymi frekvenciami

stanovenymi v prilohe I casti 1 bode 4.

3. Bez toho, aby bola dotknuta povinnost’ vykondvat’ kontroly LDAR typu 2 v sulade
s tymto Elankom, ak sa vyZaduje kontrola LDAR typu 1, prevadzkovatelia sa moZu

rozhodnut’, Ze namiesto kontroly LDAR typu 1 vykonaju kontrolu LDAR typu 2.
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V ramci kontrol LDAR mozu prevadzkovatelia pouZivat’ pokrocilé detekcné technologie,

ak:

a)  prislusné orgdany schvalia ich pouZitie v suvislosti s programom LDAR;

b)  meranie sa vykondva na urovni kazdého jednotlivého potencidalneho zdroja emisii a

c)  pokrodilé detekéné technolégie spliiajii pofiadavky stanovené v odsekoch 7 a 8

a v sulade s poZiadavkami stanovenymi v prilohe I Casti 2.

Odchylne od odseku 2 Stvrtého pododseku tohto clanku, ak prevadzkovatelia, ktori
produkuju alebo spracuvaju ropu alebo zemny plyn, poskytnu na zdaklade merani
z predchadzajucich piatich rokov, ktoré boli vykazané prevadzkovatel’mi v sulade
s ¢lankom 12 a posudené overovatel’om, dokazy o tom, Ze unik ma menej ako 1 %
vSetkych ich komponentov a subkomponentov v kaZdej lokalite a Ze siithrnné emisie
metdnu suvisiace s tymito unikmi predstavuju menej ako 0,08 % celkového objemu

plynu alebo 0,015 % celkovej hmotnosti ropy, ktoré spracovali alebo vytaZili, moZu

v suvislosti s komponentmi v lokalitdach, kde sa nezistili Ziadne uniky, uplatiiovat’ iné

frekvencie kontrol LDAR, a to pod podmienkou suhlasu prisluSnych organov a ak:

a) v pripade vietkych komponentov na miestach spracovania sa kontroly LDAR

typu 1 vykonavaju aspon kaZdych 12 mesiacov;

b) v pripade aspoii 25 % vSetkych komponentov na miestach spracovania sa kontroly

LDAR typu 2 vykonavaju kaZdych 12 mesiacov, pricom vietky komponenty sa

kontroluju aspori kaZdych 48 mesiacov;
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¢) v pripade vietkych komponentov na miestach t'azby sa kontroly LDAR typu 1

vykonavaju aspoii kaZdych 36 mesiacov;

d) v pripade vSetkych komponentov na miestach t'azby sa kontroly LDAR typu 2

vykonavaju aspon kaZdych 60 mesiacov.

Ak po kontrolach LDAR vykonanych v sulade s prvym pododsekom tohto odseku ma 1 %
alebo viac vSetkych komponentov a subkomponentov v kaZdej lokalite unik alebo
sthrnné emisie metdnu suvisiace s tymito unikmi predstavuju viac ako 0,08 % celkového
objemu plynu alebo 0,015 % celkovej hmotnosti ropy, ktoré sa spracovali alebo vyt'aZili,

na dotknutého prevadzkovatel’a sa v danej lokalite vzt’ahuju povinnosti podl’a odseku 2.

Prislus$ny orgdan oznami Komisii vynimky udelené podl’a tohto odseku a vykona

nerutinné kontroly uvedené v ¢lanku 6 ods. 4.

6. Kontroly LDAR sa vykondvaju s detekénymi zariadeniami, ktoré umoZituju identifikovat’
uniky pre kazdy typ komponentu takto:

a) v pripade komponentov, ktoré sa nachddzaju nad zemou a komponentov, ktoré sa
nachdadzaji nad hladinou mora, na urovni ¢o najblizsSie ku kazdému jednotlivéemu
potencidalnemu zdroju emisii;

b) v pripade podzemnych komponentov, v prvom kroku nad povrchom zeme
a v pripade Zistenia uniku, ako je upresnené vo vykondvacom akte prijatom v sulade
s odsekom 7 v druhom kroku e o najblizsie k zdroju emisii;

¢) v pripade komponentov na mori pod hladinou mora alebo pod morskym dnom sa
uplatituju najlepSie komercne dostupné detekéné techniky.
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Komisia do ... [12 mesiacov odo diia nadobudnutia uicinnosti tohto nariadenial

prostrednictvom vykondvacieho aktu stanovi:

a) minimdlne detekcné limity a detekcéné techniky pre rozne detekcné zariadenia

pouZivané na splnenie poZiadaviek na vietky komponenty podla odseku 8;

b)  prahové hodnoty uplatnitel’né v prvom kroku kontrol LDAR, ktoré sa maju pouZit’

na splnenie poZiadaviek na podzemné komponenty podl’a odseku 8.

mpo/eb 84

8679/24
GIP.INST SK

PRILOHA



Tieto minimalne detekcné limity, techniky a prahové hodnoty vychddzaju 7 najlepSich
dostupnych technologii a najlepSich dostupnych detekcénych technik, pricom sa
zohladiiuju rozne typy komponentov a kontrol LDAR. Uvedeny vykondvaci akt sa prijme

v sulade s postupom preskumania uvedenym v Clanku 35 ods. 3.

AZ do prijatia uvedeného vykonavacieho aktu s ciel’om splnit’ poZiadavky odseku 8
prevadzkovatelia pouZivaju najlepsie dostupné technoldogie a najlepsie dostupné detekcéné

techniky v sulade so Specifikaciami vyrobcu na ucely prevadzky a udrZby.

8. Prevadzkovatelia opravia alebo vymenia vSetky komponenty, pri ktorych sa zisti, ze
vypustaju metdn na urovniach, ktoré pri Standardnej teplote a tlaku a pri pouZiti
detekcnych zariadeni v sulade so Specifikdaciami vyrobcu na ucely prevadzky a udrZby,

dosahuju alebo presahuju:

a) v pripade kontrol LDAR typu 1: 7 000 castic na milion v ramci objemu metinu

alebo 17 gramov metinu za hodinu;
b) v pripade kontrol LDAR typu 2:

i) 500 castic na milion v ramci objemu metanu alebo 1 gramov metanu
za hodinu v pripade nadzemnych komponentov a komponentov na mori nad

hladinou mora;

ii) 1000 ¢astic na milion v ramci objemu metdanu alebo 5 gramov metanu
za hodinu v druhom kroku kontrol LDAR v pripade podzemnych

komponentov;

iii) 7 000 Eastic na milion v ramci objemu metdnu alebo 17 gramov za hodinu
v pripade komponentov na mori pod hladinou mora alebo pod morskym

dnom.
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Oprava alebo vymena komponentov uvedenych v odseku 8 sa uskuto¢ni ihned’ po zisteni.
Ak sa oprava nemoZe vykonat’ bezprostredne po zisteni uniku, pokus o opravu sa
uskutocni ¢o najskor, najneskor vsak 5 dni po zisteni, pricom oprava sa musi ukoncit’

do 30 dni od zistenia.

Ak je prevadzkovatel’ schopny preukazat’, ze oprava alebo vymena na prvy pokus nebude
uspesnd alebo mozna do 5 dni, alebo ak prevadzkovatel’ o¢akdva, Ze uplna oprava
nebude moZna do 30 dni 7 dovodu bezpecnostnych, administrativnych alebo technickych
aspektov, ozndmi to prislusnym organom a poskytne im najneskor do 12 dni od datumu
zZistenia uniku o tom dokazy spolu s harmonogramami oprav a monitorovania, ktoré

obsahuju aspori prvky stanovené v prilohe I1.

Tieto harmonogramy oprdv a monitorovania obsahuju vsetky potrebné dokazy
odovoditujuce kaZdé omeSkanie. Zabezpecuje sa nimi minimalizovanie vplyvu na Zivotné
prostredie a zaroveri aj reSpektovanie relevantnych bezpecnostnych, administrativnych

a technickych aspektov. Prislusné organy mozu prevdadzkovatel’a poZiadat’, aby
harmonogramy oprdav a monitorovania zmenil s ohl’adom na poZiadavky tohto

nariadenia. Oprava alebo vymena sa v kaZdom pripade vykona o najskor.
Prevadzkovatelia uprednostitujii opravy viicSich unikov.

Pri opravdach alebo vymendch uvedenych v tomto odseku sa vyuZivaju najlepsie
komercne dostupné technologie, ktoré poskytuju dlhodobui ochranu pred unikmi

v buducnosti.
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Bezpecnostné, administrativne a technické aspektyl uvedené v tomto odseku sa

obmedzuja na || :

a)

b)

d)

bezpecnost’ personalu a inych 0sob v blizkosti zisteného uniku;

akykol’vek nepriaznivy environmentalny vplyv, ak je prevadzkovatel’ schopny
preukazat’, Ze tento vplyv by bol vicsi ako environmentdlne prinosy, napriklad ak
by oprava mohla viest’ k vy$Sej celkovej urovni emisii metanu nez v pripade

nevykonania opravy;

pristupnost’ komponentu vrdtane planovanej udriby, poZiadaviek postupu

udel’ ovania povoleni alebo poZadovaného administrativneho oprdavnenia;

nedostupnost’ nahradnych dielov potrebnych na opravu komponentu alebo

nahradnych komponentov a

vyrazné zhorsenie situdcie v oblasti dodavok plynu, ktoré pravdepodobne povedie
k arovni krizovej situacie, ako sa uvdadza v clanku 11 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho

parlamentu a Rady (EU) 2017/1938%.

25 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1938 z 25. oktébra 2017 ]
0 opatreniach na zaistenie bezpecnosti dodavok plynu a o zruseni nariadenia (EU)
¢ 994/2010 (U. v. EU L 280, 28.10.2017, s. 1).
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10.

Ak sa uplatiiuje jedna alebo viacero podmienok stanovenych v odseku 9 Siestom
pododseku pism. a) aZ e) a pred opravou alebo vymenou je potrebnd odstavka,
prevadzkovatelia minimalizuju unik do 24 hodin od jeho zistenia a opravia ho do konca
najblizsej naplanovane;j odstévkyl alebo do jedného roka, podl'a toho, ¢o nastane skor,
pokial’ nie je moZné odovodnene ocakavat’, Ze vykonanie skorsej opravy povedie

k situdcii, ked’ by mnoZstvo metanu odfitknutého pocas oprav bolo s vel’kou
pravdepodobnost’ou vyrazne vyssie ako mnoZstvo metinu, ktoré by uniklo v pripade
nevykonania opravy, alebo pokial’ nie je mozné odovodnene ocakavat’, Ze vykonanie
skorSej opravy povedie k problémom s bezpecnost’ou dodavok v malych prepojenych

sustavdach v zmysle vymedzenia v smernici (EU) 2019/944.

Prevadzkovatel’ bezodkladne poskytne prislu§nym organom vietky potrebné dokazy

odovoditujuce jeho rozhodnutie o odloZeni opravy.

Rozhodnutie o odloZeni opravy 7 bezpecnostnych, administrativnych a technickych
dovodov podlieha schvdleniu prisluSnymi organmi a zahrnie sa do harmonogramovy
oprdv a monitorovania. Prislusné organy mozu dotknutého prevadzkovatel’a poZiadat’,
aby harmonogramy oprav a monitorovania zmenil tak, Ze zohl’adni poZiadavky tohto

nariadenia.

11. Prevadzkovatelia bezodkladne vytvoria, aktualizuju a v plnej miere spristupiiuji
prislusnym organom zaznam o vSetkych rozhodnutiach o odloZeni opravy podl’a tohto
Clanku, ktory zah¥iia vietky potrebné dokazy odovoditujuce kazdé rozhodnutie
a zodpovedajice harmonogramy oprdv a monitorovania.
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12. Bez ohl'adu na odsek 2 prevadzkovatelia vykonaju kontrolu komponentov, v pripade

ktorych sa zistilo, ze z nich unikaji emisie:

a) na urovniach metanu, ktoré sa pri Standardnej teplote a tlaku rovnaju prahovym
hodnotam stanovenym v odseku 8 alebo su vysSie, poCas predchadzajiacej kontroly
LDAR, a to okamZite po uskutocneni opravy podl'a odseku 9 a najneskor do 45 dni

po oprave, aby sa zabezpecila uspesnost’ opravy; a

b) na urovniach metanu, ktoré su pri Standardnej teplote a tlaku niZSie ako prahové
hodnoty stanovené v odseku 8, a to najneskor do 3 mesiacov od zistenia emisii,
s cielom aspori raz skontrolovat’, ¢i sa zmenilo mnozstvo strat metanu a ¢i je

potrebnd oprava.

Ak sa zisti vysSie bezpecnostné riziko alebo vysSie riziko strat metanu, prislusné organy

modzu odporucit’ CastejSie vykonavanie kontrol LDAR v pripade prislusnych komponentov.

13. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti podavat’ spravy podl'a odseku 14, prevadzkovatelia
zaznamenaju vsetky zistené uniky bez ohl'adu na ich velkost’ a pravidelne ich kontroluju

a zabezpecia ich opravu v sulade s odsekom 9.

Prevadzkovatelia tieto zaznamy uchovavaju asponl 10 rokov a na poZiadanie tieto

informacie poskytnu prisluSnym organom.

8679/24 mpo/eb 89
PRILOHA GIP.INST SK



14. Prevadzkovatelia kaZdorocne predlozia v§etky harmonogramy oprdav a monitorovania
a spravu, v ktorej zhrnu vysledky vSetkych kontrol LDAR vykonanych pocas
predchadzajiiceho roka, prislusSnym organom c¢lenského $tatu, v ktorom sa nachadzaju

dotknuté aktiva.

Prislusné organy mozu prevadzkovatel'ov poziadat’, aby spravu alebo harmonogramy

oprav a monitorovania zmenili tak, Ze zohl'adnia poziadavky tohto nariadenia.

15. Ktorukol'vek z uloh uvedenych v tomto ¢lanku mézu prevadzkovatelia delegovat’.
Delegovanie uloh nema vplyv na zodpovednost’ prevadzkovatel'ov ani na ucinnost’

dohl'adu vykonavaného prisluSnymi orgdnmi.

16. Clenské §taty zabezpedia, aby sa v stvislosti s kontrolami LDAR poskytovatel'om sluZieb
LDAR a prevadzkovatel’om spristupnili certifikacné, akredita¢né alebo rovnocenné

systémy kvalifikécie vratane vhodnych programov odbornej pripravy.

17. Bez toho, aby boli dotknuté smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/56/ES?
a 2013/30/EU%’, mo%u prislusné orgdny rozhodnit’ o oslobodeni ropnych a plynovych
komponentov na mori nachddzajiicich sa na ich vizemi v hibke viicsej ako 700 metrov
od poZiadaviek podl’a tohto ¢lanku, ak dotknuty prevadzkovatel’ moZe poskytnut’
spolahlivé dokazy o tom, Ze vplyv potencidalnych emisii metanu 7z tychto komponentov

na klimu je s vel’kou pravdepodobnost’ou zanedbatel’ny.

26 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/56/ES zo 17. jina 2008, ktorou sa
ustanovuje ramec pre ¢innost’ Spolocenstva v oblasti morskej environmentalnej politiky
(rAmcova smernica o morskej stratégii) (U. v. EU L 164, 25.6.2008, s. 19).

2 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/30/EU z 12. juna 2013 o bezpeénosti
vyhl'addvania, prieskumu a tazby ropy a zemného plynu na mori a 0 zmene smernice
2004/35/ES (U. v. EU L 178, 28.6.2013, s. 66).
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Clanok 15

Obmedzenia odfukovania a flérovania

1. Odfukovanie sa zakazuje, s vynimkou okolnosti stanovenych v tomto ¢lanku. Rutinné

flérovanie sa zakazuje.

2. Odfukovanie alebo flérovanie sa povol'uje iba v I pripade mimoriadne;j situdcie alebo
poruchy.
3. Bez ohl’adu na odsek 2 sa odfukovanie alebo flérovanie povol’uje, ak je nevyhnutné

a jednoznacne potrebné I , priCom sa nan vzt'ahuje povinnost’ podat’ spravu podl'a ¢lanku

16.

Odfukovanie a flérovanie sa povazuje za nevyhnutné a jednoznaéne potrebné v tychto
Specifickych situaciach, v ktorych odfukovanie alebo flérovanie, podl’a prislusného

pripadu, nemozno uplne vylucit’ alebo je potrebné z bezpecnostnych dovodov:

a)  pocas beznej prevadzky pneumatickych zariadeni, kompresorov, zdasobnikov
s atmosférickym tlakom, vzorkovacich a meracich zariadeni, suchych plynovych
upchavok alebo inych komponentov urcenych na odfukovanie, za predpokladu, ze
takéto zariadenia spinaju I normy I alebo technické predpisy stanovené podl’a

Clanku 32 a I s riadne udrZiavané I s cielom minimalizovat’ straty metanu; I

b) naodlahcenie kvapaliny, ktord zostala vo vrte, alebo na jej vyrovnanie

s atmosférickym tlakom;

c)  pocas merani zasobnika alebo inej nizkotlakovej nadoby, alebo pri odbere vzoriek
z nich za predpokladu, %e zdsobnik alebo nidoba spliia normy alebo technické

predpisy stanovené podl’a ¢lanku 32;
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d)

pocas prepravy kvapalin zo zasobnika alebo inej nizkotlakovej nadoby
do prepravného vozidla za predpokladu, %e zdsobnik alebo nddoba spliia normy

alebo technické predpisy stanovené podl’a ¢lanku 32,

€)  pocas oprav, udrzby, skasobnych postupov a vyrad’ovania 7 prevadzky vratane
vyfuknutia a odtlakovania zariadenia s cielom vykonat’ opravu a udrzbu; I

f)  pocas testu tesniacej paznicovej hlavy (bradenhead);

g)  pocas skusky presakovania tesniacej manzety;

h)  pocas tazobnej skusky trvajucej menej nez 24 hodin;

1) ak metan nesplia $pecifikicie zberného potrubia za predpokladu, Ze prevadzkovatel
analyzuje vzorky metanu dvakrat za tyzden s cielom urcit, ¢i boli dosiahnuté
Specifikacie, a nasmeruje metan do zberné¢ho potrubia hned’ po splneni Specifikacii
potrubia;

J)  pocas uvadzania potrubia, vybavenia alebo zariadeni do prevadzky, a to len tak dlho,
ako je potrebné na prefuknutie privadzanych necistot z potrubia alebo vybavenia;

k)  pocas jezkovania potrubia, vyfuknutia na UCely oprav, vyrad’ovania 7 prevadzky
alebo pocas preﬁ'lknutial potrubia na ucely oprav alebo udrzby, a to len vtedy, ked’
nie je mozné zachytit’ plyn alebo ho presmerovat’ do Casti potrubia, na ktorej sa
nevykondvaji opravy ¢i udrzba.
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V pripadoch, v ktorych je odfukovanie povolené podl'a odsekov 2 a 3, ho prevadzkovatelia
vykonévaju iba vtedy, ked’ flérovanie nie je technicky mozné z dévodu nedostatocnej
horlavosti alebo neschopnosti udriat’ plameri, ohrozuje bezpecnost’ prevadzky alebo
pracovnikov alebo by malo horsi vplyv na Zivotné prostredie 7 hl’adiska emisii. V takom
pripade prevadzkovatelia v ramci povinnosti podavat’ spravy uvedenych v ¢lanku 16
informuju prislusné organy a poskytnii im dékaz o nevyhnutnosti pouzit’ odfukovanie

namiesto flérovania.

Zariadenie, ktoré odfukuje, sa nahradi neemisnymi alternativami, ak su komercne
dostupné a ak spliiaju normy alebo technické predpisy pre komponenty urcené na

odfukovanie stanovené podla ¢lanku 32.

Okrem podmienok stanovenych v odsekoch 2 a 3 sa flérovanie povoli len v pripadoch,
ked’ z inych ako ekonomickych dovodov nie je mozné uskutocnit’ opatovné vtlacanie
metanu, nie je mozné ho pouzit’ na mieste, uskladiiovat’ na neskorsie pouZzitie ani
distribuovat’ na trh. V takom pripade prevadzkovatelia v ramci povinnosti podavat’ spravy
uvedenych v ¢lanku 16 prislusnym organom preukazu nevyhnutnost’ pouzit’ flérovanie
namiesto opdtovného vtla€ania metanu, jeho pouzitia na mieste, uskladiiovania

na neskorsie pouZitie alebo distribucie na trh.

V pripade celkového postavenia, vymeny alebo renovdcie lokality, prevadzkovatelia
inStaluju a pouZivaju len komercne dostupné pneumatické zariadenia, kompresory,
zasobniky s atmosférickym tlakom, vzorkovacie a meracie zariadenia a suché plynové
upchavky s nulovymi emisiami. V pripade Ciastocnej vymeny alebo renovdcie lokality,
prevadzkovatelia inStaluju a pouZivaju v dotknutej Casti len komercne dostupné
pneumatické zariadenia, kompresory, zdasobniky s atmosférickym tlakom, vzorkovacie

a meracie zariadenia a suché plynové upchavky s nulovymi emisiami.
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8. Prevadzkovatelia bezodkladne a v kaZdom pripade najneskor do ... [18 mesiacov odo dria
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial dodrZiavaji ustanovenia tohto clanku
v pripade existujucich lokalit a najneskor do 12 mesiacov od datumu zacatia prevadzky
novych lokalit. Ak prevadzkovatelia nie su schopni dodrzat’ tento ¢lanok z dovodu
vynimocného oneskorenia sposobeného potrebou ziskat’ povolenie alebo akékol’vek iné
administrativne oprdvnenie od prisluSnych organov alebo nedostupnost'ou zariadenia na
odfukovanie alebo flérovanie, poskytnu prislusnym organom podrobny harmonogram
vykondvania. Tento harmonogram obsahuje dostatocné dokazy o splneni podmienok
stanovenych v tomto odseku. Prislusné organy mozu poZadovat’ upravy uvedeného

harmonogramu.

Clanok 16

Podavanie sprav o pripadoch odfukovania a flérovania
1. Prevéadzkovatelia prisluSnym orgdnom oznamia pripady odfukovania a flérovania:
a)  z dovodu mimoriadnej situacie alebo poruchy; alebo
b)  trvajice celkovo 8 hodin alebo viac pocas 24 hodin od jednotlivej udalosti.

Oznamenie uvedené v prvom pododseku sa uskuto¢ni bezodkladne po udalosti a najneskor
do 48 hodin od jej zaciatku alebo od chvile, ked’ sa o nej prevadzkovatel’ dozvedel,

v stlade s prvkami uvedenymi v prilohe III.

Odchylne od prvého pododseku sa kontrolované flérovanie, ku ktorému dochadza pocas

odstavky, vykazuje vo vyrocnej sprave.
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2. Prevadzkovatelia poskytuju prislus§nym organom ako sucast’ prislusnej spravy uvedenej
v Clanku 12 vyrocné spravy o vSetkych pripadoch odfukovania a flérovania uvedenych

v odseku 1 tohto Clanku a v clanku 15 v sulade s prvkami uvedenymi v prilohe I11.

Clanok 17

Poziadavky na #cinnost’ spal’ovania

1. V pripade celkového alebo cCiastoéného postavenia lokality, jej vymeny alebo renovéacie
alebo v pripade insStalacie novych flér alebo inych spalovacich zariadeni prevadzkovatelia
inStaluju iba fléry alebo spal'ovacie zariadenia s automatickym zapalovacom alebo
nepreruSovanym zapalovacim hordkom a I konstruk¢nou troviiou ucinnosti spal’ovania

aspoit 99 %.

2. Prevadzkovatelia zabezpecia, aby do ... [18 mesiacov odo diia nadobudnutia u¢innosti

tohto nariadenia] vietky fléry alebo iné spal’ovacie zariadenia spiiali poziadavky

odseku ll .

3. Prevadzkovatelia vykonavaju I kontroly flér alebo inych spal’ovacich zariadeni kaZdych
15 dni v stlade s prilohou IV s vynimkou pripadov, ked’ sa nepouZivaju pravidelne. Ak sa
fléry alebo iné spal’ovacie zariadenia nepouZivaju pravidelne, prevadzkovatelia ich pred

kaZdym pouZitim skontroluju.

Ako alternativu k pravidelnym kontrolam moZu prevadzkovatelia so suhlasom
prislusnych orgdanov pouZivat’ dial’kové alebo automatizované monitorovacie systémy,

ako sa uvadza v sulade s prilohou IV bodmi 1 a 2.

Ak sa zistia nezrovnalosti, prevadzkovatelia preSetria pri¢inu nezrovnalosti a odstrania
ju do 6 hodin alebo, v pripade nepriaznivych poveternostnych javov alebo inych

extrémnych podmienok, do 6 hodin po obnoveni normdlnych podmienok.
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V pripade pouzitia automatickych zapalovacov alebo neprerusovanych zapal'ovacich
horakov, prevadzkovatelia pouzivaji na neustdle monitorovanie plamena hlavnej fléry
alebo plamena zapal'ovacieho hordka zariadenie na kontrolu plamena s cielom zabezpecit’,

aby k odfukovaniu nedochédzalo z dovodu zhasnutia plamena.

Clanok 18

Neaktivne vrty, docasne zatvorené vrty a zlikvidované vrty

Clenské §taty do ... I [12 mesiacov odo diia nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia]

I zostavia a zverejnia inventiru vSetkych neaktivnych vrtov, docasne zatvorenych vrtov
a Zlikvidovanych vrtov nachadzajucich sa na ich tizemi alebo podliehajtcich ich
pravomoci, ktoré su zaznamenané, alebo ak su k dispozicii informdcie alebo dokazy

o mieste, na ktorom sa nachddzaju, alebo ak je s vynaloZenim v§etkého primeraného
usilia moZné toto miesto urcit’. Uvedend inventlra obsahuje aspon prvky uvedené

v prilohe V Casti 1.

Clenské $tity vedit a aktualizujii tiito inventiiru, a to aj vynalofenim vietkého
primeraného usilia na lokalizdaciu a zdokumentovanie vietkych identifikovanych
neaktivnych vrtov, docasne zatvorenych vrtov a zlikvidovanych vrtov nachadzajucich sa
na ich uzemi alebo podliehajucich ich pravomoci, a to na zdaklade dokladného
posudenia, pri ktorom sa zohladriuju najaktudlnejsie vedecké zistenia a najlepSie

dostupné techniky.
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Odchylne od odseku 1, élenské Staty, ktoré Komisii oznamia dokazy o tom, Ze sa na ich
uzemi nachadza, alebo ich pravomoci podlieha, celkovo 40 000 alebo viac
zaznamenanych neaktivnych vrtov, docasne zatvorenych vrtov a zlikvidovanych vrtov,
mozu prijat’ plan na dokoncenie inventury uvedenej v odseku 1 a kvantifikdcie emisii
metdnu alebo na preukdzanie, Ze v suvislosti s tymito vrtmi neexistuju Ziadne emisie
metdnu, a uvedu v iiom aspoii prvky stanovené v prilohe V cCasti 1 a zverejnia ho

za predpokladu, Ze:

a) do... [12 mesiacov odo dia nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia/ sa
do inventury zahrnie aspori 20 % tychto vrtov, pricom prioritou su neaktivne

a Ciastocne zlikvidované vrty;

b) do... [24 mesiacov odo diia nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial sa

do inventury zahrnie aspoi 40 % tychto vrtov;

¢)  kaZdych 12 mesiacov po ... [24 mesiacov odo diia nadobudnutia ucinnosti tohto

nariadeniaf sa do inventury zahrnie aspoi d’alSich 15 % tychto vrtov;

d)  vSetky vrty sa do inventury zahrnu do ... [72 mesiacov odo diia nadobudnutia

ucinnosti tohto nariadeniaj.

Uvedeny plan podlieha schvaleniu prisluSnymi organmi.
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Bez toho, aby bol dotknuty odsek 4, sa spravy, ktoré obsahuju informdcie o kvantifikacii
emisii metdnu a v pripade, Ze zariadenie na monitorovanie tlaku existuje, informdcie

0 monitorovani tlaku na vSetkych neaktivnych vrtoch a docasne zatvorenych vrtoch,
predlozia prislusnym organom do ... [21 mesiacov odo dna nadobudnutia Gi€innosti tohto

nariadenia I ] a nasledne kazdy rok do 31. mdja.

Tieto spravy obsahuju kvantifikdciu emisii metanu do ovzdusia a vody a v prislusnych
pripadoch informdcie o monitorovani tlaku s pouZitim noriem alebo technickych
predpisov stanovenych podla clanku 32. AZ do datumu zacatia uplatiiovania uvedenych
noriem alebo technickych predpisov prevadzkovatelia a ¢lenské Staty dodrZiavaju
najmodernejsie priemyselné postupy a na meranie a kvantifikdciu emisii metinu

vyuZivaju najlepSiu dostupnu technologiu.

Ak prevadzkovatelia alebo Clenské Staty podavaju spravy o emisiach metanu v ramci
medzindrodnych alebo regiondlnych dohéd, ktorych zmluvnou stranou je Unia alebo
prislusny ¢lensky Stdt, spravy uvedené v tomto odseku mozu zahriat’ informdcie

nahldasené v ramci takychto dohad.

Spravy tykajuce sa neaktivnych a docasne zatvorenych vrtov, ktoré sa nachadzaju
v Clenskych Statoch so 40 000 alebo viac neaktivnymi vrtmi, docasne zatvorenymi vrtmi
a zlikvidovanymi vrtmi spolu, sa predkladaju do 12 mesiacov od zaradenia kaZdého vrtu

do inventury a potom do 31. mdja kaZdého roka.
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Ak sa prislus§nym organom poskytne kvantifikdcia emisii metanu, a ak zariadenie na
monitorovanie tlaku existuje, udaje 7 monitorovania tlaku, ktoré preukazuju, Ze
za poslednych 5 rokov nedoslo k Ziadnym emisiam metdnu 7 docasne zatvoreného vrtu

na pevnine, odsek 3 sa na tento vrt prestava uplatiiovat’.

Ak sa prislu§nym orgdanom poskytne kvantifikdcia emisii metanu, a ak existuje
zariadenie na monitorovanie tlaku, uidaje 7 monitorovania tlaku, ktoré preukazuju, Ze
pocas poslednych troch rokov nedoslo k Ziadnym emisiam metanu 7 neaktivneho vrtu na
mori alebo docasne zatvoreného vrtu na mori, odsek 3 sa na tento vrt prestiva

uplatiiovat’.

Ak sa prislusnym orgdanom poskytnii spol’ahlivé dokazy o vyznamnych mnoZstvdach
emisii metdnu v neaktivnom vrte alebo v docasne zatvorenom vrte na mori po uplynuti
doby uvedenej v odseku 4, alebo v zlikvidovanom vrte a ak tieto dokazy potvrdila
nezavisla tretia strana, prislusné organy rozhodnu o tom, ako sa na tento vrt vit’ahuju

povinnosti stanovené v tomto Clanku v suvislosti s docasne zatvorenymi vrtmi,

Ak sa emisie metdnu zistia v neaktivnych vrtoch, docasne zatvorenych vrtoch alebo
zlikvidovanych vrtoch, Clenské Staty alebo strana zodpovednd podla odseku 8 prijmu
vSetky potrebné opatrenia, ktoré maju k dispozicii, na remedidciu, regenerdciu

a zlikvidovanie daného vrtu, podla prislusného pripadu, ak je to technicky mozné,

a zohladnia vplyv potrebnych prdac na Zivotné prostredie vzhl’adom na suvisiace znizZenie

emisii metanu.
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7. Spravy uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku pred predlozenim prislusSnym organom posudi
overovatel a tieto spravy musia obsahovat’ vyhldsenie o overeni vydané v sulade

s ¢lankom 8.

8. Clenské $taty zabezpedia, aby prevadzkovatelia plnili povinnosti stanovené v odsekoch 3
az 7 a v odseku 9. Ak prevadzkovatel’, vlastnik, drZitel’ licencie alebo strana inak
zodpovedna za vrt podl'a vnutrostatneho prava poskytne prislu§nému orgdanu primerané
a spol’ahlivé dokazy na preukdzanie toho, e nemd primerané financné prostriedky
na plnenie tychto povinnosti, alebo ak nie je moZné identifikovat’ zodpovednu stranu,

zodpovednost’ za plnenie tychto povinnosti nesie ¢lensky Stat.
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9. Do ... [24 mesiacov odo diia nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia] lenské Staty
alebo strana zodpovednd podla odseku 8 vypracuju plan zmieriiovania na ucely
remedidcie, regenerdcie a zlikvidovania neaktivnych vrtov a docasne zatvorenych vrtov,
ktory obsahuje asporii prvky stanovené v prilohe V Casti 2, a vykonaju ho do 12 mesiacov

od predloZenia prvej spravy uvedenej v odseku 3.

Odchylne od prvého pododseku ak Elensky Stat alebo zodpovednd strana podla odseku 8
moZu preukdzat’, Ze vpkondvanie uvedeného planu zmierfiovania nie je moiné

v uvedenej lehote 7 dovodu bezpecnostnych, administrativnych alebo technickych
dovodov, moZu odlozit’ jeho vykondvanie. Plan zmierfiovania musi obsahovat’ vietky
potrebné dokazy odovoditujuce takéto rozhodnutie. V takych pripadoch sa vykondvanie
uskutocni ¢o najskor, pricom sa zabezpeci, aby datum ukoncenia zmieritujucich opatreni

pre kaZdy vrt nepresiahol 3 roky od predloZenia prvej spravy uvedenej v odseku 3.

Prislu$né organy moZu zodpovednu stranu poZiadat’, aby plan zmieriiovania zmenila

tak, Ze zohl’adni poZiadavky tohto nariadenia.

Clenské $tity alebo strana zodpovednd podla odseku 8 pravidelne aktualizujii pldn
zmierfiovania v sulade s inventiurou uvedenou v odseku 1 a spravami uvedenymi

v odseku 3 a akymikol’vek zmenami alebo novymi informdciami, ktoré z nich vyplyvaji,
a na zaklade dokladného posudenia, pri ktorom sa zohladiuju najaktudlnejsie vedecké

zistenia a najlepSie dostupné techniky.
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V planoch zmieriovania sa pouziva inventira uvedend v odseku 1 a spravy uvedené

v odseku 3 s ciel'om urcit’ priority ¢innosti vratane:
a) remedidcie, regeneracie a trvalého zasypania vrtov;

b)  regeneracie suvisiacich pristupovych ciest alebo okolitej pody pod vodou, podl’a

prislusného pripadu;

c) obnovy pddy, vody, morského dna a biotopu dotknutych vrtmi a predchadzajucimi

¢innost’ami;

d)  monitorovania s cielom zabezpecit', aby zlikvidované vrty neboli zdrojom emisii

metanu v sulade s tymto clankom.

10. Prislusné orgdny preskumaju a spristupnia sprdvy a plany zmiernovania uvedené v tomto
¢lanku verejnosti a Komisiil v sutlade s ¢lankom 5 ods. 4 do troch mesiacov od ich
predloZenia zo strany prevadzkovatel’a alebo od dokoncCenia planu zmierfiovania ¢lenskym

Statom.

11. Bez toho, aby boli dotknuté smernice 2008/56/ES a 2013/30/EU, mé%u prislusné orgdny
rozhodnit’ o oslobodeni ropnych a plynovych vrtov na mori nachddzajiicich sa v hibke
viicSej ako 700 metrov od poZiadaviek podl’a odseku 3 alebo 9 tohto ¢lanku, ak moZno
poskytnut’ spol’ahlivé dokazy o tom, Ze vplyv potencidalnych emisii metanu z tychto vrtoy

na klimu je s vel’kou pravdepodobnost’ou zanedbatel’ny.
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12. Bez toho, aby boli dotknuté smernice 2008/56/ES a 2013/30/E U, a so suhlasom
prislusnych orgdanov, docasne zatvorené vrty a zlikvidované vrty na mori umiestnené
v hibke od 200 do 700 metrov mé%u byt’ oslobodené od poZiadaviek podla odseku 3 alebo
9 tohto ¢lanku, ak prevadzkovatel’ moZe preukazat’, Ze vplyv potencidalnych emisii
metdnu 7 tychto vrtov na klimu je s vel’kou pravdepodobnost’ou zanedbatel’ny, a to tym,
Ze odkadze na posudenie vplyvov na Zivotné prostredie vykonané pred vitanim alebo po

nehoddch pocas prevadzky.

Kapitola 4

Emisie metanu v odvetvi uhlia

Oddiel I

Monitorovanie a vykazovanie v aktivnych uhol'nych baniach

Clanok 19

Rozsah posobnosti
1. Tento oddiel sa vzt'ahuje na aktivne hlbinné a povrchové uhol'né bane.
2. Emisie metanu pochadzajuce z aktivnych hlbinnych uhol'nych bani zahfiaju tieto emisie:
a)  emisie metdnu zo vSetkych vetracich Sacht vyuzivanych prevadzkovatel'om bane;

b)  emisie metanu zo stanic na odvadzanie plynov a zo siete na odvadzanie metanu
vznikajuce €1 uz v dosledku timyselného alebo neumyselného odfukovania, alebo

neuplného flérovania pri flérovani prebyto¢ného plynu;
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c) emisie metanu vznikajuce pocas ¢innosti po tazbe a v oblasti uhol’nej bane.

3. Emisie metanu pochadzajuce z aktivnych povrchovych uholnych bani zahfiiaja tieto

emisie:
a)  emisie metanu vznikajuce v uhol'nej bani pocas procesu t'azby;
b)  emisie metanu vznikajlice pocas ¢innosti po tazbe a v oblasti uhol’nej bane.

Clanok 20

Monitorovanie a vykazovanie

1. Pokial’ ide o hlbinné uhol'né bane, prevadzkovatelia bani vykonavaju nepretrzité priame
merania na urovni zdroja a kvantifikdciu vo vSetkych vetracich Sachtach.
Prevadzkovatelia bani poddavaju prislus§nym organom spravy o emisiach metdinu roc¢ne
za kaZdu vetraciu Sachtu v kilotondch metdnu, a to s pouZitim zariadeni a metodik,
ktorych vysledkom je presnost’ merania s toleranciou 0,5 kiloton metanu rocne alebo 5 %

nahlaseného mnoZstva, podl’a toho, ktorda hodnota je niZia.

2. Prevadzkovatelia stanice na odvadzanie plynov vykonavaju nepretrzité priame merania
na urovni zdroja a kvantifikdaciu celkového uvol’neného odfiknutého a spal'ovaného

metanu bez ohl'adu na dovody takéhoto odfukovania a flérovania.
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3. Pokial’ ide o povrchové uhol'né bane, prevadzkovatelia bani pouzivaji na kvantifikaciu
emisii metanu vyplyvajucich z operacii tazby emisné faktory metanu z uhol'nych bani
Specifické pre jednotlivé loziské. Prevadzkovatelia bani stanovuju tieto emisné faktory
kazdé tri mesiace v sulade s vhodnymi vedeckymi normami a zohl'adiiujiic emisie metanu

z okolitych vrstiev.

4. Merania a kvantifikacia uvedené v odsekoch 1, 2 a 3 sa vykonavaju v sulade
s uplatnitel’nymi normami alebo technickymi predpismi stanovenymi podla Clanku 32.
AZ do datumu zacatia uplatiiovania uvedenych noriem alebo technickych predpisov
prevadzkovatelia bani dodrZiavaju najmodernejSie priemyselné postupy a na meranie
a kvantifikdaciu emisii metanu vyuZivaju najlepSiu dostupniu technologiu.
Prevadzkovatelia bani poskytnu prisluSnym organom a overovatel’om informdcie

0 normdch vrdatane medzinarodnych noriem alebo o pouZitych metodikdch.

Pokial’ ide o nepretrzité priame merania na urovni zdroja a kvantifikdciu uvedené
v odsekoch 1 a 2, ak ¢ast’ meracieho zariadenia nie je urcité obdobie v prevadzke, mézu sa
hodnoty od¢itané pocas obdobi, ked’ toto zariadenie bolo v prevadzke, pouzit’

na pomernom zéklade na odhad udajov za obdobie, ked’ zariadenie nebolo v prevadzke.

8679/24 mpo/eb 105
PRILOHA GIP.INST SK



Zariadenie pouzité na nepretrzité priame merania na urovni zdroja a kvantifikdciu
uvedené v odsekoch 1 a 2 musi byt’ v prevadzke viac nez 90 % obdobia, za ktoré sa
pouziva na monitorovanie emisii metdanu, s vynimkou odstavky potrebnej na opdtovna

kalibraciu a opravy.

5. V relevantnych pripadoch vykonavaju prevadzkovatelia bani odhad emisii metanu po
tazbe s pouzitim emisnych faktorov po t'azbe, ktoré sa kazdorocne aktualizuji na zaklade
vzoriek uhlia $pecifickych pre jednotlivé loziska a v stilade s vhodnymi vedeckymi

normami.

6. Do I ... [12 mesiacov odo dila nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] a potom kazdy rok
do 31. mdja prevadzkovatelia bani a prevadzkovatelia stanic na odvadzanie plynov
predlozia prislusSnym organom spravu, v ktorej uvedu udaje o ro¢nych emisiach metanu

na urovni zdroja v sulade s tymto ¢lankom.

Tato sprava sa tyka obdobia posledného dostupného kalendarneho roka a zahfna prvky
uvedené v prilohe VI Casti 1 pre aktivne hlbinné uhoI'né bane, v prilohe VI Casti 2 pre

aktivne povrchové uhol'né bane a v prilohe VI ¢asti 3 pre stanice na odvadzanie plynov.

Prevadzkovatelia bani a prevadzkovatelia stanic na odvadzanie plynov pred predloZzenim
sprav prisluSnym organom zabezpecia, ze spravy uvedené v tomto odseku postdi

overovatel’ a Ze ich stc¢astou bude vyhlasenie o overeni vydané v stilade s ¢lankom 8.
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7. Prislu$né organy spristupnia spravy uvedené v tomto ¢lanku verejnosti a Komisii v sulade

s ¢lankom 5 ods. 4 do troch mesiacov od ich predlozenia prevadzkovateI'mi bani.

Oddiel I

Zmiernovanie emisii metanu pochadzajtcich z aktivnych hlbinnych uhol'nych bani

Clanok 21

Rozsah posobnosti

Tento oddiel sa vzt'ahuje na emisie metanu z hlbinnych uholnych bani uvedené v ¢lanku 19 ods. 2.

Clanok 22

Zmierfiujuce opatrenia

1. Od | 1. janudra 2025 sa zakazuje flérovanie s konstrukénou tiroviiou tiéinnosti
spal’ovania niZSou ako 99 % a odfukovanie metanu zo sieti na odvadzanie plynov
s vynimkou pripadu mimoriadnej situdcie, poruchy, alebo ak je to nevyhnutné
a jednoznacne potrebné na tcely udrzby a s vynimkou odfukovania v sutlade s odsekom 2.
V takychto pripadoch prevadzkovatelia stanice na odvadzanie plynov vykonaju
odfukovanie len vtedy, ak flérovanie nie je technicky uskutocnitel'né alebo predstavuje
riziko ohrozenia bezpecnosti prevadzky alebo pracovnikov. V takom pripade
prevadzkovatelia stanice na odvadzanie plynov v rdmci povinnosti podavat spravy
uvedenych v ¢lanku 23 prisluSnym orgdnom preukazu nevyhnutnost’ odfukovania namiesto

flérovania.
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2. 0d 1. janudra 2027 sa s vynimkou mimoriadnych situdcii zakazuje odfukovanie metanu
cez vetracie Sachty v uhol'nych baniach, ktoré vypustaja viac nez 5 ton metinu

na kilotonu vyt’aZeného uhlia, okrem bani na koksovatel’né uhlie.

Od 1. januara 2031 sa s vynimkou mimoriadnych situdcii zakazuje odfukovanie metdinu
cez vetracie Sachty v uhol’nych baniach, ktoré vypust’aju viac neZ 3 tony metanu

na kilotonu vytazeného uhlia, okrem bani na koksovatel'né uhlie.

Uvedené prahové hodnoty sa uplatiiujii rocne na prevdadzkovatela bane, ak jeden subjekt

prevadzkuje viacero uhol’nych bani.

Opatrenia prijaté v sulade s tymto odsekom nesmui viest’ k zhorSeniu bezpecnosti

pracovnikov.

3. Do ... [3 roky odo dia nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] Komisia prijme
delegovany akt v stlade s clankom 34 s ciel'om doplnit’ toto nariadenie stanovenim
obmedzeni tykajucich sa odfukovania metanu z vetracich Sacht pre bane na koksovatelné

uhlie.

4. Bez toho, aby boli dotknuté élanky 107 a 108 ZFEU, mésu Elenské $tdty vyufivat’ systém
stimulov na zniZovanie emisii metdnu na zaklade poplatkov, platieb alebo sankcii, ako sa
uvdadza v élanku 33, s ciel’om zarudit’, aby prevadzkovatelia existujucich uhol’nych bani

dodrZiavali povinnosti uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku.
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Clanok 23

Podavanie sprav o pripadoch odfukovania a pripadoch flérovania

1. Odl 1. januéra 2025 I prevadzkovatelia stanice na odvadzanie plynov oznamuju
prislusnym organom vsetky pripady odfukovania a vSetky pripady flérovania

s konStrukcénou urovitou ucinnosti spal’ovania niZSou ako 99 %:
a)  ktoré boli spdsobené mimoriadnou situaciou alebo poruchou;

b)  ku ktorym doslo nevyhnutne z dovodu udrzby siete na odvadzanie plynov.

Toto oznamenie sa uskuto¢ni v sulade s prilohou VII bezodkladne po udalosti a najneskor

do 48 hodin od jej zaciatku alebo od chvile, ked’ sa o nej prevadzkovatel’ dozvedel.

2. Prislus$né orgdny spristupiiuju informdcie, ktoré im boli predloZené v sulade s tymto

Clankom, verejnosti a Komisii kazdy rok v sulade s clankom 5 ods. 4.
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Oddiel I1I

Emisie metanu zo zatvorenych hlbinnych uhol’nych bani a z opustenych hlbinnych uhol'nych bani

Clanok 24

Rozsah pdsobnosti

Tento oddiel sa vztahuje na tieto emisie metanu zo I zatvorenych hlbinnych uhol'nych bani

a g opustenych hlbinnych uhol’nych bani, v ktorych sa tazba uhlia ukoncila pe... [70 rokov pred

diiom nadobudnutia ucinnosti tohto nariadeniaf.

a) emisie metanu zo vSetkych vetracich Sacht, ktoré nad’alej vypustajii emisie metanu;
b) emisie metanu zo zariadeni na tazbu uhlia, ktoré sa uz nepouzivaju;
C) emisie metanu z inych presne vymedzenych bodovych zdrojov emisii uvedenych
v prilohe VIII Casti 1.
Clanok 25
Monitorovanie a vykazovanie
1. Do I ...[12 mesiacov odo dila nadobudnutia i€innosti tohto nariadenia] I Clenské Staty
v stlade s metodikou uvedenou v prilohe VIII €asti 1 vykonaju a spristupnia verejnosti
inventuru vSetkych zatvorenych hlbinnych uhoI'nych bani a opustenych hlbinnych
uhol'nych bani, ktoré sa nachadzaju na ich tizemi alebo podliehaju ich pravomoci, ktorych
prevadzka sa ukoncila po ... [70 rokov pred ditom nadobudnutia ucinnosti tohto
nariadeniaf priCom tento supis musi zahfiiat’ aspon prvky uvedené v prilohe VIII Casti 1.
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0d ... [2]1 mesiacov odo dia nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial sa emisie metdanu
meraju vo vSetkych zatvorenych hlbinnych uhol’nych baniach a opustenych hlbinnych
uhol’nych baniach, ktorych prevadzka sa ukoncila po ... [70 rokov pred diiom

nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial.

Meracie zariadenia sa nainstaluju na vSetky prvky uvedené v prilohe VIII Casti 1 bode
1.5, pri ktorych sa na zdklade inventury uvedenej v odseku 1 tohto élanku Zistilo, Ze
vypust’aju viac ako 0,5 tony emisii metanu rocne. Uvedené meracie zariadenie vykondva
priame merania na urovni zdroja alebo kvantifikdaciu na urovni zdroja v silade

s uplatnitel’nymi normami alebo technickymi predpismi stanovenymi podla clanku 32,
a to aspoi raz za hodinu a v dostatocnej kvalite, aby sa umoznil reprezentativny odhad
rocnych emisii metanu zo vsetkych prvkov uvedenych v prilohe VIII ¢asti 1 bode 1.5,

o ktorych sa zistilo, Ze vypUistaji emisie metanu. AZ do ddatumu zacatia uplatiiovania
uvedenych noriem alebo technickych predpisov prevadzkovatelia bani dodrZiavaju
najmodernejsie priemyselné postupy a na meranie a kvantifikdciu emisii metinu
vyuzZivaju najlepsSiu dostupnu technologiu. Prevadzkovatelia bani poskytnu prislusnym
orgdanom a overovatel’om informdcie o normdch vrdatane eurdpskych alebo inych

medzindrodnych noriem, o technickych predpisoch alebo pouZitych metodikdach.

Meracie zariadenie musi byt’ v prevadzke viac nez 90 % obdobia, za ktoré sa pouziva
na monitorovanie emisii metanu, s vynimkou odstavky potrebnej na opdtovnu kalibraciu

aopravu.
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3. Ak su pozorované rocné emisie metanu z prvku uvedeného v prilohe VIII cCasti 1
bode 1.5 niZSie ako 1 tona metanu pocas Siestich po sebe nasledujucich rokov v pripade
hlbinnych uhol’nych bani, ktoré su zatopené, alebo pocas dvandstich po sebe
nasledujucich rokov v pripade hlbinnych uhol’nych bani, ktoré nie su zatopené,
nevykondva sa v suvislosti s tymto konkrétnym prvkom Ziadne d’alSie monitorovanie ani

poddvanie sprav.

4. Na Ziadost’ zodpovednej strany moZu prislusné organy oslobodit’ zatvorené hlbinné
uhol’né bane a opustené hlbinné uhol’né bane 7 poZiadaviek odsekov 2 a 3 tohto élanku
a prilohy VIII casti 1 bodu 1.5, ak zodpovedna strana preukaZe, Ze tieto bane boli uplne

zatopené aspoii 10 rokov pred datumu Ziadosti.

K tejto Ziadosti sa pripoji sprava zodpovednej strany. V uvedenej sprdave sa preukdze
stabilizacia hydrogeologickych podmienok, ako aj absencia vyznamného mnoZstva emisii
metanu 7 prislusnej uhol’nej bane. PrisluSné organy tuto spravu zverejnia v sulade

S vautroS$tdatnym prdavom.

5. Ak prislu$né orgdany dostanu spol’ahlivé dokazy o vyznamnom mnoZstve emisii metdnu
zo zatvorenej hlbinnej uhol’nej bane alebo 7 opustenej hlbinnej uhol’nej bane, ako sa
uvddza v odseku 4, na tuto uhol’nu baiiu sa vit'ahuju povinnosti stanovené v odsekoch 2

a3.
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Spravy obsahujice udaje o rocnych odhadovanych emisiach metanu na irovni zdroja sa
predlozia prislusnym organom do ... I [24 mesiacov odo dna nadobudnutia uc¢innosti tohto

nariadenia]l , a potom kazdy rok do 31. mdja.

Uvedené spravy sa tykaju posledného dostupného kalendarneho roka a musia zahfat’

prvky uvedené v prilohe VIII Casti 2.

Spravy uvedené v tomto odseku pred ich predlozenim prislusSnym orgdnom posudi

overovatel. Musia obsahovat’ vyhlasenie o overeni vydané v sulade s ¢lankom 8.

Za plnenie poziadaviek uvedenych v odsekoch 2 az 6 tohto ¢lanku, pokial’ ide o zavreté
hlbinné uhol'né bane, su zodpovedni prevadzkovatelia bani alebo ¢lenské $tdaty. Za plnenie
poziadaviek uvedenych v odsekoch 2 az 6 tohto ¢lanku, pokial’ ide o opustené hlbinné
uhol'né bane, su zodpovedné ¢lenské staty. V pripade alternativneho vyuZitia opustenych
hlbinnych uhol’nych bani je drZitel’ povolenia uvedeny v ¢lanku 26 ods. 3 zodpovedny

za plnenie poZiadaviek uvedenych v odsekoch 2, 3 a 6 tohto ¢lanku.

Prislus$né organy spristupnia spravy uvedené v tomto ¢lanku verejnosti a Komisii v sulade

s ¢lankom 5 ods. 4 do troch mesiacov od ich predlozenia zodpovednou stranou.
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Clanok 26

Zmierfiujice opatrenia

Na zaklade inventury uvedenej v ¢lanku 25 ¢lenské Staty vypracuji a vykondvaju plan
zmiernovania s ciel'om rieSit’ emisie metanu zo zatvorenych hlbinnych uhol’nych bani
a opustenych hlbinnych vhol'nych bani, ktorych prevadzka sa ukondila po ... |70 rokov

pred ditom nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial.

Uvedeny plan zmierfiovania sa predlozi prislusSnym orgédnom do... [30 mesiacov odo diia
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia]. Obsahuje kl’'ticové mil’niky na jeho realizdciu

a aspon prvky stanovené v prilohe VIII ¢asti 3.

Od 1. januara 2030 sa zakazuje odfukovanie a flérovanie zo zariadeni uvedenych

v ¢lanku 25 ods. 2 okrem pripadov, ked’ vyuzivanie metanu alebo znizovanie emisii
metanu nie je technicky uskutocnitel'né alebo predstavuje riziko ohrozenia
environmentalnej bezpecnosti, bezpecnosti Pudi vrdatane bezpecnosti personélu alebo
zdravia. V takom pripade prevadzkovatelia bani alebo ¢lenské Staty v ramcei povinnosti
podavat’ spravy uvedenych v ¢lanku 25 preukdzu nevyhnutnost’ odfukovania alebo

flérovania namiesto vyuzivania metanu alebo znizovania emisii metanu.

Alternativne vyuZitie opustenych hlbinnych uhol’nych bani sa povol’uje na zdklade
povol’ovacieho postupu prisposobeného konkrétnemu typu alternativneho pouZitia
opustenej hlbinnej uhol'nej bane. Ziadatel’ predlo%i prislusnym orgdnom podrobny plin
opatreni na zabranenie emisiam metdanu. Driitel’ povolenia dodriiava povinnosti
tykajuce sa monitorovania, poddavania sprav a zmierfiovania podla Clanku 25 a tohto

Clanku.
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4. Bez toho, aby bolo dotknuté prislusné odvetvové privo Unie, sa v pripade zatvorenych
hlbinnych uhol’nych bani povol’uju existujiice najlepSie postupy zmieriiovania

na znizenie emisii metanu.

Kapitola 5

Emisie metanu z ropy, zemného plynu a uhlia uvadzanych na trh Unie

Clanok 27

Poziadavky vztahujuce sa na dovozcov

1. Do I ... [devit mesiacov odo dina nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] a potom kazdy
rok do 31. mdja dovozcovia poskytnl prisluSnym organom I ¢lenského Statu, v ktorom su
usadeni, informacie uvedené v prilohe IX. Ak dovozcovia tieto informadcie uplne alebo
Ciastocne neposkytnu, poskytnu uvedenym prislusnym organom riadne odovodnenie

takého neposkytnutia a stanovia opatrenia, ktoré prijali na ziskanie tychto informdcii.

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 34 s cielom

zmenit’ toto nariadenie #pravou informacii, ktoré maju poskytnut’ dovozcovia.

2. Do I ... [12 mesiacov odo dina nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] a potom kazdy rok

do 31. augusta clenské Staty predlozia Komisii informadcie, ktoré poskytli dovozcovia.

Komisia tieto informécie spristupni v stlade s ¢lankom 30.
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Clinok 28

Rovnocennost’ opatreni na monitorovanie, vykazovanie a overovanie

1 0d 1. janudra 2027 dovozcovia preukazuju a v sulade s ¢lankom 27 ods. 1 nahlasuju
prislusnym organom CElenského Statu, v ktorom su usadenti, Ze zmluvy o dodavkach ropy,
zemného plynu alebo uhlia vyfaienych mimo Unie, ktoré boli uzavreté alebo obnovené
... [defi nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial alebo po tomto datume, sa vzt'ahuju
len na ropu, zemny plyn alebo uhlie, ktoré podliehaju opatreniam tykajucim sa
monitorovania, vykazovania a overovania uplatiiovanym na urovni vyrobcu, ktoré su

rovnocenné opatreniam stanovenym v tomto nariadeni.

2. V pripade zmluy uzavretych pred ... [deit nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial
o doddvkach ropy, zemného plynu alebo uhlia vyrobenych mimo Unie dovozcovia
vynaloZia vSetko primerané usilie, aby vyZadovali, aby ropa, zemny plyn alebo uhlie
podliehali opatreniam tykajucim sa monitorovania, vykazovania a overovania
uplatiiovanym na urovni vyrobcu, ktoré su rovnocenné opatreniam stanovenym v tomto

nariadeni. Toto usilie moZe zahviiat’ zmenu tychto zmliy.

0d 1. janudra 2027 dovozcovia kaZdorocCne informuju prislusné organy cClenského Statu,
v ktorom su usadeni, o vysledkoch takéhoto usilia ako sucast’ informacii, ktoré sa maju
poskytnut’ podla ¢lanku 27 ods. 1, a ak takéto usilie nevynaloZia, poskytni uvedenym
prislusnym organom riadne odovodnenie takého nevynaloZenia usilia a stanovia

opatrenia, ktoré prijali v ramci uvedeného usilia.
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3. Komisia vyda odporucania obsahujice nepovinné vzorové doloZky tykajuce sa
informadcii, ktoré sa maju poskytovat’ na ucely odsekov 1 a 2, ktoré maju pouZivat’
dovozcovia uvddzajiici ropu, zemny plyn a uhlie na trh Unie v procese tpravy alebo
obnovenia existujucich zmluv alebo podpisovania novych zmluv o dodavkach ropy,

zemného plynu a uhlia.

4. Prislus$né organy cElenskych Statov chrania dévernost’ informdcii ziskanych od dovozcov
podl’a tohto éldanku v stilade s pravom Unie. Prislusné orgdny poskytnii tieto informdcie

Komisii, ktora chrani dovernost’ takychto informdcii v sulade s pravom Unie.

5. Na ucely tohto élanku sa opatrenia na monitorovanie, vykazovanie a overovanie
povazuju za rovhocenné s opatreniami stanovenymi v tomto nariadeni v tychto

pripadoch:

a)  ropa, zemny plyn a uhlie podliehajii overovaniu nezdvislou tret’ou stranou, ktoré je
rovnocenné s overovanim stanovenym v Clankoch 8 a 9, a vyrobca usadeny v tretej

krajine uplatiuje:

i) v pripade ropy a zemného plynu opatrenia na monitorovanie a vykazovanie,
ktorymi sa zabezpeli kvantifikdcia emisii metanu I a ktoré zodpovedaju
opatreniam stanovenym v clanku 12, alebo monitorovanie a vykazovanie

na urovni 5 OGMP 2.0;

ii) v pripade uhlia opatrenia na monitorovanie a vykazovanie rovnocenné

opatreniam, ktoré su stanovené v élénkul 20; alebo
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b) tretia krajina zaviedla a uplatituje na vyrobcov a vyvozcov usadenych v tejto tretej
krajine, ktori doddvajii ropu, zemny plyn alebo uhlie na trh Unie, regulaény ramec
pre monitorovanie, vykazovanie a overovanie, ktory je prinajmenSom rovnocenny
s rdmcom uplatiiovanym v Unii; tretia krajina predovietkym preukdzala, %e tieto
poZiadavky na monitorovanie a vykazovanie zabezpecuju aspor kvantifikdciu
na urovni zdroja a lokality a pravidelné vykazovanie, ktoré su rovnocenné s tymi,
ktoré su stanovené v Clanku 12, pokial’ ide o ropu a zemny plyn a v Clanku 20,
pokial’ ide o uhlie, a Ze je zavedené ucinné overovanie nezavislou tret ou stranou,
ktoré je rovnocenné s tym, ktoré je stanovené v ¢lankoch 8 a 9, ako aj ucinny

dohlad a presadzovanie.

6. Na ucely odseku 5 pism. b) Komisia prostrednictvom vykondvacieho aktu stanovi postup
a poZiadavky tykajuce sa dokazov, ktoré ma poskytnut’ tretia krajina na ucely stanovenia
rovnocennosti. Uvedeny vykondvaci akt sa prijme v sulade s postupom preskumania

uvedenym v clanku 35 ods. 3.

Postup stanovenia rovnocennosti sa moze zacat’ na Ziadost’ tretej krajiny alebo

na ziadost’ Komisie.

Komisia aktivne spolupracuje so vSetkymi tretimi krajinami vyvaZajucimi ropu, zemny
plyn alebo uhlie na trh Unie s ciel'om ziskat’ ich siithlas so zacatim takéhoto postupu,
pricom zohladni mnoZstvo dovezené z tychto tretich krajin a ich potencidl na zniZenie

ich emisii metdanu.
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Rovnocennost’ stanovi Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov pre kaZdu prislusnu
tretiu krajinu len vtedy, ak tretia krajina spliia vietky podmienky stanovené v odseku 5
pism. b) tohto ¢lanku a poskytne vietky poZadované dokazy. Uvedené vykondvacie akty
sa prijmu v sulade s postupom preskumania uvedenym v clanku 35 ods. 3 tohto
nariadenia. Komisia sa zdrZi prijatia takychto vykondvacich aktov, ak by sa ich prijatim
obchddzali restriktivne opatrenia prijaté podla clinku 215 ZFEU, ktorymi sa obmedzuje

dovoz ropy, zemného plynu alebo uhlia.

Komisia moZe rovhocennost’ kedykol’vek odvolat’ prostrednictvom vykondvacieho aktu,
ak tretia krajina uf pravne alebo v praxi nespliia podmienky stanovené v odseku 5 pism.
b) tohto ¢lanku pocas obdobia najmenej 12 mesiacov. Uvedeny vykondvaci akt sa prijme
v sutlade s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 35 ods. 3. Pred prijatim
uvedeného vykondvacieho aktu Komisia informuje tretiu krajinu o svojich obavach

a poskytne jej moznost’ vyjadrit’ sa.

Pri priprave vykondvacich aktov uvedenych v tomto odseku Komisia informuje
koordinacnu skupinu pre ropu a ropné vyrobky zriadenu smernicou Rady
2009/119/ES?%, koordinaénii skupinu pre plyn zriadenii nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2017/1938%° a skupinu pre koordindciu v oblasti elektrickej
energie, ktoru zriadila Komisia, ako aj d’alSie prislu$né zainteresované strany. Uvedené
vykonavacie akty nadobudnu ucinnost’ najskor 30 kalendarnych dni odo dia ich

prijatia.

28

29

Smernica Rady 2009/119/ES zo 14. septembra 2009, ktorou sa clenskym Statom uklada
povinnost’ udrZiavat’ minimadlne zdsoby ropy a/alebo ropnych vyrobkov (U. v. EU L 2635,

9.10.2009, s. 9).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1938 z 25. oktébra 2017

0 opatreniach na zaistenie bezpecnosti doddavok plynu a o zruSeni nariadenia (E U)
¢ 994/2010 (U. v. EU L 280, 28.10.2017, s. 1).
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7. Dovozcovia su oslobodeni od povinnosti vykazovania stanovenej v odsekoch 1 a 2, ak
dovaZaju ropu, zemny plyn alebo uhlie 7 tretej krajiny, pre ktoru bola stanovend

rovnocennost’ v sulade s odsekom 6.
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8. Od ... [deft nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial] Komisia vo vhodnych pripadoch
a s vyhradou prislusnych postupov navrhne ramce spoluprdce s tretimi krajinami,
z ktorych Unia dovd%a ropu, zemny plyn alebo uhlie, a zameria sa na uzavretie tychto
ramcov zo strany Unie, s ciel’om podporit’ tieto tretie krajiny pri vytvdrani systému
monitorovania, vykazovania a overovania rovnocenného so systémom stanovenym
v tomto nariadeni. Komisia neodporuca uzatvdarat’ takéto ramce spoluprdce, ak by sa
tymito rdmcami obchddzali restriktivne opatrenia prijaté podla clinku 215 ZFEU

tykajuce sa dovozu ropy, zemného plynu alebo uhlia.

Clanok 29

Metdnovd intenzita pri t'azbe ropy, zemného plynu a uhlia

1 V pripade zmluv o doddavkach uzavretych alebo obnovenych ... [deit nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenial alebo po tomto datume vyrobcovia a podl’a élanku 27 ods. 1
dovozcovia z Unie do ... [4 roky odo diia nadobudnutia uiéinnosti tohto nariadenial
a potom kazdy rok nahlasia prislusSnym organom clenského Statu, v ktorom su usadeni,
metdnovii intenzitu pri t'atbe ropy, zemného plynu a uhlia, ktoré uviedli na trh Unie,

vypocitanu v sulade s metodikou stanovenou podl’a odseku 4 tohto lanku.

V pripade zmluv o dodavkach uzavretych pred ... [deit nadobudnutia ucinnosti tohto
nariadenial vyrobcovia a podla Elanku 27 ods. 1 dovozcovia z Unie vynaloZia vietko
primerané usilie, aby prislu§nym organom c¢lenského Statu, v ktorom su usadeni,
oznamili metdanovu intenzitu pri tazbe ropy, zemného plynu a uhlia, ktoré uviedli na trh
Unie, vypocitanit v stilade s metodikou stanovenou podl'a odseku 4 tohto Elinku. Od ...[4
roky odo diia nadobudnutia tiéinnosti tohto nariadeniaj vyrobcovia a dovozcovia 7 Unie,
ktori uvddzajii ropu, zemny plyn alebo uhlie na trh Unie, kafdoroéne podivajit
prisluSnym organom clenského Statu, v ktorom su usadeni, spravu o vysledkoch takéhoto

usilia.

2. Do ... [6 rokov odo diha nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial a potom kazdy rok
vyrobcovia a dovozcovia 7 Unie uvddzajiici ropu, zemny plyn a uhlie na trh Unie
na zdklade zmluy o dodavkach uzavretych alebo obnovenych po ... [6 rokov odo diia
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia] preukaZu prisluSnym organom clenského
Statu, v ktorom su usadeni, Ze metanovd intenzita pri taZbe ropy, zemného plynu a uhlia,

ktoré wviedli na trh Unie, vypocitand v sillade s metodikou stanovenou podla odseku 4,

8679/24 mpo/eb 121
PRILOHA GIP.INST SK



je nizZSia ako maximadalne hodnoty intenzity metinu stanovené v sulade s odsekom 6 na

podporu zniZenia globdlnych emisii metanu pre tieto vyrobky.

3. Prislus$né orgdny Elenskych Statov chrania dovernost’ informadcii ziskanych od vyrobcov
a dovozcov Unie podl’a tohto Clanku v sulade s pravom Unie. Prislu§né organy poskytnu
tieto informdcie Komisii, ktora chrani dovernost’ takychto informdcii v sulade s pravom

Unie.

4. Komisia do ... [3 roky odo diia nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial prijme
delegovany akt v sulade s ¢lankom 34 s cie’om doplnit’ toto nariadenie stanovenim
metodiky vypoctu metdnovej intenzity pri taZbe ropy, zemného plynu a uhlia uvadzanych
na trh Unie na tirovni virobcu. V uvedenej metodike sa zohladnia rézne vyrobné
procesy a podmienky lokality, ako aj existujuce medzindrodné metodiky a najlepSie
postupy na vypocet metanovej intenzity. Tdato metodika musi byt’ nediskriminacna
a zaloZena na transparentnych a objektivnych kritériach. Pri priprave takychto
delegovanych aktov Komisia informuje koordinacnu skupinu pre ropu a ropné vyrobky,
koordinacnu skupinu pre plyn, skupinu pre koordindciu v oblasti elektrickej energie a

d’alSie prislu§né zainteresované strany.
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Komisia do ... [5 rokov odo diia nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial posudi
potencialny vplyv roznych urovni hodnot maximdlnej metanovej intenzity spojenych

s Paibou ropy, zemného plynu a uhlia uvidzanych na trh Unie na iirovni vjrobcu

a predloZi spravu Europskemu parlamentu a Rade. Tato sprava obsahuje posudenie
potencidlneho zniZenia globdalnych emisii metanu, jeho vplyvu na bezpecnost’ dodavok
energie na tirovni Unie a na vnitro§tdtnej iirovni a na konkurencieschopnost’
hospoddrstva Unie, ako aj potencidlnych naruSeni globdlneho a regiondlneho trhu. Tdto
sprava obsahuje aj posudenie trhu, pokial’ ide o metanovu intenzitu pri sucasnych

a budiicich doddvkach do Unie do roku 2049 prostrednictvom dlhodobych zmliv

a nakupov na spotovom trhu. V uvedenom posudeni sa analyzuje situdcia v jednotlivych
¢lenskych Statoch, pricom sa zohl’adnia zmluvné zavizky prijaté pred ... [deri
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial, kapacity energetickej infrastruktiury a mozné

obmedzenia.
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6. Na zaklade posudenia uvedeného v odseku 5 a objektivnych kritérii Komisia prijme
delegované akty v sulade s clankom 34 na doplnenie tohto nariadenia stanovenim
maximdlnych hodnot metdanovej intenzity na urovni vyrobcu spojenych s ropou, zemnym
plynom a uhlim uvddzanymi na trh Unie. Uvedené delegované akty musia byt’ v sillade
s metodikou vypoctu metanovej intenzity pri t'azbe ropy, zemného plynu a uhlia
uvddzanych na trh Unie stanovenou v siilade s tymto ¢lankom. V uvedenych
delegovanych aktoch sa stanovia aj rozne triedy metdanovej intenzity pre ropu, zemny
plyn a uhlie. Tieto maximadalne hodnoty metdanovej intenzity sa urcuju osobitne pre ropu,
zemny plyn a uhlie a vzt’ahuju sa na triedu alebo triedy s najlepSimi vysledkami. Tieto
maximdlne hodnoty metanovej intenzity a triedy metanovej intenzity zohladiiuji rozne
zdroje, vyrobné procesy a podmienky lokality a stanovuju sa na urovniach, ktoré
podporuju zniZovanie globdalnych emisii metanu v suvislosti s ropou, so zemnym plynom
a s uhlim uvadzanymi na trh Unie a zdroveri zachovdvajii bezpecnost’ doddvok energie
na tirovni Unie a na vniitro$titnej iirovni, zabezpecuji vyvazeni distribiiciu objemov
ropy, zemného plynu a uhlia uvadzanych na trh Unie, ako aj nediskriminacéné

zaobchddzanie a chrdnia konkurencieschopnost’ hospoddrstva Unie.
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Clanok 30

Databaza transparentnosti metanu a metdnové emisné profily

1. Do ... [18 mesiacov odo diia nadobudnutia G&innosti tohto nariadenia] Komisia zriadi
a udrziava databazu transparentnosti metanu vrdtane relevantnych informadcii o clenskych
Statoch a tretich krajindch, podnikoch, dovozcoch a objemoch ropy, zemného plynu
a uhlia uvedenych na trh Unie, najmi informacie, ktoré jej boli predlozené v sulade
sl ¢lankom 12 ods. 8 I , ¢lankom 18 ods. 10, ¢lankom 20 ods. 7, ¢lankom 23 ods. 2 I ,
¢lankom 25 ods. 8, élankom 27 ods. 2, ¢lankom 28 ods. 4 a ¢lankom 29 ods. 3.

2. Okrem informacii uvedenych v odseku 1 musi databaza zahtiiat’ aspeii tieto informécie:

a)  zoznam tretich krajin, v ktorych I sa tazi ropa, zemny plyn alebo uhlie, a z ktorych

sa vyvazaju do Unie;
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b)  zakazdy clensky Stat alebo tretiu krajinu uvedené v pismene a) tieto informdcie:

1)  ¢i maju zavedené povinné regulacné opatrenia tykajice sa emisii metanu
v odvetvi energetiky, ktoré sa vztahuju na opatrenia stanovené v tomto
nariadeni, pokial’ ide o meranie, vykazovanie I , Overovanie a zmieriiovanie
emisii metanu v odvetvi energetiky, najmd obmedzenie odfukovania

a flérovania;

i1)  ¢i podpisali Parizsku dohodu prijati na zdklade Ramcového dohovoru
Organizacie Spojenych narodov o zmene klimy (d’alej len ,,UNFCCC*) a ¢i sa

pripojili ku globdalnemu zavizku o metdane;

iii)  ¢i v prislu§nych pripadoch predkladaji narodné inventarizacné spravy

v sulade s poZiadavkami UNFCCC;

iv) €1 narodné inventarizacné spravy predkladané v sulade s UNFCCC zahfnaju
v prislusnych pripadoch vykazovanie emisii metanu v odvetvi energetiky

na urovni 3 a Specifikuju kategorie emisii metdinu vykazované na urovni 3,
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V)  mnozstvo emisii metanu v odvetvi energetiky uvedenom v narodnych
inventariza¢nych spravach predlozenych v stilade s UNFCCC, ak je to

relevantné, a ¢i tieto udaje boli predmetom nezavislého overovania;

vi) elektronické odkazy na vnutroStdatne zdroje udajov s informdciami o emisidach

metdnu v odvetvi energetiky, ak su k dispozicii;

c) zakazdy ¢lensky Stat zoznam dovozcov uvddzajucich ropu, zemny plyn alebo

uhlie na trh Unie;
d)  za kaZdu tretiu krajinu uvedenu v pismene a) tieto informdcie:

i)  zoznam vyrobcov alebo vyvozcov ropy, zemného plynu alebo uhlia
do Unie, podla toho, ¢ st sicast'ou akychkol’vek globdlnych iniciativ
na znizenie emisii metanu, ako s OGMP a iniciativa nulového

rutinného flérovania;

ii)  orientacné hodnoty odhadujiice emisie metdinu suvisiace s prepravou

ropy, zemného plynu a uhlia.

I Databdza transparentnosti metdnu sluzi ako informacny ndstroj, ktory ma byt bezplatne

I verejne dostupny online I .

V databaze transparentnosti metanu sa uvadza, ak nezavislé tretie strany overili kvalitu

a spolahlivost’ predloZenych informadcii.
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3. Do ... [24 mesiacov odo diia nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia] Komisia
na zdklade informadcii dostupnych v databaze transparentnosti metanu uverejni
metdnové emisné profily Elenskych $titov a vyrobcov alebo dovozcov 7 Unie, ktori
uvddzajii ropu, zemny plyn alebo uhlie na trh Unie, ako aj tretich krajin, 7 ktorych Unia
dovaZa ropu, zemny plyn alebo uhlie, a vyrobcov alebo vyvozcov, ktori ich dodavaju do

Unie.

4. Metanové emisné profily uverejnené v sulade s odsekom 3 sa kaZdorocne aktualizuju

a obsahuju aspori a podla prislusSného pripadu:

a)  emisie metdnu suvisiace s ropou, so zemnym plynom a s uhlim uvadzanymi na trh
Unie a posudenie kvality udajov o vykazovanych emisiach metanu vrdtane uirovne

vykazovania OGMP 2.0, ak je to relevantné;

b)  posidenie isilia, ktoré vyrobcovia alebo dovozcovia 7 Unie, ako aj vyrobcovia
alebo vyvozcovia 7 tretich krajin, ktori uvadzaju ropu, zemny plyn alebo uhlie
na trh Unie, v relevantnych pripadoch aj podla regionov, vynakladajii

na monitorovanie, vykazovanie a zniovanie emisii metanu;

¢)  analyzu superemisii, ku ktorym doslo v ¢lenskych Statoch alebo tretich krajindch,
z ktorych Unia dovi%a ropu, zemny plyn alebo uhlie, a spésob, akym sa tieto

udalosti riesili.
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5. Metanové emisné profily uverejnené v sulade s odsekom 3 sa bezplatne spristupnia

verejnosti online.
6. Tento ¢lanok sa uplatiiuje bez toho, aby bola dotknuta smernica (EU) 2016/943.

Clanok 31

Nastroj na monitorovanie globalnych emisii metanu a mechanizmus rychlej reakcie

1. Do ... [dva roky odo dia nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] Komisia zriadi nastroj
na monitorovanie globalnych emisii metanu zalozeny na satelitnych tidajoch a vstupoch
od viacerych certifikovanych poskytovatel'ov udajov a sluzieb vratane zlozky Copernicus
Vesmirneho programu Unie zriadeného nariadenim (EU) 2021/696. Komisia mé%e

na tento ucel vyuZit’ existujiice medzindrodné ndstroje alebo ramce, ak su k dispozicii.

Nastroj na monitorovanie globalnych emisii metanu sa spristupni verejnosti a poskytuje
pravidelné aktualizacie asponl o vyskyte, rozsahu a umiestneni udalosti s vysokymi

emisiami metanu zo zdrojov energie v Unii alebo mimo nej.

2. Komisia do ... [18 mesiacov odo diia nadobudnutia ui¢innosti tohto nariadenial zriadi

mechanizmus rychlej reakcie na rieSenie superemisii.
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Komisia bezodkladne oznami kaZdu zistenu superemisiu clenskému Statu alebo tretej
krajine, pod ktorej jurisdikciou sa udalost’ uskutocnila. Ak je to mozné, Komisia to
ozndami aj vyrobcovi, ktorého sa zdroj alebo subor prepojenych zdrojov emitujucich
metan tyka. Uvedené oznamenie obsahuje Ziadost’ o bezodkladné poskytnutie
dodatocénych informdcii o superemisii a o prijatych alebo planovanych ndapravnych
opatreniach na zmiernenie vplyvu alebo zastavenie tejto udalosti vrdtane casového
ramca, v ktorom sa tieto opatrenia maju uskutocnit’. Komisia nadviaZe vSetky potrebné
kontakty s ciePom ziskat’ a overit’ informdcie ziskané v suvislosti s touto udalost’ou,

v prislusnych pripadoch aj v spolupraci s prislusSnymi medzinarodnymi organizdciami.
Komisia moZe na tento ucel vyuZit’ existujiice medzindrodné ndstroje alebo ramce, ak su

k dispozicii.

Komisia navrhne, aby sa v mene Unie nadviazali dvojstranné dialégy s tretimi krajinami,
z ktorych Unia dovita ropu, zemny plyn alebo uhlie, s ciel’om vytvorit’ ramec na vymenu
informadcii a systém vcéasného odhal’ovania a varovania na ucely odhal’ ovania

a vzajomného upozoriiovania na vyskyt superemisii a na ndpravné opatrenia, ktoré sa
prijali alebo sa maju prijat’ s ciel’om predchadzat’ takymto udalostiam alebo ich
zastavit’. Cielom tychto dialogov je tieZ identifikovat’ sposoby, ako urychlit’ zniZovanie
emisii metanu v odvetvi energetiky, a v pripade potreby moZu ponvuknut’ vymenu
najlepSich postupov a poradenstvo s ciel’om zaviest’ opatrenia na monitorovanie,
vykazovanie, overovanie a zniZovanie emisii, ktoré su rovnocenné s opatreniami

stanovenymi v tomto nariadeni.

Komisia nenavrhne nadviazat’ dvojstranné dialogy s tretimi krajinami, ak by sa tym
obchddzali restriktivne opatrenia prijaté podla élanku 215 ZFEU tykajiice sa dovozu

ropy, zemného plynu a uhlia.
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4. Na zaklade monitorovania vykonaného v kontexte dialogov uvedenych v odsekoch 2 a 3
Komisia informuje Eurdpsky parlament a Radu o ozndmeniach o superemisidach
a o vykondvani ndpravnych opatreni v Unii a tretich krajindch, z ktorych Unia dovdza
ropu, zemny plyn alebo uhlie, a 0 akomkol’vek moZnom vplyve na bezpecnost’ dodavok

energie na tirovni Unie a na vnitro$titnej iirovni.
5. Tento &lanok sa uplatiiuje bez toho, aby bola dotknutd smernica (EU) 2016/943.

Kapitola 6

Zavere€né ustanovenia

Clinok 32
Normy a technické predpisy

1 Komisia v silade s ¢lankom 10 ods. 1 a% 5 nariadenia (EU) & 1025/2012 poZiada jednu
alebo viacero eurdpskych normalizacnych organizdcii, aby vypracovali harmonizované

normy pre:
a)  meranie a kvantifikdciu emisii metanu, ako sa uvdadza v clanku 12 ods. 5;

b)  kontroly tesnosti plynarenskych zariadeni a oprav unikov uvedené v clanku 14

ods. 1:
¢) zariadenia uvedené v ¢lanku 15 ods. 3 a 5;
d)  kvantifikdaciu emisii metanu, ako sa uvadza v ¢lanku 18 ods. 3;a

e)  meranie a kvantifikdciu emisii metanu, ako sa uvadzaju v ¢lanku 20 ods. 4

a v Clanku 25 ods. 2.

Komisia po prijati navrhu normy od eurdpskej normalizacnej organizdcie posudi jej
sulad s prislusnou Ziadost’ou o normalizdciu, s tymto nariadenim a s ostatnym

prislusnym pravom Unie.

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 34 s ciel’om
doplnit’ toto nariadenie stanovenim povinnych noriem alebo ich Casti, ako sa uvadza

v tomto odseku.
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2. Ak nebol prijaty Ziadny delegovany akt v sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku, Komisia je

splnomocnenda prijimat’ delegované akty v sulade s clankom 34 s ciel’om doplnit’ toto

nariadenie stanovenim povinnych technickych predpisov alebo ich Casti na ucely:

@)

b)

merania a kvantifikdcie emisii metanu, ako sa uvadza v ¢lanku 12 ods. 5;

kontrol tesnosti plyndarenskych zariadeni a oprayv unikov uvedené v clanku 14

ods. 1:
zariadeni uvedenych v ¢lanku 15 ods. 3 a 5;
kvantifikdcie emisii metinu, ako sa uvadza v ¢lanku 18 ods. 3; a

merania a kvantifikdcie emisii metanu, ako sa uvadzaju v clanku 20 ods. 4

a v Clanku 25 ods. 2.

Komisia moZe prijat’ uvedené delegované akty len vtedy, ak vydala Ziadost’

0 normalizdciu urcéenu jednej alebo viacerym eurdpskym normalizaénym organizdciam

a ak je splnend jedna 7 tychto podmienok:

a) Ziadost’ nebola akceptovand;
b)  poZadované normy neboli dodané v stanovenej lehote;
¢)  normy vypracované eurdpskymi normalizaénymi organizdciami nie su v sulade so
Ziadost’ou alebo
d)  normy vypracované europskou normalizacnou organizdciou sa povazZuju
za nedostatocné na uplné alebo cCiastocné pokrytie poZiadaviek tohto nariadenia.
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Clanok 33

Sankcie

1. Clenské $taty stanovia pravidla, pokial’ ide o sankcie uplatnitelné pri poruseni tohto

nariadenia, a prijmu vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie ich uplatiiovania.
Stanovené sankcie musia byt u€inné, primerané a odradzujuce a musia zahiiat aspori:

a)  pokuty primerané environmentalnej Skode a vplyvu na bezpecnost’ Pudi a zdravie,

stanovené na urovni, ktora:

1)  zodpovedné osoby aspori ¢inne zbavi hospodarskych vyhod vyplyvajicich

Z porusenia; a
il)  sapostupne zvySuje pri opakovanych zavaznych poruseniach;

b)  pravidelné pendle, aby boli prevadzkovatelia, podniky, prevadzkovatelia bani alebo
dovozcovia nuteni, podl'a prislusného pripadu, ukoncit’ porusovanie, dodrziavat’
rozhodnutie nariad’ujiice napravné opatrenia, poskytovat’ informacie alebo sa

podrobit’ kontrole.

Clenské staty do ... [12 mesiacov odo dita nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia]
informujt Komisiu o tychto pravidlach a opatreniach a bezodkladne jej oznamuju vSetky

nasledné zmeny, ktoré na ne maju vplyv.
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Clenské Stdty v stilade s vniitro$titnym prdvom zabezpedia, aby prislusné orgdny mali

pravomoc uloZit’ aspoii tieto spravne sankcie a spravne opatrenia za poruSenia ¢lanku

12, ¢lanku 14 ods. 14, ¢lanku 16 ods. 2, ¢lanku 20, ¢lanku 23 ods. 1, ¢lanku 27 ods. 1,

Clanku 28 ods. 1 a 2 a ¢lanku 29 ods. 1 a 2 za predpokladu, Ze neohrozuju bezpecnost’

dodavok energie:

a)

b)

prijatie rozhodnutia, ktorym danej osobe nariadia, aby poruSovanie ukoncila;

nariadenie konfiskdcie ziskov, ktoré sa na zdaklade poruSeni podarilo dosiahnut’,
alebo strat, ktorym sa na zdaklade poruSenia podarilo zabranit’, pokial’ ich moZno

vycislit’;
vydanie verejnych vystrah alebo oznameni;
prijatie rozhodnutia o uloZeni pravidelnych pendle;

prijatie rozhodnutia o uloZeni administrativnych pokut;

V pripade pravnickych osob vySka administrativnych pokut uvedenych v pismene e)

nepresiahne 20 % rocného obratu za predchadzajuci hospoddrsky rok. V pripade

fyzickych osob vyska tychto pokut nepresiahne 20 % rocného prijmu za predchadzajuci

kalendarny rok.
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3. Ak pravny systém Clenského Statu nestanovuje administrativne pokuty, pokuty mozu
uloZit’ prislusné vnutrostitne sudy na Ziadost’ prisluSnych orgdanov. Tieto pokuty su

ve

ucinné a maju rovnaky ucinok ako administrativne pokuty uloZené spravnymi organmi.

4. Prislusné organy pri vykone svojich pravomoci podla tohto élanku uzko spolupracuju
s ciePom zabezpelit’, aby sa ich pravomoci vykondavali a aby sa sprdvne sankcie
a sprdvne opatrenia, ktoré ukladaju, navrhovali a uplatiiovali ucinnym a konzistentnym

sposobom v celej Unii.
5. Sankcie sa uplatiiuji aspon na tieto poruSenia:

a)  neposkytnutie pomoci prislusSnym orgdnom alebo overovatel'om prevadzkovateI'mi,
podnikmi, prevadzkovatel'mi bani alebo dovozcami, ktora je potrebna

na vykonavanie ich uloh v sulade s tymto nariadenim;

b)  nevykonanie opatreni stanovenych v spravach o kontrole uvedenej v ¢lanku 6 ods. 5

a 6 prevadzkovatel'mi alebo prevadzkovatel'mi bani;

c) nepredlozenie sprav o emisiach metanu, ktoré sa vyzaduju podl'a élanku 12, élanku
18 ods. 3, ¢lanku 20 a ¢lanku 25 ods. 6 vratane vyhlasenia o overeni vydaného
nezavislym overovatel'om v stilade s ¢lankom & ods. 4, prevadzkovatel'mi alebo

prevadzkovatel'mi bani;
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d)  mnepredloZenie programu LDAR v sulade s ¢lankom 14 ods. 1 alebo nevykonanie

kontroly LDAR v sulade s clankom 14 ods. 2, 5 a 6 prevadzkovateI'mi;

e) neopravenie alebo nenahradenie komponentov, nevykonavanie priebeznej kontroly
komponentov a nezaznamenavanie unikov v sulade s ¢lankom 14 ods. 8 aZ 13

prevadzkovatel'mi;
f)  nepredlozenie spravy v sulade s ¢lankom 14 ods. 14 prevadzkovatel'mi;

g)  odfukovanie alebo flérovanie, vratane rutinného flérovania, vykonavané
prevadzkovatel'mi alebo prevadzkovatel'mi bani s vynimkou situacii stanovenych

v Clanku 15 ods. 2 a 3, Clanku 22 ods. 1 a 2 a ¢lanku 26 ods. 2;

h)  nepreukdzanie zo strany prevadzkovatel'ov alebo prevadzkovatel'ov bani
nevyhnutnosti pouzitia odfukovania namiesto flérovania a nevyhnutnosti pouzitia
flérovania namiesto opdtovného vtlacania, vyuzitia na mieste, uskladiiovania
na neskorsie pouZitie alebo distribucie metanu na trhu v pripade prevadzkovatel'ov,
alebo vyuzitia alebo zmieriiovania v pripade prevadzkovatel'ov bani v stlade

s ¢lankom 15 ods. 4 a 6, clankom 22 ods. 1 a 2 a ¢lankom 26 ods. 2;

i)  nenahradenie alebo nepoulitie zariadenia na odfukovanie v sulade s ¢lankom 15

ods. 5 a 7 prevadzkovatel’mi
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3

neoznamenie alebo nevykazanie pripadov odfukovania a pripadov flérovania
prevadzkovatel'mi alebo prevadzkovatel'mi bani v sulade s ¢lankom 76, ¢lankom 23

ods. 1 alebo ¢lankom 26 I ;

k)  pouzivanie flér alebo spalovacich zariadeni v rozpore s poziadavkami stanovenymi
v Clankoch 17, 22 a 23,
) neuplatnenie zmieriiujucich opatreni zodpovednou stranou v sulade s clankom 18
ods. 6a9;
m) neposkytnutie informacii dovozcami, ktoré sa pozaduju v stlade s ¢lankom 27 ods. 1
a prilohou IX;
n)  neposkytnutie informdcii dovozcami, ktoré sa poZaduju v sulade s clankom 28 ods.
la?2;
0)  neposkytnutie informdcii vyrobcami alebo dovozcami z Unie, ktoré sa pofadujii
v sulade s ¢lankom 29 ods. 1 a 2;
p)  nedodrianie maximalnych hodnot metanovej intenzity vyrobcami alebo dovozcami
z Unie stanovenych v delegovanych aktoch prijatych v sillade s Elankom 29 ods. 6.
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6. Ak su splnené podmienky stanovené v élanku 15 ods. 8, zvaZia Clenské Staty zniZenie

alebo neuloZenie sankcii prevadzkovatel’om pocas obdobia vykondvania, ktoré

vnutrosStdatne orgdny povazuju za potrebné.

7. Clenské $taty pri ukladani sankcii zohl'adnia aspon tieto orientaéné kritéria:

a) trvanie alebo ¢asové ucinky, povahu a zadvaznost’ porusenia;

b)  vSetky opatrenia, ktoré prevadzkovatel, podnik, prevadzkovatel’ bane alebo dovezca
prijal na v€asné zmiernenie alebo népravu skody;

c) umyselny alebo nedbanlivostny charakter porusenia;

d)  vSetky predchadzajuce alebo opakované porusenia zo strany prevadzkovatela,
podniku, prevadzkovatel'a bane alebo dovezcu;

e)  hospodarske vyhody, ktoré prevadzkovatel’, podnik, prevadzkovatel’ bane alebo
dovozca vd’aka poruSovaniu priamo alebo nepriamo ziskal, alebo straty, ktorym
prevadzkovatel’, podnik, prevadzkovatel’ bane alebo dovozca vd’aka porusovaniu
priamo alebo nepriamo zabranil, ak st k dispozicii prislusné udaje;
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f)  velkost prevadzkovatela, podniku, prevadzkovatel'a bane alebo dovozcu;
g)  stupeini spolupréce s orgdnmi;

h)  sposob, akym sa orgdany o poruSeni dozvedeli, a najma to, ¢i prevadzkovatel’,
podnik, prevadzkovatel’ bane alebo dovozca porusenie v€as oznamil, a ak ano,

v akom rozsahu;

1)  vSetky ostatné pritazujice alebo pol'ahcujuce faktory vzt'ahujice sa na okolnosti

pripadu vrdtane konania tretej strany.

8. Clenské §taty kazdy rok uverejnia informécie o druhu a vyske sankcii uloZenych
na zaklade tohto nariadenial , poruseniach a prevadzkovatel'och, podnikoch,

prevdadzkovateloch bani alebo dovozcoch, ktorym sa tieto sankcie ulozili.

V prislusnych pripadoch sa takéto informdcie nahlasuji v sulade s lankom 22 smernice

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/...3%.

30 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/... z ... o ochrane Zivotného prostredia
prostrednictvom trestného prava, ktorou sa nahradzaju smernice 2008/99/ES a 2009/123/ES
(U.v.EU, ..., ELIL..).

* U. v.: vlozte do textu &islo nachadzajiice sa v smernici PE 82/23 (2021/0422 (COD))

a doplnte prislusnua poznamku pod ¢iarou.

8679/24 mpo/eb 139
PRILOHA GIP.INST SK



Clinok 34

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

2. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v élénkul 22 ods. 3,
Clanku 27 ods. 1, &lanku 29 ods. 4 a 6 a ldnku 32 na obdobie piatich rokov od ... | [ deii
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia], ktoré sa automaticky predliuje o rovnako dlhé

obdobia.

3. Delegovanie pradvomoci uvedené v élémkul 22 ods. 3, ¢lanku 27 ods. 1, élanku 29 ods. 4
a 6 a ¢lanku 32 moze Europsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim
o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré¢ sa v iom uvadza. Rozhodnutie
nadobuda u¢innost’ diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v ilom urceny. Nie je nim dotknutd platnost’

delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi
¢lenskymi §tatmi v sulade so zdsadami stanovenymi v MedziinStitucionalnej dohode z 13.

aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.
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5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati suCasne Europskemu parlamentu

a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podl'a élénkul 22 ods. 3, ¢lanku 27 ods. 1, ¢lanku 29 ods. 4 a 6
alebo ¢lanku 32 nadobudne Gc¢innost’, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu
nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu
Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Europsky
parlament aj Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ ndmietku.

Na podnet Eurdépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.

Clanok 35
Postup vyboru

1. Komisii pomaha Vybor pre energetickli iniu zriadeny ¢lankom 44 nariadenia (EU)

2018/1999. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 4 nariadenia (EU) &. 182/2011.
3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa clinok 5 nariadenia (EU) & 182/2011.
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Clanok 36

Monitorovanie, preskumanie a spravy Komisie

1. Komisia monitoruje a preskumava uplatiiovanie tohto nariadenia a do 1. janudra 2028

a potom kaZdych pit’ rokov predklada spravu Europskemu parlamentu a Rade.
2. V prvej sprave uvedenej v odseku 1 sa preskuma najmdi:

a)  ucinnost’ a efektivnost’ tohto nariadenia pri stanovovani transparentnych
a presnych pravidiel merania, vykazovania a overovania a pri zniZovani emisii

metdnu spojenych s taZbou ropy, zemného plynu a uhlia uvadzanych na trh Unie;

b)  ak je to mozZné, dosiahnuta uroverii znizenia emisii metdnu spojenych s t'aZbou

ropy, zemného plynu a uhlia uvadzanych na trh Unie v désledku tohto nariadenia;

¢) i su potrebné dodatocné alebo alternativne opatrenia na podporu a urychlenie
zniZovania emisii metanu v hodnotovom ret’azci ropy, zemného plynu a uhlia
uvddzanych na trh Unie na podporu ciel’a Unie dosiahnut’ do roku 2050 nulovii

bilanciu emisii sklenikovych plynov a jej zaviizkov podl’a PariZskej dohody.
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V tejto sprdve sa zohladnia prislusné pravne predpisy Unie v sivisiacich oblastiach.
Komisia vo vhodnych pripadoch predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade legislativnyl
ndvrh spolu so svojou spravou, pricom zohl'adni prislusné pravne predpisy Unie

v suvisiacich oblastiach.

3. Na ucel tohto ¢lanku si méze Komisia vyziadat’ od ¢lenskych Statov a prisluSnych organov
informdcie a zohl'adituje najmi informacie, ktoré¢ ¢lenské Staty poskytli vo svojich
integrovanych narodnych energetickych a klimatickych planoch, v aktualizaciach tychto
planov a vo svojich narodnych energetickych a klimatickych spravach o pokroku v sulade

s nariadenim (EU) 2018/1999.

Clanok 37
Zmena nariadenia (EU) 2019/942

V ¢&lanku 15 nariadenia (EU) 2019/942 sa dopliia tento odsek:

»S. Agentira ACER po konzultacii s ¢lenskymi $tatmi kazdé tri roky stanovuje a zverejiiuje
subor ukazovatel'ov a zodpovedajuce referen¢né hodnoty na porovnanie jednotkovych
investicnych nékladov spojenych s meranim, kvantifikdaciou, monitorovanim,
vykazovanim, overovanim a znizovanim emisii metanu v pripade porovnatel'nych
projektov vrdtane odfukovania a flérovania. Vydéava odporucania tykajuce sa
ukazovatel'ov a referencnych hodnét jednotkovych investicnych nédkladov na tcely plnenia
povinnosti podl’a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) .../...*, ako sa stanovuje

v ¢lanku 3 uvedeného nariadenial .

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../... z .... o znizovani emisii metanu

v odvetvi energetiky, ktorym sa meni nariadenie (EU) 2019/942 (U. v. EU, ..., ELI ...)*.«

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo, a do poznamky pod &iarou &islo, datum prijatia a odkaz
na uverejnenie tohto nariadenie v tiradnom vestniku (2021/0423 (COD)).
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Clanok 38

Nadobudnutie u¢innosti

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym dilom nasledujtiicim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V..
Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA I

KONTROLY TESNOSTI PLYNARENSKYCH ZARIADENI A OPRAV UNIKOV UVEDENE V

CLANKU 14
Cast’ 1
Frekvencia kontrol LDAR
1 V pripade vietkych nadzemnych a podzemnych komponentov s vynimkou distribucnych

a prepravnych sieti sa kontroly LDAR vykondvaju v tychto minimdlnych frekvencidach:

Typ kontroly LDAR Typ komponentu Frekvencia
Kontrola LDAR Kompresorova stanica 4 mesiace
typu 1 Podzemné uloZisko
zariadenie LNG
Regulacnd a meracia stanica
Trasovy uzdaver 9 mesiacov
Kontrola LDAR Kompresorova stanica 8 mesiacov
typu 2 Podzemné tilozisko
zariadenie LNG
Regulacna a meracia stanica
Trasovy uzaver 18 mesiacov
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Typ kontroly LDAR Druh materidalu Frekvencia
Kontrola LDAR Bitumenova folia | 3 mesiace
typu 1 Sivi liatina

Azbest 6 mesiacov
Tvdrna liatina
Nechrdanend ocel’ | 9 mesiacov
Med’
Polyetylén 15 mesiacov
PVC
Chrdanend ocel’

Kontrola LDAR Bitumenova folia | 6 mesiacov

typu 2 Sivd liatina
Azbest 12 mesiacov
Tvdrna liatina
Nechrdnenda ocel’ | 18 mesiacov
Polyetylén
PVC
Med’
Chranend ocel’ 30 mesiacov
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Ak nie je moZné urcit’ druh materidalu, pre prislusny typ kontroly LDAR sa pouZije

najvysSia frekvencia.

2. V pripade vietkych komponentov distribucnych a prepravnych sieti sa kontroly LDAR

vykondvaju v tychto minimdlnych frekvencidch:

(konStrukény tlak > 16

barov)

Regulacnad a meracia stanica

Typ kontroly LDAR Typ komponentu Frekvencia
Kontrola LDAR typu 1 Kompresorova stanica 4 mesiace
(konStrukény tlak > 16 Regulacnd a meracia stanica

barov)
Trasovy uzdver 9 mesiacov
Kontrola LDAR typu 2 Kompresorova stanica 8 mesiacov

Trasovy uzdaver

18 mesiacov

Kontrola LDAR typu 2

(konstrukcny tlak <16

barov)

Regulacna a meracia stanica

9 mesiacov

Trasovy uzaver

21 mesiacov
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Typ kontroly LDAR Druh materialu Frekvencia
Kontrola LDAR typu 1 Siva liatina 3 mesiace
(konStrukény tlak > 16 Bitumenova folia

barov)
Azbest 6 mesiacov
Tvarna liatina
Nechranena ocel’ 12 mesiacov
Med’
Polyetylén 24 mesiacov
PVC
Chranena ocel’
Kontrola LDAR typu 2 Siva liatina 6 mesiacov
(konStrukény tlak > 16 Bitumenova folia
barov)
Azbest 12 mesiacov
Tvdrna liatina
Nechrdnena ocel’ 24 mesiacov
Med’
Polyetylén 36 mesiacov
PVC
Chrdanend ocel’
Kontrola LDAR typu 2 Siva liatina 6 mesiacov
(konsStrukcny tlak <16 Bitumenova folia
barov)
Azbest 12 mesiacov
Tvdrna liatina
Nechranena ocel’ 24 mesiacov
Med’
Polyetylén 36 mesiacov
PVC
Chranend ocel’
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Ak nie je moZné urcit’ druh materidalu, pre prislusny typ kontroly LDAR sa pouZije

najvys$Sia frekvencia.

Kontroly LDAR sa mozZu vykonavat’ prostrednictvom dvojkrokového pristupu: najskor zo
vzdialenosti a len v pripade zistenia uniku prostrednictvom druhej detekcie ¢o najbliZSie

k zdroju.

V pripade plynovodov pod zemskym povrchom a plynovodov 7 chranenej ocele pod
hladinou mora s konsStrukénym tlakom vy$Sim ako 16 barov vykondvaju
prevadzkovatelia aj preventivne riadenie integrity plynovodov zaloZené na riziku

s ciel’om zabranit’ akémukol’vek uniku v sulade s prislus§nymi europskymi normami
alebo vnutroStatnymi pravnymi predpismi tykajucimi sa riadenia integrity plynovodov.
Preventivne riadenie integrity plynovodov zahiia nepretrZité monitorovanie toku,
zloZenia kvapaliny, tlaku a teploty plynu prepravovaného v systéme s ciel’om zabezpecit’,
aby tieto parametre zodpovedali prisluSnym Specifikdaciam integrity plynovodu, ako aj
lokalizovat’ zdroj potencidalnych emisii metinu a odhadnut’ ich. Pri zohl’adneni
vysledkov tohto preventivneho riadenia integrity plynovodov moZe prislusny organ
schvalit’ roznu frekvenciu, a to az do 36 mesiacov pre kontrolu LDAR typu 1 a az

do 48 mesiacov pre kontrolu LDAR typu 2.
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3. V pripade vietkych komponentov na mori sa kontroly LDAR vykondvaju s touto

minimdlnou frekvenciou:

Typ kontroly LDAR Typ komponentu Frekvencia

Kontrola LDAR typu 1 Komponenty na mori nad hladinou 12 mesiacov
mora
Komponenty na mori pod hladinou 24 mesiacov
mora
Komponenty na mori pod morskym 36 mesiacov
dnom

Kontrola LDAR typu 2 | Komponenty na mori nad hladinou 24 mesiacov
mora

4. V pripade vietkych ostatnych komponentov sa kontroly LDAR typu 1 vykondvaju

kaZdych 6 mesiacov a kontroly LDAR typu 2 kaZdych 12 mesiacov.

Cast’ 2
Poziadavky na informacie o zariadeniach pouZivanych pri kontrolich LDAR

V ramci programu LDAR uvedeného v ¢lanku 14 ods. 1 musia prevadzkovatelia poskytnuat’

tieto informacie:
1.  informacie vyrobcu o zariadeni;

2. informacie o schopnosti zistovania unikov, spol’ahlivosti a obmedzeniach zariadeni,
okrem iného vratane schopnosti identifikovat’ konkrétne uniky alebo miesta, detekéné

limity a akékol’vek obmedzenia pouZivania, ako aj podporné udaje;

3.  opis toho, kde, kedy a ako sa zariadenie bude pouzivat’.
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PRILOHA IT
Harmonogramy oprav unikov a monitorovania uvedené v ¢lanku 14
Harmonogram oprav

Harmonogram oprav obsahuje minimadalne tieto prvky:

1 inventuru a identifikdciu vietkych skontrolovanych komponentov;

2. vysledok kontroly 7 hl’adiska toho, i bola zistend strata metinu a ak dano, v akom
mnozstve;

3. v pripade komponentov, pri ktorych sa pocas kontroly LDAR Zistilo, Ze vypustaju emisie

prinajmenSom v prahovych hodnotdch stanovenych v clanku 14 ods. 8, udaje o tom, ¢i sa
pocas kontroly LDAR uskutocnila oprava alebo vymena, a ak nie, dovod jej
neuskutocnenia beruc do uvahy prvky, ktoré moZu odovodnit’ oneskorenu opravu alebo
vymenu, ako sa uvdadza v ¢lanku 14 ods. 9, a harmonogram opravy s uvedenim datumu

opravy alebo vymeny;

4. v pripade komponentov, pri ktorych sa pocas predchadzajucej kontroly LDAR Zistilo, e
vypust'aju emisie pod prahovymi hodnotami stanovenymi v ¢lanku 14 ods. 8, ale pocas
monitorovania po kontrole LDAR zameranej na overenie toho, ¢i sa mnoZstvo
uniknutého metanu zmenilo, sa zistilo, Ze vypust’aji emisie prinajmenSom v uvedenych
prahovych hodnotdch, treba uviest’, ¢i sa ihned’ uskutocnila oprava alebo vymena a ak
nie, dovod jej neuskutocnenia beruc do uvahy prvky, ktoré mozu odovodnit’ oneskorenu
opravu alebo vymenu, ako sa uvadza v ¢lanku 14 ods. 8, a harmonogram opray

s uvedenim datumu opravy alebo vymeny.
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Po tomto harmonograme oprav nasleduje harmonogram monitorovania po oprave, v ktorom sa

uvddza, kedy sa opravy alebo vymeny naozaj uskutocnili.

Harmonogram monitorovania

Harmonogram monitorovania obsahuje minimadlne tieto prvky:

1 inventuru a identifikdciu vietkych skontrolovanych komponentov;

2. vysledok kontroly 7 hl’adiska toho, i bola zistend strata metinu a ak dano, v akom
mnozstve;

3. v pripade komponentov, pri ktorych sa pocas predchadzajucej kontroly LDAR Zistilo, Ze

vypust’aju emisie prinajmensom v prahovych hodnotdach stanovenych v clanku 14 ods. 8,
informadcie o vykonanej oprave alebo vymene a vysledky monitorovania po oprave

s cielom skontrolovat’, ¢i bola oprava alebo vymena uspesnd;

4. v pripade komponentov, pri ktorych sa pocas predchadzajucej kontroly LDAR Zistilo, Ze
vypust’aju emisie pod prahovymi hodnotami stanovenymi v Clanku 14 ods. 8, vysledky
monitorovania po kontrole LDAR zameraného na overenie toho, ¢i sa mnozstvo

uniknutého metinu zmenilo, a odporucania zaloZené na uvedenych vysledkoch.
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PRILOHA 1T
Poddvanie sprav o pripadoch odfukovania a pripadoch flérovania uvedenych v ¢lanku 16

Prevadzkovatelia oznamia prisluSnym organom aspoii tieto informadcie tykajuce sa pripadov

odfukovania a pripadov flérovania:

1 meno prevdadzkovatel’a;

2. miesto, nazov a druh aktiva;

3. pouZité vybavenie;

4. datum(-y) a cas(-y), kedy sa udalost’ zistila alebo kedy sa zacala a skoncila;

5. kvantifikdacia objemu odfuknutého alebo spaleného metianu;

6. ucinnost’ spal’ovania podl’a uirovne konstrukcného rieSenia a typu fléry alebo iného

pouZitého spal’ovacieho zariadenia;

7. pricina a povaha udalosti;
8. opatrenia prijaté na skrdatenie a zmiernenie udalosti;
9. prijaté napravné opatrenia zamerané na odstranenie priciny a zabrdnenie opdtovného

vyskytu takychto udalosti;

10. vysledky dvojtyZdennych kontrol flér alebo inych spal’ovacich zariadeni a dial’kovych
alebo automatizovanych monitorovacich systémov vykonanych v sulade s ¢lankom 17,

najmd ak sa zistila nezrovnalost’;

11. rozhodnutie nahradit’ odfukovacie zariadenie a v prisluSnych pripadoch harmonogram

vymen.

8679/24 mpo/eb 153
PRILOHA GIP.INST SK



PRILOHA IV
Kontroly flér a inych spal’ovacich zariadeni

Kontroly flér alebo inych spal’ovacich zariadeni zahvfiaju komplexnu zvukovu, vizudlnu
a Cuchovu kontrolu vratane vonkajSej vizualnej kontroly flér alebo inych spal’ovacich zariadeni,
nacuvania, ¢i nedochaddza k strate tlaku a uniku kvapaliny, a hl’adania nezvycajnych a silnych

pachov.
Do spravy sa zahrnu tieto pozorovania:

1. v pripade zapdlenych flér alebo inych spal’ovacich zariadeni: ¢ flérovanie mozno
prip D Y ych sp

povaZovat’ za primerané alebo neprimerané;

2. v pripade nezapdlenych flér alebo inych spal’ovacich zariadeni: ¢i nezapdleny hordik
vypust’a plyn alebo nie; ak je fléra alebo iné spal’ovacie zariadenie vybavené dial’kovym
alebo automatizovanym monitorovacim systémom, emisie metdinu sa vypocitaju

na zaklade prietoku a uniku nespdleného metdanu v pripade vypust’ania plynu.

Na ucéely bodu 1 sa neprimerané flérovanie vymedzuje ako flérovanie s viditel’nymi emisiami,
ktoré celkovo presahuju 5 minut pocas akychkol’vek dvoch po sebe nasledujucich hodin, alebo
v pripade fléry alebo iného spal’ovacieho zariadenia vybaveného dial’kovym alebo
automatizovanym monitorovacim systéemom flérovania s viditel’nymi emisiami, ktoré celkovo
presahuju 5 minut pocas akychkol’vek dvoch po sebe nasledujucich hodin a su zaznamenané

v priamom prenose.
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PRILOHA V

Supisy a plany zmieriiovania pre neaktivne vrty, docasne zatvorené vrty a zlikvidované vrty

uvedené v clanku 18.

Cast’ 1
1 Supisy neaktivnych vrtov, docasne zatvorenych vrtov a zlikvidovanych vrtov obsahuju

aspoii tieto prvky:

a) meno a adresu prevadzkovatel’a, vlastnika alebo nadobudatel’a licencie;
b)  ndzov, druh a umiestnenie vrtu alebo lokality vrtu s uvedenim, i ide o neaktivny
vrt, docCasne zatvoreny vrt alebo zlikvidovany vrt;
¢) ak je to moZné, mapu znazoriiujucu hranice vrtu alebo lokality vrtu;
d)  vysledky vykonanej kvantifikdcie emisii metanu do ovzduSia a vody.
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2. Supisy neaktivnych vrtov, docasne zatvorenych vrtov a zlikvidovanych vrtov mozu

obsahovat’ tieto prvky:

a) datumy pociatoéného vitania a poslednej prevadzky;
b)  usmernenie vrtu (vertikdlne, horizontdlne a Sikmé);
¢) celkovd hibka vrtu;
d) (i sa pocas procesu vitania vyskytli nejaké vyznamné udalosti, ako napriklad
prenikanie kvapaliny do vrtu (,,kicks“);
e)  Cisavrtdostal do kontaktu s plynom obsahujucim vyznamné mnoZstva zlucenin
siry (kysly plyn) alebo stopové mnoZstva zlucenin siry (sladky plyn);
) dostupné seizmické udaje o hornej casti 1 000 m trajektorie vrtu s polomerom
1000 m;
g)  najnovsiu spravu o posudeni integrity vrtu;
h)  Cije vrt prieskumnym alebo t'aZobnym vrtom;
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i) ¢i sa vrt dostal do kontaktu s akymikol’vek plytkymi plynonosnymi loZiskami,

plytkymi plynonosnymi vrstvami alebo oblast’ami so stratou cirkuldacie;

J) ¢i sa vrt nachadza na pevnine (uved’te, i ide o mestsku, vidiecku alebo inu oblast’)

alebo na mori (uved’te hibku vody);

k) v pripade vrtov na mori informdcie o akychkol’vek podmienkach na morskom dne,

ktorymi by sa mohla podporit’ migrdcia metdnu cez vodny stlpec;

)] informdcie o stave Zivotného cyklu vrtu (aktivny, neaktivny, hlbinny zatvoreny,

na povrchu vyradeny z prevadzky atd’.);
m)  Ci sa uzdver vrtu spojeny s vrtom vyradenym z prevadzky odfukuje.
3. Pokial’ ide o zlikvidované vrty, supisy zahrnaju aj:

a)  posledné zname merania alebo kvantifikdcie emisii metanu do ovzduSia a vody, ak

existuju;

b)  informdcie preukazujiice, Ze dotknuty prislusny organ potvrdil, Ze predmetny vrt

alebo lokalita vrtu spliia kritérid stanovené v Elanku 2 bode 40;
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¢)  dokumentdciu, ktord je primerand na preukdzanie toho, Ze z vrtu alebo lokality
vrtu neunikaju Ziadne emisie metdanu, vrdtane kvantifikdcie zaloZenej na emisnych
faktoroch alebo na vzorkdach alebo spolahlivych dokazoch o trvalej podpovrchovej

izolacii v sulade s normou 1SO 16530 — 1:2017:

i)  prevSetky vrty, ktoré boli zlikvidované ... [30 rokov pred diiom nadobudnutia

ve

ucinnosti tohto nariadenial alebo po tomto datume;

i) akje k dispozicii, pre vietky vrty, ktoré boli zlikvidované pred ...[30 rokov

pred ditom nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial.
Cast’ 2
Plany zmierfiovania pre neaktivne vrty a docasne zatvorené vrty obsahuju aspoii tieto prvky:

1. harmonogram rieSenia situdcie tykajucej sa kazdého neaktivneho vrtu a docasne

zatvoreného vrtu vrdatane Cinnosti, ktoré sa maju vykonat’;

2. meno a adresu prevdadzkovatel’a, vlastnika alebo nadobudatel’a licencie neaktivneho vrtu

alebo docasne zatvoreného vrtu;

3. predpokladany datum dokoncenia remedidacii, regenerdcii alebo zasypania neaktivnych

vrtov a docasne zatvorenych vrtov.
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PRILOHA VI
Spravy o aktivnych uhol’nych baniach uvedené v clanku 20

Cast’ 1

Spravy o aktivnych podzemnych uhol’nych baniach obsahuju aspoii tieto prvky:

1 meno a adresu prevdadzkovatel’a bane;
2. adresu uhol’nej bane;
3. tonaz kazdého druhu uhlia, ktoré sa v uhol’nej bani vyt’aZi;
4. za vietky vetracie Sachty, ktoré uhol’na baiia vyuZiva:
a) nazov (ak ho ma);
b)  obdobie pouZivania (ak sa odliSuje od vykazovaného obdobia);
c¢) suradnice;
d)  ucel (privod, odvod);
e)  technicku Specifikdaciu meracieho zariadenia pouZitého na meranie a kvantifikdciu
emisii metanu a optimalne prevadzkové podmienky urcené vyrobcom;
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h)

)

Casovy podiel, pocas ktorého bolo zariadenie na nepretriité meranie v prevadzke;
odkaz na prislu§né normy alebo technické predpisy pre:

- umiestnenie zariadenia na meranie metdanu pri odbere vzoriek,

- meranie prietoku,

- meranie koncentrdcie metinu;

emisie metdnu zaregistrované zariadenim na nepretrzité meranie (v tondach);

emisie metanu, ktoré sa zaregistrovali pri mesacnom odbere vzoriek (v tondach

za hodinu), pricom treba uviest’:
- datum odberu vzoriek,
- techniku odberu vzoriek,

- hodnoty atmosférickych podmienok (tlak, teplota, vihkost’), ktoré boli
namerané vo vhodnej vzdialenosti na to, aby odrdZali podmienky, za ktorych

je zariadenie na nepretriité meranie v prevadzke;

ak je uhol’na baiia prepojend s inou uhol’nou baiiou tak, Ze medzi tymito bariami

prudi vzduch, nazov tejto uhol’nej bane;
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5. emisné faktory po t'aZbe a opis metody ich vypoctu;
6. emisie po t'aZbe (v tondch).
Cast’ 2

Spravy o aktivnych povrchovych uhol’nych baniach obsahuju aspori tieto prvky:

1 meno a adresu prevdadzkovatel’a bane;

2. adresu uhol’nej bane;

3. tonaz kazdého druhu uhlia, ktoré sa v uhol’nej bani vyt’aZi;

4. mapu znazoritujucu vSetky loZiska vyuZivané uhol’nou baisiou s vyznacenymi hranicami

tychto loZisk;
5. za kaZdé uhol’né loZisko:
a) ndazov (ak ho ma);
b)  obdobie pouZivania (ak sa odliSuje od vykazovaného obdobia);

¢)  opis experimentdlnej metody pouZitej na urcenie emisii metanu sposobenych
taZobnou innost’ou vratane vyberu metodiky, ktorou sa zohladiuju emisie

metdnu 7 okolitych vrstiev;
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6. emisné faktory po taZbe a opis metody pouitej pri ich vypocte;
7. emisie po t'azbe.
Cast’ 3

Spravy o staniciach na odvadzanie plynov obsahuju aspori tieto prvky:

1 meno a adresu prevdadzkovatel’a bane;

2. tonadz metdnu prepravovaného siet’ou na odvadzanie plynov bane alebo bani za kaZdu
bariu;

3. tonaz odfuknutého metinu;

4. tonaz spaleného metanu;

5. ucinnost’ spal’ovania a horenia podl’a uirovne konstrukcéného rieSenia typu fléry alebo

iného spalovacieho zariadenia;

6. vyuZitie zachyteného metdinu.
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PRILOHA VII

Poddvanie sprav o pripadoch odfukovania a pripadoch flérovania v staniciach na odvdadzanie

plynov, ako sa uvadza v élanku 23

Prevadzkovatelia stanic na odvadzanie plynov v sprave prislu§nym organom uvedu aspori tieto

prvky tykajuce sa pripadov odfukovania a pripadov flérovania:

1 nazov a adresu prevadzkovatel’a stanice na odvadzanie plynov;

2. cas, ked’ sa udalost’ zistila;

3. pric¢inu udalosti;

4. v prislusnych pripadoch odévodnenie pouZitia odfukovania namiesto flérovania;

5. tonaz odfiknutého alebo spdleného metinu alebo odhad, ak sa nedad kvantifikovat'.
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PRILOHA VIII

Supisy, spravy a plany zmierfiovania pre zatvorené hlbinné uhol’né bane a opustené hlbinné

uhol’né bane, ako sa uvdadza v ¢lankoch 24, 25 a 26
Cast’ 1

1. Pre kaZdu lokalitu obsahuje inventura zatvorenych hlbinnych uhol’nych bani a opustenych

hlbinnych uhol’nych bani uvedeny v ¢lankoch 24 a 25 aspori tieto prvky:
1.1. meno a adresu prevadzkovatel’a, vlastnika alebo nadobudatela licencie;

1.2. adresu lokality;

1.3. mapu znazoriiujucu hranice uhol’nej bane;
1.4. schémy uhol’nych banskych zariadeni a ich stav;
1.5. vysledky priameho merania alebo kvantifikdcie metanu na urovni zdroja na tychto

bodovych zdrojoch emisii:

a)  vSetky Sachty vyuZivané uhol’nou baiiou, ak je aktivna, ku ktorym su uvedené:
i) suradnice Sachty,
ii)  ndzov Sachty (ak ho ma),

iii)  stav zapeclatenia a sposob zapecatenia, ak je znamy;
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b)  nepouZivané vetracie potrubia;
¢)  nepouZivané vrty na odvdadzanie plynov;
d) iné zaznamenané potencidlne bodové zdroje emisii.
2. Merania uvedené v bode 1.5 sa vykondvaju v sulade s tymito zdasadami:

2.1 merania sa vykondvaju pri atmosférickom tlaku, ktory umoZiiuje zZistit’ potencidlne

uniky metdanu, a v sulade s prislu§nymi vedeckymi normami;
2.2, merania sa vykondvaju s pouZitim zariadenia s presnost’ou najmenej 0,5 tony rocne;
2.3. k meraniam sa doloZia informdcie o:

a) ddatume merania;

b)  atmosférickom tlaku;

¢)  technickych udajoch zariadenia pouZitého na meranie;

2.4. vetracie Sachty, ktoré v minulosti vyuZivali dve alebo viaceré uhol’né bane, sa priradia

len k jednej uhol’nej bani, aby sa zabranilo dvojitému zapocitaniu.
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Cast’ 2

Sprava uvedend v ¢lanku 25 ods. 6 obsahuje tieto prvky:

1. meno a adresu prevadzkovatel’a, vlastnika alebo nadobudatela licencie;
2. adresu lokality;
3. emisie metanu zo vSetkych bodovych zdrojov emisii uvedenych v Casti 1 vrdtane:
a)  druhu bodového zdroja emisii;
b)  technickych udajov meracieho zariadenia a metody pouZitej na odhad emisii
metdanu vrdtane citlivosti;
¢)  podielu ¢asu, pocas ktorého bolo meracie zariadenie v prevadzke;
d)  koncentrdcie metanu zaregistrovanej meracim zariadenim;
e)  odhadu emisii metanu 7 bodového zdroja emisii.
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Cast’ 3

1 Plan zmieriiovania uvedeny v ¢lanku 26 ods. 1 obsahuje aspoii tieto prvky:
1.1 zoznam vSetkych bodovych zdrojov emisii uvedenych v Casti 1;
1.2. technicku uskutocnitel’nost’ zmierfiovania emisii metanu na urovni lokality na zdaklade

bodovych zdrojov emisii;

1.3. harmonogram zmierfiovania emisii metdinu 7 kazdej lokality;

1.4. posudenie ucinnosti projektov na zher metanu 7 opustenych uhol’nych bani, ak sa
realizuju.

2. Plan zmieriiovania moZe obsahovat’ prehl’ad postupov zmierfiovania pouZivanych

na zniZenie emisii metdinu, ako je rozvoj geotermdalnych projektov a projektov
uskladriovania tepla v zaplavenych uhol’nych baniach, aplikdcie vodnej energie

v nezaplavenych uhol’nych baniach, zachytivanie metanu odfukovanim, pouZivanie
odplyriovacich zariadent relevantnych z hl’adiska bezpecnosti, vyuZivanie banského

plynu ako zdroja energie alebo ukladanie banskej vody a iné moZné pouZitia.
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PRILOHA IX

Informacie, ktoré maju dovozcovia poskytovat’ v sulade s ¢lankom 27 ods. 1, clankom 28 ods. 1, 2

a 3 a ¢lankom 29 ods. 1
Dovozcovia poskytuju tieto informdcie:
1 meno a adresu vyvozcu a ak sa vyrobca odliSuje od vyvozcu, aj jeho meno a adresu;

2. vyvazZajuce tretie krajiny a regiony podla klasifikdcie unijnej nomenklatiury uzemnych
jednotiek pre Statistické ucely (NUTS) urovne 1, v ktorych boli vyrobky vyrobené,
a krajiny a regiony podla klasifikacie (NUTS) urovne 1, cez ktoré sa vyrobky

prepravovali pred ich uvedenim na trh Unie;

3. pokial’ ide o ropu a zemny plyn, informdcie o tom, ¢i vyrobca alebo vyvozca, podla
prislusného pripadu, vykondva meranie a kvantifikdaciu na urovni zdroja a lokality, i
tieto udaje podliehaji nezavisléemu overovaniu tret’ou stranou, i sa jeho emisie metinu
nahlasuju nezavisle alebo v ramci zaviizkov nahlasovat’ narodné inventury sklenikovych
plynov v sulade s poZiadavkami UNFCCC a ¢i su v sulade s poZiadavkami UNFCCC
na poddavanie sprav alebo s normami OGMP 2.0; kopiu poslednej spravy o emisidch
metdnu vrdatane informacii uvedenych v ¢lanku 12 ods. 4, ak su k dispozicii a ak sa
v takej sprave uvadzaju; a pre kazdy typ emisii metianu metodu kvantifikdacie (ako urovne

UNFCCC alebo OGMP 2.0) pouZiti v sprave;
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4. pokial’ ide o ropu a zemny plyn, informdcie o tom, ¢i vyrobca alebo vyvozca, podla
prislusného pripadu, uplatituje regulacné alebo dobrovol’né opatrenia na kontrolu
svojich emisii metdanu vrdatane opatreni, ako su kontroly LDAR, alebo opatreni
na kontrolu a obmedzovanie pripadov odfukovania a flérovania vrdtane opisu tychto
opatreni spolu s prisluSnymi spravami, ak su k dispozicii, 7 kontrol LDAR a o pripadoch
odfukovania a pripadov flérovania v suvislosti s poslednym dostupnym kalenddrnym

rokom;

5. pokial’ ide o uhlie, informdcie o tom, ¢i vyrobca alebo vyvozca, podla prislusného
pripadu, vykondva meranie a kvantifikdaciu emisii metdnu na urovni zdroja, i sa tieto
emisie metanu vypocitavaju a kvantifikuju v sulade s prilohou VI, éi tieto udaje
podliehaju nezavislému overovaniu tret’ ou stranou, ¢i sa jeho emisie metanu vykazuju
nezavisle alebo v ramci zavizkov vykazovat’ narodné inventury sklenikovych plynov
v sutlade s poZiadavkami UNFCCC a ¢i su v sulade s poZiadavkami UNFCCC
na vykazovanie alebo v sulade s europskou alebo inou medzindarodnou normou pre
monitorovanie, vykazovanie a overovanie emisii metdinu; kopiu poslednej spravy
0 emisidach metdnu vrdtane informdcii uvedenych v élanku 20 ods. 6, ak su k dispozicii;
a pre kazdy typ emisii metodu kvantifikdcie (ako irovne UNFCCC) pouZitu pri

vykazovani;
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6. pokial’ ide o uhlie, ¢i vyrobca alebo vyvozca uplatiiuje regulacné alebo dobrovol’né
opatrenia na kontrolu svojich emisii metanu vrdatane opatreni na kontrolu
a obmedzovanie pripadov odfukovania a pripadov flérovania; a, ak su k dispozicii,
objemy odfuknutého a spal’ovaného metanu vypocitané pre kaZdu uhol’nu baiiu aspori
pocas posledného kalendarneho roka a existujuce plany zmieriiovania pre kaZdu
uhol’nu bariu spolu s opisom tychto opatreni vrdtane pripadnych sprav o pripadoch

odfukovania a pripadoch flérovania za posledny dostupny kalendarny rok;

7. nazov subjektu, ktory vykonal overenie sprav uvedenych v bodoch 3 a 5 nezavislou

tret’ou stranou, ak taky existuje;

8. informadcie podl’a ¢lanku 28 ods. 1 alebo ods. 2, podl’a prislusného pripadu, ktoré
preukazuju, Ze ropa, zemny plyn alebo uhlie podliehaju opatreniam na monitorovanie,
vykazovanie a overovanie na urovni vyrobcov, ktoré su rovnocenné s opatreniami
stanovenymi v tomto nariadeni pre zmluvy uzavreté alebo obnovené ... [deri
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial alebo po tomto datume, a informdcie o usili
vynaloZenom na zabezpeclenie toho, aby ropa, zemny plyn alebo uhlie doddvané
na zaklade zmluy uzavretych pred ... [deit nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial
podliehali opatreniam na monitorovanie, vykazovanie a overovanie na uirovni vyrobcov,

ktoré su rovnocenné opatreniam stanovenym v tomto nariadeni;
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informdcie o tom, ¢i sa v zmluvdach o doddavkach pouZivaju vzorové doloZky uvedené

v ¢lanku 28 ods. 3, pricom sa uvedie, ktoré vzorové doloZky;

10. informdcie podla ¢lanku 29 ods. 1 0 metanovej intenzite pri t’azbe ropy, zemného plynu
a uhlia uvddzanych na trh Unie na zdklade prislu$nych zmliv o doddvkach.
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